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'EDENSHA

14 STR A M* Cl.ANKOV IN SLIR 
Z VSEH PODROČIJ POLITIKE, ZNANOSTI, 
UMETNOSTI IN RAZVEDRILA

TEDNIK
»SLOVENSKEGA
POROČEVALCA«

O B I S K  P R E D S E D N I K A  R E P U B L I K E  V P R I J A T E L J S K I  F R A N C I J I

Pariz pozdravila Tita
MARŠALA JOSIPA BROZA-TITA, NJEGOVO SOPROGO J0VANK0 BROZ IN DRŽAVNEGA SEKRETARJA ZA ZUNANJE ZADEVE K0C0 POPOVIČA 
JR V IMENU FRANCLJE SPREJEL IN POZDRAVIL PREDSEDNIK FRANCOSKE REPUBLIKE RENE C0TY

Kot lani, vam  tudi letos nu­
dimo m ožnost, da g reste  na

b r e z p l a č n e

počitnice
Ob ljubeznivem  ra zu m ev a ­
nju in sodelovan ju  naš ih  
turističnih in gostinsk ih  pod­

jetij smo zbrali

52 nagrad,
za  k a tere  se  lahko potegu­
jejo naši bralci, ki bodo od­
govorili na anketo , ob jav­

ljeno

na lu . strani
Vsakdo, ki je prebral (prejšnjo) prvomajsko številko, lahko sodeluje 
pri tej anketi. Uredništvo vas prosi za odgovore, da bi tako dobilo 
oceno svojega dela.

Izmed odgovorov bo žreb pred posebno komisijo izbral srečneže, 
ki se jim ne bo treba več ukvarjati z mislijo

, T T ‘ N I  P O Z A B I L  N A  S V O J E  B R A L C E !

Anketiranci se lahko potegujejo za naslednje nagrade:

14-dnevni penzion za d v e  o s e b i ,  v katerem koli kraju naše drža­
ve, v poljubnem hotelu in ob času, ki si ga za letni dopust po svoji 
volji izbere in poišče nagrajenec.

DRUGA NAGRADA
14-dnevni penzion za eno osebo, v katerem koli krajo naše države, v 
poljubnem hotelu in ob času, ki si ga za letni dopust no «v«H volji 
izbere in poišče nagrajenec.

TRETJA NAGRADA

NAJVIŠJE ODLIKOVANJE
Sledila je vojaško kratka ceremonija v  

Elizejski palači. Francoska republika je od­
likovala voditelja boja za svobodo jugoslo­
vanskih narodov in vrhovnega poveljnika 
JLA z najvišjim vojaškim odlikovanjem: vo­
jaško medaljo in vojnim križem s palmo. Ob 
večnem ognju, ki gori na grobu Neznanega 
junaka pod Slavolokom zmage je predsednik 
Tito v senci spomenika, popisanega s spomini 
na slavo francoskega orožja, počastil spomin 
vseh, ki so v dveh vojnah dali življenje — 
za mir in svobodo.

10-dnevni penzion za eno osebo v hotelu » K a n i  n« v Bovcu v času 
do 15. junija.

(OSTALE NAGRADE IN ANKETNI LIST NA 13. STRANI)

^  Foto A&sociatet P re ss

TITO SE V PISU JE V ZLATO KNJIGO POD SLAVOLOKOM 
ZMAGE, v  NJEGOVI BLIŽIN I VIDIMO GENERALA ZELLERJA

PREDSEDNIK FLR JUGOSLAVIJE JO SIP BROZ-TITO JE  KMALU PO PRIHODU V FRANCOSKO PRESTOLNICO 
POČASTIL GROB NEZNANEGA JUNAKA. POTEM KO JE  POLOŽIL NA GROB VENEC CVETJA, JE  MARŠAL, KI 
SO GA SPREM LJALI g. B0URG£S-M AUN0URY IN JUGOSLOVANSKI VELEPOSLANIK V PARIZU dr. ALEŠ 

BEBLER, PREGLEDAL ČASTNO CETO REPUBLIKANSKE GARDE

»SODIM, DA NAS OBISK V FRAN­
CIJI NI SAMO VLJUDNOSTNEGA ZNA­
ČAJA, MARVEČ, DA JE Z OBRH STRA­
NI Z e l j a  z a  v s e s t r a n s k o  iz m e ­
n j a v o  MNENJ O RAZNIH VPRAŠA­
NJIH, TAKO TISTIH, KI ZADEVAJO 
NASE MEDSEBOJNE o d n o S a j e ,  k a ­
k o r  TUDI O STVAREH SPLOŠNE KO­
RISTI V MEDNARODNI POLITIKI. 
PREPRIČAN SEM, DA BODO NASI 
r a z g o v o r i  S PREDSTAVNIKI FRAN­
CIJE USPEŠNI IN KORISTNI, t e m ­
b o l j ,  KER JE NAS ODHOD V FRAN­
CIJO V CASU, KO JE V SVETU PRE­
VLADALO MNENJE, DA JE SAMO Z 
NEPOSREDNIMI STIKI IN IZMENJA­
VO MNENJ MOŽNO ODSTRANITI PRE- 
NEKATERE NESPORAZUME TER TUDI 
v *  O PRISPEVATI k  BOLJŠEMU MED­
NARODNEMU RAZUMEVANJU,« je dejal

predsednik Tito v svoji izjavi za tisk 
pred odhodom na uradni obisk v Francijo.

Petega maja opolnoči se je predsednik 
republike na beograjski postaji poslovil od 
svojih sodelavcev, v nedeljo popoldne pa je 
-modri vlak« pri Opčinah zapustil domovino. 
Po kratkem slovesu od jugoslovanske kolo­
nije v Trstu je predsednikov vlak odhitel čez 
Italijo in Švico proti Parizu.

SPREJEM V PARIZU
V ponedeljek dopoldne- je Pariz prevzelo 

slavnostno razpoloženje, ki so ga ustvarili že 
pričakovanje pred pomembnim, pa tudi za­
nimivim obiskom in priprave za sprejem go­
stov. Množice Parižanov so napolnile pločnike 
ob Fochevi aveniji, vzdolž Elizejskih poljan 
do palače predsednika francoske republike. 
Sveže zelenje zapoznele pomladi je oživljalo

bogastvo barv naših in francoskih zastav, ki 
so se vile na visokih jamborih ob cestah.

TEGA NE POMNIJO
Četrta republika je v svoji prestolnici, ki 

Je navajena izrednih in pomembnih gostov i  
vseh strani sveta, pripravila poglavarju drža­
ve, s katero jo veže toliko prijateljskih vezi 
in skupnih spominov, pa tudi globoko duhov­
no sorodstvo obeh narodov, sprejem, kakrš­
nega niti v Parizu že dolgo ne pomnijo. V 
tem so si soglasna vsa poročila, ne le v fran­
coskem in v našem tisku, temveč povsod po 
svetu. Ni ga tujega dopisnika, ki ne bi zapisal 
v svojem poročilu, s kakšnim zanimanjem ln 
toplino so Parižani pozdravili maršala Tita in 
njegovo soprogo.

Prihod »modrega vlaka« na posebno po­
stajo v bulonjskem gozdu, ki je namenjena za 
sprejemanje visokih gostov, je naznanila sal­
va iz 101 topa. Po pozdravu s predsednikom 
Cotyjem Je bataljon republikanske garde iz­
kazal vojaške časti, nato pa so bili predsed­
niku Titu predstavljeni voditelji francoskega 
političnega ln kulturnega življenja, ki so ga 
prišli pozdravit na postajo.

IZMENJAVA ZDRAVIC
Na sloveeni večerji je predsednik Coty, 

ko je obudil spomin na vse, kar nas veže 
dejal:

»MED NAŠIMA NARODOMA JE 
TAKO NASTALO NEKAJ, TUDI TEDAJ, 
KO IZHAJATA IZ RAZLIČNIH GLE­
DIŠČ: ZDRUŽITEV NAPOROV, KI PO­
VZROČA. DA POSTAJA TRADICIONAL­
NO PRIJATELJSTVO NAŠIH DRŽAV 
2IVO IN USTVARJALNO PRIJATELJ­
STVO IN NE SAMO CVET SPOMINA, 
KI VENE MED STENAMI ZGODOVIN­
SKE K N JIG E...«
Tito pa Je odgovoril:

»NAS NE VEZEJO SAMO TRADICIO­
NALNE VEZI PRIJATELJSTVA, AMPAK 
NAS MORAJO SE BOLJ VEZATI SKUP­
NI INTERESI NAŠIH DRŽAV V PRI­
HODNOSTI, INTERESI MIRU, VARNO­
STI, SVOBODE IN NEODVISNOSTI...«

(Nadaljevanj* n* L  atronl)

Zanim iv predlog
Eden voditeljev francoske komunistične 

stranke Lecoeur je poslal vodstvu sociali­
stične stranke pismo, v katerem  predlaga, 
naj bi skupaj osnovali »resnično demokra­
tično komunistično partijo  Francije«. S so­
cialistične strani doslej še niso odgovorili tva 
ta vsekakor zanimiv poziv.

»Weekend<i v  Sing Singu
U prava znane am eriške kaznilnice je iz­

dala nov hišnt red, po katerem  bodo kaz­
njenci delati soimo pet dni v tednu. Sesti 
dan Je zamišljen kot »weekend«.

Isk an je  im ena
»Stalinova nagrada za mir« bo dobila 

novo ime. Sovjetski voditelji se naj bi od­
ločili v tej izbiri: a.li »Leninova nagrada« 
ali p a  »Nagrada ljudstva«.

Atentat v  CasabSanci
Pred nekaj tedni so v Casablanci (Ma­

roko) skoraj istočasno ubili štiri domačine. 
Policijska preiskava je Ugotovil«, da je bil 
atentat izvršen nad štirim.! voditelji nva.ro- 
kamske komunistične partije. Policija doelej) 
še ni izsledila krivcev.



U soda i ta l i jan sk e  tv rd ke
A m erlšl m in is te r  za n o tra n je  zadeve r)ou*'** 

M cK av le u rad n o  »poročil, da I ta lijan sk a  f iy "  
ra  e le k tro te h n ič n e  n ap rav e  A nsaldo-Snn '
Rio Ir G enove ne  ho m ogla sodelovati p ri 11 
k u rz ih  ra  op rem o dveh am erišk ih  
D ružba Ansnldo Je ponudila  n a jn ll j«  cene. '  
d a r  Je Izpadla ir. k o n k n ren ce . Vzrok: am en  
n o tra n je  m in istrs tv o  se Je sk licevalo , na J 
de lav stv o  v to v a rn ah  A nsaldo pod v p in  . 
k o m itn -tlčn lih  sind ik a to v . To dejstvo  I,n' . p, 
zadostovalo , da so Ita lijan sk o  tv rd k o  lr-Po a r  
ulit a am erišk eg a  trga.

Jugoslavija
in

Francija
M enda n i sam o slučaj, da se po litičn i 

opazovalci — ne sam o  v F ranciji in  Jugo ­
sla v iji, pač pa tu d i drugod po sv e tu  — 
s t in ja jo  z oceno, da je  sedan ji u radni 
ob rte jugoslovanske  v ladne delegacije  na  
če ’ » z m arša lom  Josipom  B rozom  - T ito m  
F ranciji, daleč va žn e jš i dogodek ko t zgolj 
ku rto a zn a  gesta, k i na j okrep i p r ija te ljske  
zveze  m ed  dvem a  evropsk im a  državam a.

Ta ocena izha ja  iz več d e js tev , k i so 
značilna  za jugoslovansko  zunan jo  p o litiko  
na en i stran i, na drugi stran i pa odražajo  
tu d i težn je  sedanje  francoske  vlade.

Ze n eka j let naza j je  naša država  s svo ­
jo  m ednarodno  p o litiko  pritegovala  pozor­
nost ne sam o na o žjem  področju  v  E vropi, 
zla s ti na evro p skem  jugovzhodu , pač pa je  
delo va n je  našega vo d stva  na letelo  na  od­
m e v  tu d i v  d rug ih  delih  sveta .

D osledna p riv ržen o st m iru  in  prizade­
va n je  za o krep itev  m iro lju b n ih  m ed n a ro d ­
n ih  odnoša jev je  Ju g o sla v iji p rinesla  v e lik  
ugled. O dločnost, s ka tero  je  zna la  Ju g o ­
slav ija  odbiti s lehern i zu n a n ji p r itisk  od 
zu n a j, in  način, kako  je  zavarovala  svojo  
n eodv isnost v  dobi hudega S ta linovega  n a ­
silja  sta  d ve  visoko p o zitivn i p o sta vk i, k a ­
te r ih  upravičenost je  že doživela  vsesp lo š­
no p o tr d i te v . . .

Poleg tega je  bila v sem  očitna  jugoslo­
va n ska  te žn ja  z ra zpo lo žljiv im i silam i 
vzp o s ta v iti p r ija te ljske  odnošaje z d rug im i 
državam i; po tovan je  p redsedn ika  repub li­
k e  v  V eliko B ritan ijo , G rčijo in  Turčijo , 
pozneje  pa še v  Ind ijo , B urm o, E tiop ijo  in  
E gip t so pokaza la  koristne  posledice  in  po- 
leg  tega tu d i dober zg led  za državn iško  
dejavnost.

Vloga, k i jo  im a  danes Jugoslav ija  pri 
u v e lja v lja n ju  načel »aktivne koeksistence«, 
se  p rav i p r i iz ko ren in jen ju  še preosta le  
napetosti, k i so bila osnova za nekd a n jo  
»hladno vojno*, posta ja  z  vsak im  dnem  
bo lj otip ljiva .

P rav te vloge se zaveda jo  tu d i sedanji 
francoski političn i vo d ite lji, k i s tega sta ­
lišča tu d i ocen ju jejo  m ednarodni pom en  
T itovega  obiska v  Parizu.

Za sedanjo zunanjo po litiko  francoske  
vlade , k i jo  vod ijo  skupno socialisti in  
radikali, se p rav i privržen ci političnih na­
čel Guga M olleta in P ierra M endčs-F ran- 
cea, je  značilno, da st prizadeva  Francija  
od igra ti vlogo posrednika  in pom irjeva lca  
v  odnošajih  m ed  S o v je tsko  zvezo  in zahod­
n im i velesilam i.

Č eprav so osnove, iz ka ter ih  izha ja  ju ­
goslovanska po litika  v  m arsičem  drugačne  
od tistih , na ka ter ih  sloni francoska  zu n a ­
n ja  po litika , je  v en d a r v  sedan jih  ra zm e­
rah  za obe karakteris tično , da si p rizade­
va ta  u trd iti m ir  in  doseči o la jšanje v  m e d ­
narodn ih  odnošajih .

G uy M ollet in  zu n a n ji m in is te r  A n to ine  
P ineau  sta pokaza la  svo j rea lizem  tu d i gle­
de razorožitve; F rancija  se je  postavila  na  
stališče, da je  treba  podpreti m iroljubno  
uporab ljan je  a tom ske  energ ije  in  s tem  
p o tisn iti ob stran  grožnje s te m  splošno- 
un ičeva ln im  orožjem . Francoska d ip lom a­
c ija  je  p rizadevno  sodelovala pri razgovo­
rih  o razorožitvi, kakor je  P ineau s svojo  
k r itik o  odnosov zn o tra j A tla n tskeg a  pakta , 
zla sti pa dokaj okornega stališča am eriške  
diplom acije , zna tno  pripom ogel, da so tudi 
na  Z ahodu začeli u b ira ti bolj realistične  
korake pri presojan ju  sedanjega m edna­
rodnega  položaja.

Iz  teh  obrisov je  m ogoče sk lepa ti, da se 
v določenih po tezah  jugoslovanska  in  fran ­
coska  zunan ja  p o litika  precej prib ližu je ta . 
O bisk  predsedn ika T ita  v  Parizu  in ta m ­
k a jšn ji po litičn i razgovori p a  znajo v  m ar­
sika terem  pogledu v p liv a ti na nadaljnji 
razvo j m ednarodnih odnošajev v  E vropi, 
h kra ti pa lahko izm en java  m n en j glede 
najnovejših  po javov  tako na Zahodu kot 
v S o v je tsk i zvez i koristno vp liva  na ozrač­
je , ki naj odloča o nadaljn jem  po teku  m i­
roljubnih prizadevan j tako naše države  kot 
Francije.

D osedanji političn i razgovori m ed  fran- 
vosk im i in jugoslovansk im i p red sta vn ik i so 
po teka li v  duhu splošnega razum evan ja , iz 
česar lahko sklepam o, da bodo ti  razgovori 
še bolj u trd ili že tako ali tako tradicional­
no p rija te ljsk e  odnošaje m ed Francijo in 
Jugoslavijo , kar tu d i popolnom a sovpada  
z  izjavo , ki jo  je  dal m aršal T ito ob spre­
jem u  na pariškem  županstvu:

» . . .  P rija te ljs tvo  m ed našim a drža va ­
m a . . .  je  trdno  in tra jno  te r  je  dobilo svo jo  
p o trd ite v  v  povo jn em  razdobju  s skupnim  
prizadevan jem  za razšir itev  m edsebojn ih  
zv e z  in s skupn im i težn jam i za okrep itev  
m iru  na s v e tu . .  .«

TAJNO SODELOVANJE Z UPORNIKI 
V AL2IRU

Francoskim vojaškim oblastem v Alžlru 
delajo hud« težav« im »krbi primeri sodelo­
vanja med pripadniki francoekih oboroženih 
»11 trt narodnoosvobodilno vorjeko. Poaebno Je 
man primer podoficirja Henrija Maitlota, ki 
J« pred kratkim iaročll upornikom orožje v 
bainemskem gozdu. V zadnjih tednih je fran­
coska obveščevalna služba tudi akrbno zasle­
dovala početje nekega muslimanskega oficir­
ja, ki pa njegovega imena niso »poročili. Ta 
je bil ustanovil ilegalno celico, v kateri so 
bili pripadniki vojske in civilisti, pod pokro­
viteljstvom fronte narodne osvoboditve. Med 
preiskavo na oficirjevem domu so odkrili 
podroben načrt za napad na kasarno 5. polka 
afriških lovcev. Prav tako »o našli Idejne na­
črte za napade na razne pomembne vojaške 
postojank«.

•  Izdaja tn tiska Saaoplsno-iaJolntSho Pod­
jetje  »Slovenski poročevalec« * Ljubljani, 
direktor Hudi Janhuba Urejuje uredmškJ 
odbor Glavni urednik Branko B abič od­
govorni urednvg dr Duian Sevnik. »» tlak 
odgovoren Prsno P level

•  U redn ištvo : L ju b ljan a . Tom šičev« ul 1
(pritličje), postni predal: ISO -  Telefoni 
23 »23 do 23-62« (Interna Itev 13)

•  Naročnltki oddelek. Ljubljane, K ardeljevi 
ut I telefon  SJ -s32 Naročnina: celoletna  
960. po lle tna  400 din četrtletne «40 din. 
m esečna ao din Posam ezna ite v  to d in

•  Oglaam oddelek: LJubldana. Kardeljev«
ulica S. telefon «0-09S

•  Številka tekočega račun« o n  Komunalni 
b a n k i : S O -K B - S  2  S6 «

0  Rokotrlaov ne v račam o!
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Dogodki 
preteklega tedna
0  N ew  York, 3. m aja. — Ame-

riSki delegat v OZN C abot Lodge 
je  izjavil, da bodo ZDA m orale 
d a ja ti del svoje pomoči v okviru 
OZN, da bi se tako izognile tek ­
m ovanju med Sovjetsko zvezo in 
ZDA v dajan ju  pomoči.

0  Pariz, 4. maja. —  Na zaseda­
n ju  sveta A tlantskega pak ta  v 
Parizu  je  prišla  do izraza zamisel, 
da je  treba dejavnost pafcta raz­
širiti, če naj še naprej ustreza 
sprem enjenem u m ednarodnem u 
položaju.

0  Rangun, 5. m aja. — Na
splošnih p arlam en tarn ih  volitvah 
je  dobila absolutno večino vladna 
antifaštistična nacionalna liga. P r i­
čakujejo, da bo U Nujeva vlada 
sedaj začela izvajati d rugi del 
osem letnega načrta  za. gospodar­
ski razvoj Burme.

®  New Delhi, 6. m aja. — P re ­
m ier N ehru je  izjavil, da v  indu­
s tr iji ni več prostora  za spere in 
stavke, am pak da je  treba vsa 
vprašanja reševati na m iren  n  čin 
in soglasno.

0  Madrid, 7. maja. — T riteden­
ska stavka delavcev v B askiji se 
je končala z zmago delavcev. De­
lodajalci so p rista li na zvišanje 
plač za 40°/o.

0  Nicosia, 8. m aja. — G uver­
n er H arding je  ukazal izvršitev 
sm rtn ih  obsodb nad grškim a na­
cionalistoma. V pričakovanju  ne­
redov so varnostne sile v strogi 
pripravljenosti, tako na C ipru kot 
tud i v Grčiji.

Kralj H
V starodavni 

O m ajadovi m oše ji 
v D am asku sta  

nedavno  državni 
predsednik  S ir ije  
K uvatU  in  n jegov  

gost jordanski 
k ra lj H usein  p r i­
segla, da bosta obe 
državi vedno bra­
n ili is lam ska  sv e -  
ta  m esta  in  a ra b ­
sko dom ovino. I z  
vsega, kar je  bilo  

o tem  dogodku  ob javljenega  v  S ir iji, Jo r-  
d ann iji in  d rug ih  a rabskih  državah, pa  
se v id i, da slovesna  prisega v  D am asku  
n ika ko r ne pom eni, da hoče Jordanija  
p ris to p iti k  tro jn i zvez i E gipt—S irija— 
Saudpva A ra b ija  za skupno  fron to  proti 
Izraelu  in  zahodnim  silam .

Jordan ija  je  sicer za skupno  fro n to  
proti Izraelu , ni pa za fron to  proti zahod­
n im  silam . Jordanski kra lj H usein, ki je  
star šele 21 let, je  sprevidel, da je  n je ­
govi m ali in  gospodarsko šibki deželi zelo  
po trebna  dosedanja britanska  pom oč, k i 
je  ne bi m ogla  od teh ta ti pom oč, ka tero  
šele obetajo posam ezne države A rabske  
lige. V  K a iru  so jo rdanskem u  v ladarju  
sicer ponujali kom prom is, po ka terem  naj 
bi Jo rdan ija  še nada lje  uživa la  britansko  
podporo, hkra ti pa bi b ila  deležna tudi 
podpore a rabskih  držav, če bi pristop ila  
k tro jn i zvez i E gipt—S ir ija— Saudova A ra ­
bija. B rita n sk i poslan ik  v  Jordaniji je  
m ladega kra lja  H useina opozoril, da  bi se 
u tegn ila  dosedanja  b ritanska  pom oč Jo r­
dan iji zn iža ti a li p a  celo prenehati, če bi 
Jordanija  sklepa la  pogodbe, ki v  Londonu  
niso zaželene.

K ra lj H use in  je  nam eraval svoje sta ­
lišče razložiti n a jv iš j im  p red s tav n ik o m  
vseh  a ra b sk ih  držav  in celo z ira šk im  
kra ljem  je  že im el ses ta n ek  n e k je  na m e ji  
obeh držav, čeprav stari spori m ed  Jor­
dan ijo  in  Irak o m  še n iso poravnani. Do 
nam eravanega  ponovnega ob iska  jordan­
skega v ladarja  v  K a iru  m enda  sploh ne 
bo prišlo , ker je  tu d i sedaj po p riseg i v  
D am asku  postalo popolnom a jasno, da se 
Jordan ija  noče v k lju č iti v  nobeno fron to  
proti zahodn im  silam . N e samo zaradi go­
spodarske šib ko sti; tem več  tu d i iz  zgodo­
v in e  Jordan ije  je  ra zum ljivo , da se J ° r '  
dani j a noče v  nobenem  oziru  zam eriti 
V elik i B rita n iji. Tega  tu d i m lad i vladar, 
k i se je  šolal v  ang lešk ih  šolah, sam  noče 
storiti.

Jordan ija  je  b ila  do konca p rve  sve ­
to vn e  vo jn e  del tu rškeg a  cesarstva , po­
tem  pa je  ko t m anda t V e like  B ritaniJe 
prišla  pod sk rb n iš tv o  nekdan jega  Društva, 
narodov. 2 e  po neka j le tih  je  postala P° 
sporazum u z b rita n sko  vlado  sam osto jna 
d ržava, po novi pogodbi z V eliko B rita ­
n ijo  pa jb b ila  leta 1946 razglašena  *a 
k ra ljev in o  in  . em ir A b d u la h  je postal prv> 
jo rd an sk i k ra lj. Ko je  leta  1951 padel kot 
ž r te v  a ten ta ta  v  Jeruza lem u , je postal n a ­
s led n ik  n jegov sin  T ala l, ki pa v  p o l 't ik 1. 
in  tudi v svo jem  ž iv lje n ju  ni m et sreče. 
Spori z Ira ko m  so se zaostrili in  že 
1952 je  m oral zaradi hude živčne  bolezni 
odstopiti in  je  m eseca m aja  1953 jordan­
ski p re s to l zasedel n jegov s in  H usein.

Generalnega sekretarja OZN Daga HammarskjSIda so v New 
Torku navdušeno sprejeli, ko se je vrnil z misije na Srednjem 
vzhodu. S slovesnim sprejemom so hoteli poudariti zadovoljstvo 
nad uspehom, ki ga je dosegel pri svojem težkem poslanstvu. Od 
leta 1949, ko je bilo sklenjeno palestinsko premirje, so se nenehno 
vrstili incidenti na tej ali oni meji z Izraelom, največ jih je bilo 
seveda pri Gazi, kjer so tudi arabska begunska taborišča. Mnogo je 
bilo tudi že posredovanj, da bi bil med arabskimi državami in 
Izraelom sklenjen resničen mir, vendar brez uspeha.-Bila so krajša 
mirnejša razdobja, toda bila so tudi razdobja, ko ni minul dan, da 
ne bi prišla vest o incidentu. General Bemicke in za njim Burns 
»ta »e kot šefa komisije OZN za premirje trudila, da bi poravnavala 
spore, Varnostni svet je nenehno razpravljal o pritožbah ene ali 
druge strani. In končno je Varnostni svet sklenil zaprositi general­
nega sekretarja OZN Daga Hammarskjolda, ki je lani precej uspešno

opravil svojo misijo v Pekingu, da bi posredoval tudi na Srednjem 
vzhodu.

Podrobnosti Hammarskjčldovega poročila še niso znane, glavno 
pa je, da se je sporazumel z vsemi prizadetimi vladami, da bodo 
brezpogojno spoštovale premirje in upajo, da bo to pomenilo, če ne 
več — vsaj daljšo mirno dobo na izraelskih mejah. Sam generalni 
sekretar je izjavil, da so bili sporazumi o premirju dvostranski in 
sklenjeni med vojaškimi poveljniki, medlem ko je on dobil obljube 
vseh vlad, da bodo prenehale z oboroženimi sovražnostmi, kar je 
mnogo bolj pomembno in tudi obvezno za prizadete države, kajti 
obljuba je bila dana Združenim narodom. Na sliki: Izraelsko dekle 
na orožnih vajah — vojaška obveznost velja za fante in dekleta. 
Ben Gurion je pred nedavnim zahteval mobilizacijo 150.000 rezer­
vistov za okrepitev posadk na mejah.

Kov veter tudi v NATO
POLEG MIRU ŠE »STABILIZACIJO IN BLAGINJO« —  POSLEDICE XX. KONGRESA KP ZSSR SE ČUTIJO TUDI NA ZAHODU — 

PINEAU JE PREDLAGAL USTANOVITEV »AGENCIJE ZA SVETO VNI GOSPODARSKI RAZVOJ«
Dolgo sk o ra j p o zab ljen i člen Z pogodb« 

A tlan tskega p a k ta  so zdaj sk rtač ili, z lika li in
ga v p ražn ji 'ob lek i p red stav ili sve tovnem u  
občinstvu . Z akaj zgodilo se je , da ta  člen n e . 
k ak o  bolj u streza  sp rem en jen im  razm eram  v 
sve tu  k ak o r člen 3, ki govori o vo jašk ih  c tljlh  
iNATO. Člen 2 n am reč  razg la ša  volijo držav  
podiplsnic, da bodo ok rep ile  svoje svobodne 
ustanove In u s tv a rile  pogoje, k i n a j zagoto­
v ijo  »stabilnost in blaginjo«. M ir n i sam o odi 
so tn o st vo jne . N jegovo v zd ržev an je  zah teva  od 
v lad  neneh n eg a  so de lovan ja  n a  gospodarskem , 
socialnem , k u ltu rn e m  in  v o jaškem  področju .

ču tijo  n e u d o b n o  K o t en ed in i n a jm o č n e jš i 
čtniJelJ, k i Je vp liva l n a  sp rem em bo m iselnosti 
č lan ic  se v e rn o a tlan tsk e  sk u p n o sti, je  b il XX. 
k ongres kom u n ističn e  p a r tije  S ovje tske  zveze. 
M in istrsk i »vet A tlan tsk eg a  p a k ta  Je m ed dvo­
d nevnim  ra z p ra v lja n je m  v P arizu  ugotovil, da 
Je m in ila  faza »sovjetske nevarnosti«  za Z ahod 
in  da  je  v S ov je tsk i zvezi p rišlo  do sp rem em b , 
k i jih  NATO n im a več za nav ad n e  m an ev re , 
a m p ak  za resn ično  p re lom nico  v po litik i 
ZSSR, ki Jo Je tre b a  upoštev a ti, če Z ahod ne 
želi, da b i ga dogodki pregazili.

T ako  Je člen 2 dobil nov  pom en in  širše
to lm ačen je . D obro Je, da  so ga b ili že fo rm u .
llra.ll ob u stan o v itv i NATO, to d a  vsek ak o r bi 
ga bili se stav ili zdaj v  P arizu , če ga še ne 
bt im eli. Ta člen Izraža željo  po večji gospo- 
d a rsk i d e jav n o sti o rgan izacije , k i Jo ču tijo  
vse član ice. P riz n a ti je  tre b a , d a  se Je Kai
n ad a  od a p r ila  1940. to  Je od u sta n o v itv e  A tlan t­
skega p ak ta , po tegovala , da  bi č lenu 2 daja li 
d tn am ičn e jše  In širše  to lm ačen je , to d a  ZDA so 
b ile  za  to  zah tevo  g luhe . Z daj so tu d i ZDA
p rece j d rugačn eg a  m n en ja . Se vedno  so bolj 
p rev id n e  In bolj k o n se rv a tiv n e  od vseh  d ru g ih  
člani«, to d a  tu d i o n e  so spoznale, da se Je tre b a  
»proti kom unizm u« b o riti z d rugačn im i sred ­
stv i, če n a j p rič a k u je jo  uspeh. N aivno bi bilo 
n am reč  m isliti, da  Je bo ja  zdaj konec, da  Je 
blokovsko p o jm o v an je  sve ta  iaginllo in da  sl 
bodo ideo loško  n asp ro tn e  d ržave  k a r  tak o  segle 
v rok«. Začel s« Je v p ravem  pom enu  boj za 
duše ta k o  Im enovan ih  n eo p red e ljen ih  naro d o v  
im lju d i. D oslej je  n a  obeh s tra n e h  v elja lo  
geslo: K dor ni z nam i, Je p ro ti nam . Z daj Je 
pa  sp rem en jen o  sta lišče  n ekako  d efin ira l fran ­
coski zu n an ji m in is te r  P in eau , k i je  d e ja l: »Po 
n av ad i se govori, da  so -tisti, k i n iso  za nas, 
p ro ti nam . B olje  bi sto rili, če bi m en ili, d a  so 
za na« ds«, ki niso  p ro ti nam .«

P in e a u  Je p red lag a l m in is trsk em u  svetu  
NATO k o t p red log  fran co sk e  v lade u stanov i­
tev  »agencije za svetovni gospodarsk i razvoj« 
(ADEM), k i bi n u d ila  pom oč nezadostno  razi 
v itim  državam . V to  ag en c ijo  n a j b i u v rs tili 
u p rav n i odbor, k i na j bi bil odgovoren OZN, 
In v k a te rem  n a j bi b ile zastopane države , ki 
pom oč d a je jo  in  pom oč p re je m a jo , — sta tis­
tičn i u rad , — b anko  ali fond, k i n a j b i nudil 
pom oč v ob lik i do lgoročnih , s red n je ro čn ih  In 
k ra tk o ro č n ih  posojil in  daril, — trgov insk i 
odbor in teh n ičn i in s titu t. V francoskem  n ačrtu  
je  posebej p o u darjeno , da  d ržave , k i bodo po. 
moč p re jem ale , n e  sm ejo  dobiti v tis, da Je ta  
pom oč sredstvo  za izv a jan je  p o litičnega p ri­
tisk a .

T ega n a č r ta  m in is trsk i sve NATO n i sp re je l 
in  Je b rita n sk i zu n an ji m in is te r  Selw yn L loj’d 
p red lag a l »milejši« n ač rt, toda  n ek a j Je od 

1 n je g a  ostalo in načelno  so vse članice NATO
za to, da n a j ko t ena izm ed n a jv ažn e jš ih  obi 
lik  d e javnosti A tlan tsk e g a  pak ta  postane da- 
Jan je  pom oči ob o h ran itv i obsto ječ ih  ob lik  za 
d a ja n je  pom oči v sve tu .

M iselnost o vlogt NATO se  Je p rece j sp re . 
m en ila  in to  Je p rav . Povsod po sve tu  p ri. 
h a ja jo  k o m e n ta to r ji n a jraz ličn e jš ih  barv  in im  
te reso v  n a  dan z m islijo , da ne sm em o preveč 
p ričak o v a ti, a h k ra ti  da  ne  sm em o b iti preveč 
črnog led i. Z ak a j vsak  človeški n ap red ek  nosi 
v sebi e lem en te  dobrega  in  elem ente  slabega-, 
s ta re g a  in  n ezaup ljivega . In  k lju b  zap letenosti 
sodobnega sveta, je  tu d i v  nov ih  poskusih  čla- 
n ic  NATO, da  p rilagod ijo  A tlan tsk i p a k t sp re . 
in en jen lm  razm eram  in g a  tak o  re šijo  p red  
razk ro je m , p rece j lah k o  u g o tov iti dobre ele­
m en te . T oda od ugo tov itve do u resn ič itv e  je  
dolga pot.

Pariz pozdravlja Tita

GENERAL NORSTEAD, NOVI POVELJNIK 
NATO

L ondonski te d n ik  »S p e c t  a t o r« Je te  dni
ob zasedan ju  m in istrsk eg a  »vet« NATO v P a . 
rizu  d uhov ito  zapisal, da se je  Z ahod zdaj 
znašel v položaju človeka, ki se znoji v ne­
nad n em  top lem  v rem enu , ko si Je bil z veliko  
tru d a  sk rp a l zim ski plašč. In v sedm ih  le tih  
Je ta  plašč velja l več »to m ilija rd  do larjev . 
AH Je že kdo Izračunal, koliko bi ta d en a r 
pom enil, p re ra ču n an  v tr a k to r je ,  in d u s tr ijsk o  
op rem o in s ta n o v an ja?  T oda Iste raču n e  bi lah­
ko  delali za d rugo  s tran , ki se je  tu d i obo. 
roževala  in v sa j dok ler Je S ta lin  živel, pom et 
n lla  n ev a rn o st za Zahod.

Ze dalj časa poka v šivih A tlan tskega p ak ta , 
k a r  pom eni, da Je NATO bodisi p reozek ali 
sk ro je n  po sta ri m odi, v k a te r i  se član ice po-

EGIPTOVSKI OFICIRJI NA POLJSKEM
T ri sto egiptovskih slušateljev oficirskih 

šol J« s e d a j  na kurzu na Poljskem. Tl ka­
deti študirajo v Heli, k jer poučujejo tudi 
sovjetski in štruk torji.

(N adaljevanje  s 1. s trani)
Ugledni »LE MONDE« p» je, da omenimo 

samo enega od francoskih listov, ki vsi na 
celih straneh pišejo o Jugoslaviji, njeni po­
litiki, kulturi, zgodovini in o njenih voditeljih, 
zapisal:

»s i m b o l  Čl o v e š k i h  h o t e n j , r o -
OSEBLJENJE VOJAŠKE IN POLITIČNE 
HRABROSTI, JE PRESEDNIK TITO NA 
MAH OSVOJIL NAKLONJENOST MILI­
JONOV PARIŽANOV.«

POLITIČNI RAZGOVORI
To Je potrdil tudi njegov obisk na pariški 

občini, ki se Je razvil v mogočno manifesta­
cijo francosko-jugoslovanskega prijateljstva,

to potrjujejo množice ljudi, ki ga pozdrav­
ljajo povsod, kamor gre. še  bolj pa bo potrdil 
pomen obiska potek političnih razgovorov, ki 
tečejo ob slovesnostih zunanjega pompa obi­
ska v delovnem ozračju. Jugoslavija, simbol 
vojaškega in političnega junaštva, ki je s 
svojim ravnanjem pokazala, da je za dobro 
stvar treba vztrajati ln žrtvovati, je danes 
vzgled svetu, da žrtve in trpljenje niso za­
stonj. Nekoč skoraj neznana in nerazumljena 
balkanska državica pomeni danes v svetu 
moralno silo, ki dokazuje, da je mir nujen in, 
kar je več, možen. Naša pot je drugačna kot 
pot Franclje, toda v enem smo si edini: v 
želji po miru ln po Iskanju novih, boljših poti 
za človeštvo, ki se mora sporazumeti, če hoče 
obstati.

J. St.

F o to  A. F. P.

PO PRIHODU NA POSEBNO PO STA JO  V BOTS DE BOULOGNE SE JE  
PREDSEDNIK JO SIP  BROZ-TITO V SPREMSTVU P R E D S E D N IK A  F R A N ­
COSKE REPUBLIKE g. RENfiJA  COTYJA ODPELJAL V ELIZEJSKO

PALAČO
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Medvedek - turist
Gonko p o m lad an sk o  sahoe to 

»veža m o d rin a  Ja d ra n sk e g a  m o r­
j a  s ta  že prtičell pravaibljEti v našo 
deželo  p rv e  tu jc e . P r ih a ja jo  s si­
vega, m o k ro tn e g a  severa , da  se 
o d d ah n e jo  to  n au ž ije jo  lepot.

D ev e tle tn a  U ta ni m ogla z 
očkom , k e r  m o ra  v  šoto. Toda 
že se  n e  g re  s o n a t  sam a, naj 
g re  vsa j n je n  najboajši p r i ja te lj ­
ček  — k o sm a ti m edvedek . Sešita 
m u  Je Učno rdečo  k ap o  — vsi 
p o tn ik i n o sijo  k a p e  —, m u obesi­
la  p rek o  ra m e n a to rb ico  — ni 
tu r is ta  b rez  p r t lja g e  — in  dala  
v an jo  živež: d ese t d ro b n ih  čoko­
lad n ih  bonbonov.

A k d o r  g re  v  tu jin o , ne  p rid e  
daleč, če n im a  p o tn eg a  lis ta . Ta 
Je važen! T ak o  Je tu d i m edvedek  
dobil d ro b n o  k n již ico  štev . M«) 
z n as led n jim i p o d a tk i: Im e in
poritmek: Snči M edvedek, s ta ro s t
— 5 le t, pok lic  — sp rem ljevalec , 
ve likost — SO cm , posebni znaki
— kosmat to smrdi.

S am ozavestno  se  je  p e lja l m ed ­
v ed ek  z  v lakom , sa j je  im el ži­

vež te r  pot-n.il list. V lak 3« p r i­
sop ihal do  Je sen ic , tr e b a  je  bilo 
pokazati po tne  liste, A glej ga 
spaka, jugoslovansk i c a r in ik i so 
se zan im ali sam o za v e lik e  lju d i, 
m edvedka so k a r  sp reg ledali. T a­
k ra t  pa  se je  opogum il 'u tin  
očka te r  p o vpraša l: »Ali boste  te ­
ga sp u stili v  državo b rez  p re ­
gleda? Im a  p o ta j lis t in  bilo ba 
p rav . k o  bi m ogel d om a dokazati, 
da  je  b il v Jugoslaviji.«

C arin ik  Je ša ljivo  pom ežiknili in  
— cm ok. cm ok — s ta  b ila  v 
m edvedkovem  po tnem  lis tu  dva 
žiga. k i p o tr ju je ta , d a  je  p reše l 
m ejo  teg a  in  teg a  d n e  a p r ila  1956

Oče je  bili navdušen . Z večer, 
k o  je  v  L ju b lja n i p rip o v ed o v a l o 
dogodku, se je  p re k in il  te r  od h i­
tel v sobo iska t m edv ed k a , da 
mi ga pokaže  in  z n jim  v re d  n je ­
gov ožigosani p o tn i lis t. Dobil 
sem  bonbonček  iz m edvedkove 
to rb e , m ali U ti p a  sm o  pisali, 
da  j i  bo im el m ed v ed ek  po v e­
d a ti  m nogo podjetnega in  zan i­
m ivega. x

PRAH OKOLI LEPE ZENE
Lepe iene so središče pozor­

nosti najbrž že od pamtiveka. Ni 
čuda, da se je tako zgodilo tudi 
kipu Rolanda Dussa: njegov žen­
ski akt so nedavno postavili v 
parku ob Luzemskem jezeru. 
»Gotovo se vsi sprehajalci, do­
mači kakor tuji, vesele umetni­
škega akcenta v zelenem okolju,« 
je z vso upravičenostjo zapisal 
luzernski dnevnik ob odkritju. 
Do tod vse lepo in prav. Toda ni 
minilo teden dni in že so se v 
uredništvu javili bralci, da bi

Sevilja je znana po velikih slovesnostih, ki vsako spomlad privabijo reke tujih 
turistov, španski duhovniki še danes izkoriščajo cerkvene svečanosti, ki imajo 
svoj začetek v času španske inkvizicije in so se ohranile do danes zato, da na­
polnijo cerkvene blagajne. Orjaške procesije se pomikajo v dneh okrog velike 
noči po seviljskih ulicah, toda kot nekoč, je tudi zdaj za člane verskih bratovščin 
važno eno samo pravilo: »Naj nas svet ne spozna.« Zato so obrazi zakriti s po­
šastnimi kapucami — inkvizicija ni dovolila, da bi njene pomagače ljudje po­
znali in se jim znali pravočasno ogniti. Tudi danes ima Francova diktatura pre­

cej podobne p r i je m e . . .

Najlažji vlak
Na železniški postaji v  Chicagu 

so septem bra lanskega leta 
uvedli v  prom et »Aerotrai-n«, 
najlažji v lak  na s v e tu .  Značil­
nost tega vlaka je  njegova teža; 
polovica teže navadnega osebne­
ga vlaka. »Aerotraiin« lahko p re ­
važa šti-rf sto potnikov, Ima 
Dieselov m otor z dvanajstim i 
cilindri ion jakost 1200 konjskih 
sil, k a r  m u daje  posebno b ran o .

ljubega generala Guisana, da o 
spoštovanemu prezidentu sploh 
ne govorim. Nemara pa vsak 
kiparček res ne bi znal napra­
viti podobnega obraza, kaj­
n e ...!«  To se je zgodilo v za­
četku aprila, vendar ni bila no­
bena aprilska ša la  zakaj podob­
na pisma so sledila še ves mesec 
— pri čemer je spet obveljal 
stari pregovor: »Čistemu je vse 
čisto ln svinji Je vse svinjsko!«

Zdaj — piše »Schweizer Wo- 
chen Zeitung« — naj vsakdo zase 
preudari, kateri del pregovora je 
zanj primeren. Bronasta žena je 
namreč ostala med bujnim zele­
njem ob jezerskem zalivu ln se 
svoje lepote nič ne sramuje. 
Prav ima!

Umetna srčna zaklopka
»Največ dve leti boste še ži­

veli,« so pred letom dni izjavili 
zdravniki Leonu Cof£reyu iz 
Rhode Islaoda (ZDA). Colfrejr 
je imel še ko t otrok neozdrav­
ljivo srčno napako. Ni dosti ver­
jel v uspeh operacije, pa vendar 
se je  odločil za njo. V bolnišni­
ci so mu vstavili umetno srčno 
zaklopko, iznajdbo Georgesa
Hufnagla, univerzitetnega pro_ 
(esorja Georgtownske univerze. 
O peracija je  uspela in* umetna 
zaklopka deluje kot prava. Le 
eno pom anjkljivost im a: tik ­
taka.
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N a vožn ji z v lakom  sl je  nekJ 
učenec iz  tV urtenherške  k ra jša l 
čas s tem , da je  ob hudem  m ra ­
zu lizal s te k la  n a  o k n ih  Ko je  
ho te l izstop iti, so m orali p o k li­
cati sp rev o d n ik a , da je  z ročno 
sve tilko  o d ta ja l p rim ra n je n j Je­
zik.

Zakonska ljubezen
Z 20 se kundam i zam ude je  te 

d n i odp ihal nočni b ral v lak  Iz 
londonskega K ings Cross kolo­
dvora v  E d lnburgh . V ljudn i u ra d ­
n ik  je  nam reč  počakal to liko  ča­
sa. d a  je  n ek a  žena  svo jem u  možu 
m ogla skozi okno v reč i pozab lje­
n a  očala.

Evropskega fotoreporterja 
na Kitajskem je posebno 
očarala mlada Vang Su- 
Yuan —  ali po naše »Oblak 
ob sončnem vzhodu«. Kijub 
preprosti beli bluzi in čr­
nim trenirkam zna pokazati 
vso svojo gracioznost v 
vzhodno - kitajskem ljud­
skem plesu s pahljačami, 
ki predstavlja koketno lju­
bezensko izjavo. Beli rob­
ček v piesalklni desnici va­
bi in draži ljubimca, toda 
brž ko se ji ta približa, se 
skrijejo črne oči za pahljačo.

pismeno ali kar ustno dali duška 
ogorčenosti nad »razvratno žen­
ščino«.

»Fuj,« je zapisala neka nezna­
na bralka, »še spati nisem mogla 
od gnusa. Človek bi mislil, da je 
umetnikov sama pohota. Kako 
vse drugače bi se podal v ta pre­
lepi park doprsni kip našega

* ' » Z V I E Z O N l l  I I O V IE C *
ja k o  so krstili novo ameriško letalo Lockheed F-104 A, 
ki so ga dve leti ljubosumno skrivali očem publike in 
je po besedah strokovnjakov daleč pred vsemi lovskimi 

1 letali zgrajenimi do danes kjerkoli na svetu. F-104 A 
doseže v vodoravnem letu okrog 2200 kilometrov na 
uro ali 600 metrov na sekundo (uradno teh podatkov 
še niso objavili), v navpičnem dviganju pa zvočno hi- 
trost. Dvigne se lahko 22 kilometrov visoko. Letalo je 

j , - ,:/.(,,-:.><;„>;bolj podobno raketnemu projektilu kot običajnim leta-
A  sa l ,ma P°vsem majhna krila, ki so na predn>em

' robu tako ostra, da jih morajo v hangarju obložiti s
1 klobučevino —  da se ne bi kdo porezal. . .  Potisna
\ moč edinega motorja tega letala ustreza pri največji 

hitrosti 60.000 KM!

GLAVO TVEGA.. .
Res, dobesedno tvega glavo Don Caffray, pa ne da bi 
s tem pokazal pogum in moč, marveč da bi preživel 
svojo družino. Na to misel je prišel še tedaj, ko je ži­
vela njegova žena v rezervaciji —  je namreč Indijanka 
—  kjer še danes veljajo zakoni močnejšega. Prepričala 
ga je, da bi bilo zelo donosno, če bi pred svetom po­
kazal svojo moč, in tako se je pričel Caffray boriti z 
do 150 kg težkimi aligatorji. Vsak dan tvega svojo 
glavo pred senzacij lačnim občinstvom, ki se zbira 

na njegovi farmi.

Z G O D B A  I Z  T A J G E

s sibirskim tigrom

p s i j

' V . h

hcikn -i ™e<lv®dka J e  p lužtla  glo- 
stai i u v sne*- č e  jc  kon j ob-
ka  i “ h lapn ila  vrv  ln m edved- 
sa.,n' m irn o  in tih o , k o t hi
bil « p.ala- Ko Pa Je sp e t poteg- 
bi ’ * ]® vrv  n ap e la , glasno, ko t

p®la basovska s tru n a . M ed­
le  hi1, P iužlla da lje . Tam . k je r  
aleji, la ležala. Je osta la  k rv av a

hem-i!11, . sem  k o n ja  n a  povodcu ln 
ČaS! ,  n °  opazoval goščavo. Po- 
sne« m °  nap red o v a li, b il je  svež 
korak™  ak ,n  rahel. Z vsakim  
s l„ !n i0rn l c ra s la  v  m eni m račna 
d o l«  J, hev iirnosti. V edel sem : po 
n j a , "  redn ih  b rezuspešnega Iska- 
va r n e t ,  v b ližini t ig e r  Nič ne- 
b lt, in sum ljivega  n isem  videl
tu . r , t oda ču til sem : bil Je 
Vide,, nam  le  v g rm o v ju , ne- 
hkra.t, Sc 1° plazil p red  nam i in 

za nam i.

'hb n g d iS r '. tl/ er (p an th e ra  tlg rla  
Slav« rt doseže — m e rje n  od 
4 t n c t r .  ^ kan ca  rep a  —  tud i do 
v n te h ta  do 5 cen tov . Sodi
p len .i  na.lvečjlh tig ro v  na  rvetu . 
b ia ž u  i, c® ta  Ba zas led u je  po 
dnu, t„ u rah  p red  sončn im  zaho- 
ho |n ,  Po n jem . N apada zah rb t- 
r a | n , ak 0  naglo, da se m u »ko- 
*boč ,jn °S o č e  u m ak n iti. T o likšno  

, ,  da odvleče celo m la­de
*love5k« pa  1® '® poskusil
‘lludndo- m es°. p o stan e  z lahka 
^bsebn« S ib irsk i t ig e r  im a
bodoftnu. np’ bodalom  podobne 
d »tl ®* s k a te rim i u teg n e  za­
m o ta l  J , e ® nt!m etrov g loboke, 
' ,»dr,o » k v a rn e  ra n e  N a.
I® ra n im  J “ v ek a  izog ib lje , če pa 

’ b rezobzirno  n ap ad e .

tatstli !2 L J* °m  m edvedko  tn  Jo 
H  kon ji,.. .; • v *  *®m p rem išlja l, 

fo d u  bova šla  n a p r e j . ..«
Jta« noč k!" , SPm •* tig ra . 9e 
t a j i t i ]  _ b l  našel m edvedko , se 

o s ta n ek  p a  zv lekel v  »kri-

vališče. P ečen k a , k i  b i n a ju  c 
U sttm kom  dolge ted n e  p re h ra n je ­
vala, bi b ila  Izgubljena. T iger pa 
bt se bogve ko liko  dni ne  pustil 
v ideti, s it m  len bi poležaval v 
sk rivališču  in potem  — bi n a jb rž  
Izginil. Z am an bi so veselil n je ­
gove kože.

Počasi, u tru je n o  je  stopa l konj. 
Iz n jegov ih  nozdrv i so se kad ili 
beli oblački v m rzel zrak . In d la­
čice ob gobcu so se m u sp rem e­
nile v k rh k e  ledene bodice. Po 
v ra tu , po stegn ih  ln bokih  m u Je 
po t sp ro ti zm rzoval v z rn a t srž, 
da J c bij v id e ti ko t po su t s s la d ­
k o rn o  sipo. D ržal sem  povodec in 
opazoval goščavo. Tudi pragozd 
Jc bil ves zam rzn jen . T rn je  je  
srše lo  jz p ritlik av eg a  grm ičev ja . 
Š tirid ese t s to p in j pod ničlo , to 
ni bilo k a r  tak o . ne  zam e, ne  za 
k o n ja , pa  tudi ne  za tig ra , k i m u 
je  lak o ta  g rizla želodec.

P r ip ra v lje n a  n a  -skok, ko t bi 
b ila  sam a zver. Je p reža la  ta jg a . 
V n je j  Je vse p rv o b itn o : sam ota, 
m raz, neizp rosen  sneg. »Ustlmko,« 
sem  nekoč vpraša l svo jega  p r i­
ja te lja , »zakaj Im aš ra d  tajgo?«

»P rek lin jam  Jo,« mi Je rekel, 
»zakaj ta jg a  Je hud ičevo  delo. To­
da  ne pusti m e od sebe, v svojin  
k re m p ltih  m e Im a k o t op ij k a d il­
ca. T ajga je  k a k o r  opoj, iz  k a te ­
reg a  ni p reb u jen ja .«

Mislil sem  na  U stlm ka. O čital 
sem  m u. Z ak a j, v raga . Je m oral s 
psi čez breg . zak a j m e Je p rego­
vo ril, n a j sam  zvlečem  m edvedko  
do tabo rišča . T u, po dolin i, po 
neznan i poti?

P riš li srno n a  Jaso. Se to t K ako 
naj se p rek o b a llm o  čez to lede­
no k a m e n je  — bo k o n j vzdržal? 
N|i 'bilo d rugega Izhoda: m oral 
sem  se o b rn it!  naza j v  gozd in 
po iska ti boljšo  pot.

P rib ližn o  po tr i  sto k o rak ih  
sem  se  dokopal do sta re  sled i, ko 
Jo k o n j n en ad o m a o bsta l. S š iroko

ra z p rtim i n ozdrvm l Je trg a l uzdo re p  se le  p rem ikal. B ilo  Je groz- 
jn ni ho te l n iti k o ra k a  n a p re j, ljlvo : rep  je  zarisal m a jh en  krog 
P rip rav il sem  k arab in k o , Jo nab il v zrak , se ustav il, d v a k ra t, tri- 
in p reg ledal sneg. N enadom a — 
tig rov i sledovi! Srfce m j Je zas ta lo , 
ne  eden — p e t  tig ro v  Je p red  
nek a j m in u tam i hodilo  tod!

N aglo sem  pogledal okrog. T i­
grovi sledovi so izgin ili v gozdu.
O prezno sem  pok lek n il, da bi sl 
sledi od b lizu  ogledal. B ile so či­
sto sveže. M ogočne ž ivali m orajo  
b iti.

V tem  tre n u tk u  se Je k o n j poleg 
m ene vzpel na  zadn je  noge, ko t 
bi ga n ev id n a  m oč dv ign ila  od za­
d a j. V rv z m edvedko  se je  su n ­
kom a n a teg n ila  in to liko , da ko­
n ja  n i po tegn ila  za sabo. O brnil 
sem se — tig e r  Je čepel ob m ed ­
vedki! Z enim  u d arcem  sv o je  ša­
pe JI je  od trgal stegno. K os m esa, 
k rv av  In k o sm a t. Je v jse l lz n je ­
govega gobca. N eprem ično  m e Je 
p rebadal s  svo jim i ze len im i očm i.

Med tig ro m  in  m ano  je  s ta l 
kon j s tresočim i boki. K om aj sem  
se upal d ihati. Sam o p e tn a js t  m e­
tro v  s tra n  Je p reža la  zver.

S ek u n d e  so k a p lja le , m ed tem  ko 
mi Je šini! skozi m ožgane spom in 
na dogodek, ko sva z U stim kom  
n a le te la  n a  tig rico . Č udno, v tem  
hipu sem  v e lik an sk o  m ačko  spe t 
čisto  Jasno videl p red  sebo j. Bilo 

, j e  ob robu  Jezera, k a m o r so Jo 
psi po dolgem  zasled o v an ju  p r i­
gnali. P rv ič  sem  tega  dne videl, 
k a k n se s ib irsk a  tig ric a  bor* za 
svoje ž iv ljen je . D v an a js t ve lik ih , 
m očnih  k ita jsk ih  psov Jo Je n a ­
padlo , to d a  zdelo se Je, k o t bi 
zver žonglira la  z n jim i. N jene  šape 
so m la tile  po z ra k u  in psi so k a ­
ko r te n išk e  žoge o d le tav a lk  P etim  
Je tig rica  zd ro b ila  h rb ten ico . —
O stali so zbežali.

To Je b ilo , k a k o r  rečeno , p red  
m eseci. D anes p a  se n isem  srečal 
s »igrico, danes Je bil tig e r , n e ­
navadno  velik  sib irsk i tig e r. P re- 
v id n o  sem  vzd ign il p u ško . K ošati

krat pomahal, kot bi ae igral po 
puhastem snegu.

»Zadeti ali um reti,«  sem  m islil

Sn

in  ga  pogledaš. T e oči! Svetile  so 
se zeleno ln  m rzlo . P ra v zap rav  to  
n i b il sovražen  pogled , n iti  h u ­
doben. P re b risan o , lokavo  Je gle­
da la  žival s  p o lzap rtlm j očm i. č a ­
k a la  Je n a  ugoden  tre n u te k . Sem 
b il prvi, človek, ki ga je  sreča la?  
Ali je  že p o k u sila  Človeško m eso? 
J e  vedela , k a j n ap rav i lovec p red  
stre lom ? J e  poznala  ču d o v it t r e ­
n u tek  p red  s tre lo m , se k u n d o  m e r . 
Jenja?

T ige r Je zd a j še  bo lj p r ip r l  oči, 
od p rl ž re lo  in  sp u stil m eso. Po­
časi Je po tegn il desno šapo z 
m edvedke. N eslišno se Je u p rl n a  
prsi, se  n e k a jk ra t  d o tak n il snega 
to se p r ip ra v il  n a  skok . N iti za 
pol sek u n d e  m e n i Izpustil Iz oči. 
Rep se  m u n,l več  p rem ik a l, z rav . 
n an  Je š tr le l v  zrak .

R um eno  se  Je sv e tlik a la  n je ­
gova d lak a  Jn p o m eril sem  n a  
n jegovo  levo  s tra n  ln u stre lil. Z a­
b liskalo  se  Je, ko n j se je  iz trgal, 
tig e r  p a  Je skočil ln k o t pokošen 
padel v  sneg. V n as led n jem  t r e ­
n u tk u  sem  Imel o b ču tek , da m l 
Je u so jeno  sam o še n e k a j se k u n d  
ž iv ljen ja . T ige r ni b il m rtev .

2! b liskov ito  nag lico  le  p lan il po ­
konci, se sk rč il in  skočil. V rgel 
sem  se n a  k o len a  jn  vedel, da je  
vse zam an. Težak u d a rec  n a  p rsi 
m e Je podrl. Z obrazom  sem  zaril 
v sneg, zag rab il n e k je  n e k a j d lak , 
se v rgel n a  d rugo  s tra n  ln se po­
skušal Iz trgati. T edaj je  ru m en o  
te lo  znova napad lo , ču til sem  n je ­
govo sapo. Im el Je moč jek len e  
vzm eti to  lokom otive h k ra ti .

T oda btl je  o slab ljen  K rj m u Je 
tek la  iz  gobca, ko je  d rug ič  m ah ­
nil po m eni. K ot b lazen  sem  sti­
snil puško. S ek u n d a  za p rem islek . 
»V tiln ik ,«  m e Je p rešin ilo . P re ­
klel sem  debelo  rokav ico . Potem  
sem  pom eril, p ritisn il , p r itisn il, 
p ritisn il — nJČ. T ige r je  sp e t P l a ­
nil to u d a ril. Z le te l sem  skozi 
zrak  p ro ti  d revesu , začu til top 
u d a rec  v  t i ln ik  in  v id e l zv«*, k i

se  Je vzpela  p red  čutno, v e lik an ­
sko ru m en o  goe» » t š ic  in besa. 
Vse se je  odvile Slteitom a. M aho­
m a sem  po tisn il p ušk ino  cev v  
odprto  žrelo , sunil v an j, sun il k o t 
nor, vedno  znova, in  n jeg o v a  sli­
n a  je  le te la  v  p e n a s tih  cap ah  
okrog.

K ar se  Je zdelo  nem ogoče, se  
Je zgodilo; tig e r  se Je za  sekundo  
odm aknil. P u stil m l Je čas, da  sem  
obrn il o ro ž je  jn  ga znova nab il. 
Ko je  h rope  sp e t n apadel, ga je  
s tre l zadel v žrelo . Z arjo v e l je , so 
sesedel in  s teg n il tace .

S lonel sem  ob d rev esu , k am o r 
m e  Je b il zagnal, in  ga gledal 
u m ira ti. Niisem m ogel v e rje ti, da 
se je  zgodilo. Tu je  b il k rv av i, 
raz riti sneg. T u  je  ležala m ed­
ved k a  z ra z trg a n im  stegnom . Ne­
m irno , z v ročičn im i očm i sem  po­
gledoval okrog.

T oda — k a j p a  Je to?
K aj se  p re m ik a  v  g rm ovju?
T ežko sem  sope l: ta m  so so 

» tisk a li o sta li š t i r je  tig ri!  B rez 
dvom a, b ila  je  vse d ru ž in a  T igri­
ca  s svo jim i m lad iči Je, nd ~’ d bi 
s lu til, o p azo v a la  vso  borbo. Z daj, 
ko je  s ta ri t ig e r  pokončan  ležal 
v snegu , zdaj so se vsi š tir je  dvig­
n il i  ta  se sp lazili proč. G ledal sem  
Jih  k o t p riv id  — potem  m i Je po­
sta lo  slabo. N egotovo sem  se od« 
m a ja l od  g rm a in  b ru h a l.

N e vem , kak o  dolgo Je trajalo« 
p red en  sem  se lahko sp e t zrav n a l. 
Vse naokoli je  b ila  g loboka tiši­
na. S tem nilo  se je  m edtem  in  siv i 
ob lak i so v ise li k o t um azan i k o «  
v a te  nad  ta jg o . Sedel sem  n a  
m edvedko, si napo ln il pipo in p o ­
gledal m rtv eg a  tig ra .

Ležal Je tam  k o t p rikazen .
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ZA H IG IENSK OOb Tednu

krlLčega KAKOVOST Ž IV IL
POD TEM GESLOM SE JE 6. MAJA PO VSEJ D1R2AVI ZACBL LETOŠNJI TEDEN 

RDEČEGA KRIZA. V NASPROTJU S PREJŠNJIMI LETI, KO JE BIL TEDEN RDEČEGA 
KRIŽA PRECEJ ŠIROKO ZASNOVAN IN JE IMEL V VELIKI MERI PROPAGANDNI 
ZNAČAJ, JE ZA LETOŠNJEGA ZNAČILNA ŠIROKOPOTEZNA AKCIJA ZA IZBOLJ­
ŠANJE PREHRANE NAŠIH DELOVNIH LJUDI, PREDVSEM ZA IZBOLJŠANJE HI­
GIENSKE KAKOVOSTI, KI JE MARSIKJE ŠE VSE PREJ KOT NA ZADOVOLJIVI 
VIŠINI. AKCIJA NE BO KAMPANJSKEGA ZNAČAJA, AMPAK BO TRAJALA VSE 
LETO IN ŠE NAPREJ. RDECl KRIZ SLOVENIJE SE JE NANJO TEMELJITO PRIPRA­
VIL, K SODELOVANJU PA BO PRITEGNIL ŠE SVET ZA ZDRAVSTVO LRS, CEN­
TRALNI HIGIENSKI ZAVOD, RAZNA ZDRAVNIŠKA DRUŠTVA, SINDIKATE USLUŽ­
BENCEV GOSTINSKE IN TRGOVINSKE STROKE IN DELAVCEV ŽIVILSKE INDU­
STRIJE, ZVEZO ZENSKIH DRUŠTEV IN DRUGE.

Iz leta v leto nastaja milijonska Skoda za­
radi pokvarjenih živil. Ta Skoda pa ni samo 
materialna, ampak tudi moralna, saj niso red­
ki primeri, ko se ljudje zatekajo po zdravni­
ško pomoč, ker so se zastrupili s pokvarjeno 
salamo, konservo ali kakšnim drugim pre­
hranskim artiklom. Mnogi naši ljudje, tako 
proizvajalci, predelovalci kakor tudi potroš­
niki, »e še ne zavedajo, da je higiena živil 
eden od bistvenih .pogojev za ohranitev zdrav­
ja. Mnogo je še trgovin, ki imajo zanemarje­
na in nečista skladišča ter prodajalne, mnogo 
obratov živilske industrije, kjer zaposleni ni-

10 IET 
LJUDSKE TEHNIKE
Ljudska tehnika, ki je v zadnjem 

času dobila značaj množične organi­
zacije, praznuje te dnt 10-letnico svo­
jega obstoja. Konec aprila 1946. leta Je 
bil namreč sprejet sklep, da bo Cen­
tralni odbor Fizkulturne zveze Jugo­
slavije ustanovil posebno komisijo 
»Tehnika in šport«, ki naj skrbi za 
tehnično vzgojo državljanov. Dve leti 
kasneje se Je ta komisija osamosvojila 
in preimenovala v Ljudsko tehniko, 
družbeno organizacijo, ki ima danes 
že nad 286.000 članov.

Odveč bi bilo govoriti o uspehih, ki 
jih je Ljudska tehnika dosegla v krat­
kem razdobju desetih let, ko je iz 
majhnih, več ali manj dobro organizi­
ranih skupinic, razširila svojo dejav­
nost na celotno območje naše države 
in na skoraj vse panoge tehnike. Uspe­
hi so na dlani in o tem nam pričajo 
številni krožki Ljudske tehnike v šo­
lah, po delovnih kolektivih in ustano­
vah. Najvažnejše pa je, da si je svojo 
pot utrla tudi med kmečko mladino, na 
vas, kjer pred vojno še marsikje niso 
poznali niti elektrike niti avtomobilov 
in sodobnih kmetijskih strojev. Kako 
pomembno je prav to poslednje dej­
stvo, bo vedel vsak, ki je poznal pred­
vojne razmere na našem podeželju, ki 
je životarilo v temni zaostalosti in 
brez kakršnekoli perspektive, da bi 
bilo deležno tistega tehničnega napred­
ka in modernizacije, ki je bila vsaj v 
neki meri značilna za porajajoča se 
industrijska središča in večja mesta. 
Mladina je pasla živino, namesto da bi 
obiskovala šole, kmetje so obdelovali 
svoja polja s primitivnimi kmetijskimi 
pripomočki, ob dolgih zimskih večerih 
pa so si marsikje svetili zgolj s smrde­
čimi petrolejkami. Danes je drugače In 
ni dvoma, da ima prav Ljudska teh­
nika, ki je prodrla v skoraj sleherno 
vas, levji delež pri borbi z zaosta­
lostjo in primitivnim pojmovanjem 
tehnike na podeželju. V raznih tečajih 
se je kmečka mladina naučila ravnati 
z avtomobili In traktorji, s kmetijski­
mi stroji, v Poljčanah in Šmarju pri 
Jelšah pa sta vaški organizaciji Ljud­
ske tehnike zgradili celo dva majhna 
radijska oddajnika.

Ljudska tehnika je Imela pomemb­
no vlogo pri obnovi naše domovine in 
industrijski izgradnji, svojo glavno 
skrb pa je posvetila tehnični vzgoji 
državljanov. V letalski zvezi, avto- 
moto zvezi, zvezi radioamaterjev, bro­
darski zvezi, zvezi foto- in klnoama- 
terjev, elektrostrojni zvezi, zvezi grad­
bincev In v splošnih klubih ljudske 
tehnike so se desettlsoči seznanili z 
osnovami raznih tehničnih panog, kar 
jim je omogočilo, da so znali potem v 
praksi, v življenju, dobro in racio­
nalno izkoristiti vse sodobne tehnične 
pridobitve. Delo ljudske tehnike se Je 
gibalo v več smereh, najvažnejše pa 
so: lzvenarmadna vzgoja, tečaji in 
šole, športna dejavnost, delo na vasi, 
sodelovanje z gospodarskimi podjetji, 
splošna družbena dejavnost, sodelova­
nje z drugimi množičnimi organiza­
cijami In okrepitev mednarodnih zvez. 
Med drugim je Ljudska tehnika v 
desetih letih izšolala nad 100.000 šo­
ferjev, 14.000 pilotov motornih in ja­
dralnih letal, 26.000 padalcev, veliko 
število radio in fotoamaterjev itd. Po­
udariti pa je treba tudi politično stran 
te organizacije, saj ne vzgaja svojih 
članov samo v dobre strokovnjake, 
ampak tudi v dobre državljane in pre­
dane graditelje socializma.

Sedaj, ob svoji desetletnici, bo 
Ljudska tehnika še nadalje razvijala 
in organizirala razne oblike prosto­
voljnega dela za tehnično vzgajanje, 
zlasti med delavci, mladino in ženami; 
krepila bo obrambno moč naše sociali­
stične skupnosti in omogočala svojim 
članom, da bodo z dviganjem ravni 
svoje tehnične kulture bolje in hitreje 
obvladali sodobno vojaško tehniko; s 
tehničnim izobraževanjem ljudi bo 
skrbela za povečanje delovne storil­
nosti In dajala pobudo za pravilno 
vzdrževanje sredstev za proizvodnjo v 
industriji, kmetijstvu, gradbeništvu, 
transportu In drugod.

Novo ime »Ljudska tehnika — zveza 
za tehnično vzgajanje«, ki ga je dobila 
na svojem II. kongresu v Sarajevu, 
kaže, da bo ta organizacija svojo de­
javnost še bolj kot doslej usmerila na 
tehnično vzgojo državljanov in ds po­
staja splošno narodno gibanje za raz­
širjanje tehnične kulture. To je velika, 
toda prepotrebna naloga, kajti socia­
lizma ne bomo zgradili brez visoko 
razvite tehnike, same tehnike pa ne 
brez tehnično Izobraženih državljanov.

B.

majo delovnih oblek, kjer so pripravljajo ži­
vila v neprimernih in nehigienskih prostorih. 
Stanje je še slabše na živilskih trgih In že 
večkrat sem imel priložnost videti, kako so 
imele prodajalke razprostrto zelenjavo in 
druge pridelke kar na tleh, v prahu, zavito 
kvečjemu v kakšen košček zamazanega časo­
pisnega papirja. Poseben problem so pekarne, 
v katerih prodajalka, ki tl postreže g kruhom

Za uspešno Izvršitev te akcije pa Je potrebno 
sodelovanje vseh činalcev in ustanov, ki se 
ukvarjajo s problemom živilske industrije, 
ker se bo le tako spremenila v stalno skrb za 
Izboljšanje kakovosti živil in ne gamo v krat­
ko, sedemdnevno kampanjo.

Tudi potrošniškim svetom, ki jih sedaj 
ustanavljamo v trgovinski mreži, se nudi na 
tem področju lepa in koristna naloga. Kljub 
temu, da je sanitarna inšpekcija zelo razgi­
bala svojo dejavnost in dosegla pri tem tudi 
nekaj lepih uspehov, so vendar neposredni 
potrošniki tisti, ki lahko najlaže odkrijejo ne­
pravilno ravnanje z živili v  trgovinah, v 
katerih kupujejo. Kot člani potrošniških sve­
tov bodo lahko pravočasno opozarjali na te 
pomanjkljivosti, obenem pa nadzorovali pra­
vilno izvrševanje uredb in zakonov o čistoči 
in higieni v trgovinskih obratih. To naj bo 
ena osnovnih nalog novoustanovljenih po­
trošniških svetov.

Vzporedno g to akcijo bo Rdeča križ Slo-

I Z P O D  S I T A  w  w

Oj, ta zelenjava...

v
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Levo; Primer neure­
jene. zanemarjene 
trgovine, kakršnih Je 
pri nas še mnogo, 
zlasti na podeželju, 
v kateri »ta skladi­
šče in prodajalna v 
enem samem prosto, 
ru, za higieno in či­
stočo pa je bore mar 

lo preskrbljeno.

Desno: Takšna pa Je
pro d a ja ln a , k i odgo­
v a r ja  vsem  zah tevam  
čistoče In h ig iene. 
Police so lepo u re je ­
ne, p ro d a ja ln a  m iza 
čista , sam  p ro sto r Je 
lep t e r  udoben  in  
nobenega dvom a ni, 
da je  v tak šn i trgo . 
v in i m nogo p rije tn e , 
je  kupovati k o t v  ti­
s ti. ki jo  kaže naša 

g o rn ja  slika.

v .m* * :

ali pecivom, sprejema tudi denar, s čemer se 
prenašajo bacili in se ogroža zdravje ljudi, 
čeprav je z zakonom predpisano, kruha sko­
raj nikoli ne zavijejo v papir, češ, da ga ni­
majo «n da bi se zaradi tega podražilo po­
slovanje.

Rdeči križ Slovenije se je sedaj temeljito 
lotil tega vprašanja. Skupaj s CHZ in Trgo­
vinsko zbornico je pripravil vrsto predavanj 
za trgovske uslužbence, z Zvezo zadružnic 
predavanja o higienski molži in predelavi 
mleka, z Zavodom za napredek gospodinjstva 
pa seminarje za voditelje šolskih in mlečnih 
kuhinj ter za kuharice internatov in menz.

venije poskrbel za pripravljenost v primeru 
elementarnih nezgod. Sklical bo širšo konfe­
renco z vsemi, ki so dolžni sodelovati in po­
magati pri reševanju, jto je z gasilci, Notranjo 
upravo, protiletalsko ga ščito, JLA in drugimi. 
Na tej konferenci b# skušal doseči koordi­
nacijo in konkretnejšo delitev dela.

Se nadalje bo skrbel tudi za izboljšanje 
čistoče in higiene v mestu In na vasi, nada­
ljeval z akcijo za ureditev vodnjakov ln grez­
nic, čiščenje jarkov in potokov itd. Čeprav je 
ta akcija izmed vseh, ki jih je pokrenil Rdeči 
križ doslej najbolj uspela, se mu vendar še 
ni posrečilo zajeti večjih kompleksov in ce­
lotnih naselij. B.

Izotopi v kmetijstvu
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PRED NEDAVNIM JE BILO V BEOGRA­
DU POSVETOVANJE O UPORABI JEDRSKE 
ENERGIJE V KMETIJSTVU IN GOZDAR­
STVU. OB TEJ PRIL02NOSTI SO USTA­
NOVILI POSEBEN ODBOR ZA TE ZAPEVE, 
KI BO POSLOVAL PRI ZVEZI KMETIJ­
SKIH ZBORNIC JUGOSLAVIJE. NJEGOVA 
NALOGA BO VZDR2EVATI STIKE Z VSE­
MI KMETIJSKIMI USTANOVAMI V NASl 
DRŽAVI IN JIH ZAINTERESIRATI ZA 
UPORABO JEDRSKE ENERGIJE, SODELO­
VATI Z ZNANSTVENIMI USTANOVAMI IN 
SKRBETI ZA ZAMENJAVO LITERATURE 
IN IZKUŠENJ Z NJIMI, NADALJE ZA 
ORGANIZIRANJE AGRO-BIOLOSKEGA OD­
DELKA PRI RADIOLOŠKEM LABORATO­
RIJU V VINCI IN ZA IZDELAVO PRAVIL­
NIKA O UPORABI JEDRSKEGA ZARČENJA 
IN RADIJSKIH IZOTOPOV V KMETIJ­
STVU. ODBOR BO POLEG TEGA SKRBEL 
TUDI ZA STROKOVNO IZOBRAZBO KA­
DROV, KI BODO DELALI NA TEM POD­
ROČJU.

O tem, da je pri nas kmetijstvo še neza­
dostno razvito in da pomeni oviro za stabi­
lizacijo tržišča in povečanja izvoza, ao naši 
časopisi že mnogo pisali. Zaostalo kmetijstvo 
zavira razvoj vseh drugih gospodarskih panog 
in nam povzroča številne težave, o čemer naj­
bolje govori dejstvo, da Je odpadlo lani na 
uvoz živil 43«/» celotne količine uvoza. Kakor 
se industrija bori za dvig delovne storilnosti, 
kar Je eden od glavnih pogojev za izboljša­
nje življenjske ravni, tako je oenovna naloga 
kmetijstva, da poveča hektarske donose.

Ker Je človeštvo odkrilo kvalitetno docelB 
nov energetski vir — atomsko energijo — in 
ker se je ta nova znanost tako naglo razvijala, 
lahko že zdaj v kmetijstvu in gozdarstvu po­
sredno ali neposredno uporabimo Jedrsko 
žarčenje in radioaktivna Izotope, ki bodo slu­
žili izboljšanju teh dveh gospodarskih panog.

Uporaba jedrske energije ni pomembna le 
za povečanje hektarskega donosa — kar je 
sicer v tem pogledu njena primarna naloga — 
ampak je pomembna za razvoj kmetijstva v 
celoti. To pa še predvsem zaradi tega, ker se 
bedo s socialistično preobrazbo vasi ustvarili 
tudi pri nas potrebni pogoji za uspešno upo­
rabljanj« teh novih sredstev, č e  n. pr. izpo­
stavimo seme žitarice ali kakšne druge rast­
line žarkom x ali gama, dosežemo znatno 
večje donose, z radijskimi Izotopi, ki Jih upo­
rabljajo za gnojilo že v mnogih evropskih in 
izvenevropekih državah, pa ao dosegli pri 
sladkorni pesi ze I81/i> večji donos kakor brez 
uporabe teh Izotopov.

Naše znanstvene ustanove, ki Jih je precej, 
morajo zato predvsem pomagati, da se bodo 
najracionalnejše uporabljala umetna gnojila, 
ki »o zelo učinkovito In neposredno sredstvo 
za povečanje pridelka. Nadalje morajo po­
skrbeti, da izpopolnimo prehrano živine in 
omogočimo večljo proizvodnjo živinskih proiz­
vodov, da izboljšamo za96ito rastlin in razno-

Letošn ja  hudo zima, k i se je  zavlek la  
pozno v  pom lad, je  povzročila  h u d e  po­
zebe in  m očno poslabšala preskrbo  Ljub­
ljane z zelen javo . Z a to  so se Ljubljančani 
spet spom nili na posestvo  Pšata, ki je bilo  
osnovano pred š t ir im i leti z  nam enom , da 
bo m esto  oskrbovalo  z  zadostno količino  
povrtn ine .

Da bi bolje razum eli pogoje dela na 
posestvu , je  potrebno  razčleniti n jegovo  
dejavnost od u s ta n o v itve  do danes. N e­
dvom no  se je  ta ko  v  p o ljede ls tvu  ko t v  
ž iv in o re ji pokazal lep uspeh. Ob ustano­
v itv i posestva  so bili h lev i p razn i, danes 
pa je  v  n jih  b lizu  dve  sto g lav  goveje  
živ in e , k i je  bila skoraj vsa  vzgojena do ­
m a. Č eprav za pridelovan je  k rm e  ni n a j­
bo ljših  pogojev, ker  so tla  prevlažna , so

c tle c fa a U tfL  z a  ta  
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dosegli le tno  m olžo  2.500 litro v  na glavo. 
Z daj se posebno skrbno  u kva rja jo  s se­
le kc ijo  ž iv in e  in  to glede na količ ino  m le ­
ka In procente m aščobe. K rave, ki dajejo 
m anj k o t 2.000 litrov m leka  letno, bodo 
iz ločili iz  reje.

Tudi z ozirom  fta  h ek ta rske  p r id e lke  
ž it je  posestvo  Pšatcv.pied p rv im i v  S lo ­
ven iji, čeprav še n i p bitnem urejeno  in  se 
posebno za m elioracije  jjttrabi vsako leto  
precej denarja.

N a jvečji p rob lem  na P šaii J e  izgradnja  
stanovanj. K er jih  prim anjkuje, je  o tež-  
kočena zaposlitev  stalne delovhp  sile in  
si pom agajo s sezonskim i de la veh

K ako  pa je  z  zelenjavo? K lim a tsk i po­
goji ne  dopuščajo, da bi se p ride lova la  
zgodnja  povrtn ina . Zato  je  nem ogočd p r i­
čakovati, da  bi zlasti letos, ko je  p o m rz­
nila vsa ze len java  celo v  D alm aciji in  fia. 
P rim orskem , Pšata zalagala L jub ljano  J- 
zgodnjo zelenjavo. G radnja ra s tlin ja ka „ 
kjer bi edino bilo m ogoče pridelova ti sam o  
povrtn ino , zah teva  ogrom ne in ves tic ije , na. 
ka tere  pred  grad itv ijo  stanovan j n i m i­
s liti. V  toplih  gredah  bi se neka j p o vr t­
n ine  sicer lahko pridelalo, toda ne to liko , 
da bi bilo  zadoščeno vsem  potrebam . V pra ­
šan je  je  tudi, če bi se p ridelovan je  ze le ­
n ja ve  v  ras tlin jaku  sploh splačalo. D elna  
rešitev bi bila v tem , da bi se gojila ze ­
len java  v  za ve tn ih  legah in  bi lahko p r i­
šla na trg, preden  bi b il ta z  n jo  nasičen. 
L ani se je  n. pr. zgodilo, da glaim ate  solate  
ni bilo m ogoče vn o vč iti in  je  bila zaradi 
tega zna tna  izguba. M orda bi bilo  bolje,, 
če bi podjetje odprlo lastno trgom no a li 
začasno vsa j svojo  sto jn ico  na rgu. T a k y  
bi odpadel posredn ik  in po trošn ik  bi lahko  
priše l poceni do sveže  zelen jave. S  te m  
bi bilo  m ogoče za u sta v iti pretirano  n a v i­
ja n je  cen ze len javi, zlasti s strani p r iva t­
nega sektorja . L.

HDZERI30
V k av a rn ah  in s lašč ičarnah  se zb ira  posebna 

v rs ta  žensk. »K ofetarce« jim  p rav im o. Lc-te ne 
s reb a jo  sam o kave in ne  p reb ira jo  polglasno 
ljubezenskega rom ana iz n em šk ih  rev ij, am pak  
Je njihovo  glavno oprav ilo  p re ro k o v an je  iz 
k av ine  gošče. To ni šah, to ni ta ro k , to tudi 
n i sp ir itls tičn a  se ja , je  n av ad n a  ap okalip tična  
d ružba, sk lo n jen a  nad  kav ino  skodelico, z e n sk a  
govori, d rug i jo  zam aknjeno  poslušajo.

P rizo rišče : slaščičarna. D okaj m oderna , z 
desetim i m izicam i v p ritlič ju , z ložam i ob sten i 
in  liu b k im i ko tičk i v p rvem  n ad s tro p ju . P o . 
s trežb a  h itra , d ek le ta  snažna in  s im patična , 
kav a  dobra, pecivo sveže. Z anim ivi obrazi. 
M alhno razkošje , p rav  zares!

M izica v ko tu  je  zasedena. Š tiri p rile tn e  
ženske, m ed njim ! negovan, p rav  tako p rile ten  
m oški. B a rv a  las sicer razk riva  m ladostn i b lesk, 
gube na  n jihovem  obrazu  pa  razodevajo  p rav a  
le ta . Šepet, s ta ro s t  ene izm ed n jih  sem  lahko  
ugotovil po laseh. Ni im ela sivih, tem več ru . 
m ene, od c igare tnega  dim a obarvane. Obraz 
b led  izpit. E legantno o p rav ljena . V saka deseta  
beseda je  nem ška. Sm eje se  d ražestno . Lepi 
beli zobje, žal p reveč  lepi.

To je  g lavna oseba.
•  *  *

S k lon jen i so nad  m izico. N ad n jim i oblaki
c ig are tn eg a  dim a.

Iz Spile p reko žile, e ja  m ara , e ja  sara.
eja vica, golobica
e ja , e ja , uc.
S ta ra  ženska, ki Je m lad o st p rep lesa la  na  

balih  reče zam išljeno  nasp ro ti sedečem u mo­
škem u: »Položite levo roko!«

T a položi levo roko na  povezn jeno  skode­
lico. iz k a te re  je  m alo p re j popil kavo.

»Š tejte do tr in a js t  in nazaj!«
»Ena, dve. tr i, š t i r i . . .  trin a js t!«
»T rinajst, dvan a js t, en a js t, d e s e t . . .  ena!«
M oderna s ta rk a  vzam e skodelico  in  se na- 

sloni n a  naslon ja lo  stola.
»Odpotovali boste . Ne Ju tr i. Cez • dve le ti. 

N a Vzhod. O p rav lja jo  vas. P on iža ti vas hočejo. 
V idim  da boslc  dosegi! u speh  v poklicu.«

Z enska z rum enim i lasm i g leda neprem ično  
v skodelico in lise v n je j te r  vodi družbo v 
sv e t ug ib an j. U stnice »e j i  raz teg n e jo  v sladek 
sm eh.

vrstnih končnih izdelkov rastlinskega in žival­
skega porekla, da jih zavarujemo pred škod­
ljivim mrčesom itd. Za uspešno rešitev vseh 
teh problemov, bodo naše znanstvene usta­
nove že v bližnji bodočnosti uporabile Jedr­
sko Žarčenje in izotope.

Jedrsko žarčenje uporabljajo v čedalje 
večji meri tudi kot najuspešnejše sredstvo za 
konservtranj« živil. V inštitutu za jedrsko 
energijo v Vinčl pravijo, da bi lahko na ta 
način konservirali tudi grozdje, ki bi ga z 
žarčenjem ohranili dolgo časa svežega, če  
izpostavimo krompir žarčenju s 5 do 20.000 
rOntgenskimi enotami, vzdrži brez klitja tudi 
do dve leti. Podobne uspehe so dosegli z ob­
sevanjem čebule, korenja in drugih kmetij­
skih pridelkov.

Najnovejši poizkusi pa so pokazali, da 
lahko z žarčenjem spremnimo les v dobro 
živinsko krmo, kar odpira na tem področju 
neslutene možnosti.

(fio domovini
0  NAJVEČJI JUGOSLOVANSKI GENERA­

TOR
Tovarna »Rade Končar« v Zagrebu Je Iz­

delala doslej največji generator v naši dr­
žavi, ki bo proizvajal 42.000  kllovatamperov. 
To je prvi od »tirih generatorjev enake ja­
kosti, ki jih bo omenjena tovarna izdelala za 
hldrocentralo Mavrovo v Makedoniji. Mon­
terji Iz Zagreba so v Mavrovem te začeli 
montirati prvi generator, ki bo predvidoma 
začel obratovati čez nekaj mesecev, obenem 
pa se je tovarna »Rade Končar« obvezala, da 
bo do konca letošnjega leta izdelala še drugi 
generator.

0  NAKUP MASTI V ZDA
Stlri jugoslovanska zunanjetrgovinska pod­

jetja, ki sestavljajo »Biro za mast« ao z ne­
katerimi proizvajalci v ZDA sklenili pogodbo 
za nakup 37.000 ton masti iz ameriških kme­
tijskih presežkov. V reško luko so doslej že 
prispele tri ladje, ki so pripeljale 4 tisoč ton 
masti, ostale pošiljke pa bodo prispele še v 
teku meseca maja in junija. Z uvozom ome­
njene količine masti bodo naša tržišča v le ­
tošnjem letu z njo dovolj preskrbljena.

0  GORENJSKI SEJEM V KRANJU
Kakor vsako leto, bo v Kranju tudi letos 

v času med 3. In 13. avgustom, tradicionalni 
Gorenjski sejem. Doslej se Je prijavilo že 
precejlnje število razstavljalcev, ki bodo 
razstavljali predvsem blago za široko potroš­
njo. Lansko leto sl Je Gorenjaki sedem ogle­
dalo nad 40.000 obiskovalcev, blaga pa je bilo 
prodanega za 371 milijonov dinarjev.

SAP -  
TURIST BIRO 

LJUBLJANA
„  .  POTNIKI!
l O i r O i  Poslužujte se naših med-
, uuou/lka,  narodnih prog.
Ani-taui-m.«' izredne cenel

Udobno in sigurno potovanjel
BLED—LJUBLJANA—TRST 

750 din
BLED—LJUBLJANA—GORICA 

970 din
BLED—LJUBLJANA—TRST— 

BENETKE 1550 din 
PORTOROŽ—TRST—BENETKE 

1000 din 
BLED—CELOVEC 

550 din
REKA—OPATIJA—LJUBLJANA— 

VILACH 1500 din
Povratne karte 10% popusta. Veljav­
nost 30 dni. — Skupine po 5 oseb uži­
vajo 10% popust. Vse informacije, re­
zervacije in vozovnice pri vseh poto­

valnih uradih.

NOVOST!
Delavcem in uslužbencem nudimo v 
okviru domačega turizma — vveckend 
izlete preko sobote in nedelje z upo­

rabo nedeljske povratne karte 
LJUBLJANA—BOHINJ 750 din 

LJUBLJANA—BLED 320 din 
LJUBLJANA—KRANJSKA GORA 

650 din
LJUBLJANA—JEZERSKO 450 din 

LJUBLJANA—PORTOROŽ 40% pop. 
LJUBLJANA—DOLENJ. TOPLICE 
LJUBLJANA—OPATI J A—REKA— 

CRIIiVENICA 
V&e podrobnosti so vam na razpolago 

v biljetarnici SAP ali poslovalnici 
TURIST BIRO 

Pospešujmo domači turizem! 
KOLEKTIVI — na vaš izlet vas cene­

no in udobno’popelje 
SAP-TURIST BIRO, LJUBLJANA 

Od informacije, vozovnice, potnega li­
sta, menjalnice, rezervacije, udobnega 
prevoza z modernimi avtobusi do ne­
pozabnega bivanja na izletu ali letnem 

oddihu — vse to vam oskrbi
SAP - TURIST BIRO 

LJUBLJANA
Mlklo&lčeva cesta  — tele fon  30-645

»Moška oseba s črko  V vam  p rip rav lja  za­
h rb tn o st. T rd  oreh! Ne bodite p rep lašen i. Tu 
vidim  afero  z ženskam i in veliko srce.«

Cez nek a j Časa n a d a lju je : »Živite v razdob ju , 
ki je  zelo kočljivo . Dve ženski si p rizadevata , 
da vas sp rav ita  na  tla.«

Moški se ponosno ozre. V očeh m u berem* 
kak o  ponosen je  na  vlogo Zavojevalca.

»N epoboljšljivi ste!« — Z enska globoko po­
tegne cigare tn i dim vase in ga spet a fek tiran o  
izpuha. Potem  n ad a lju je : »Zenska oseba, ki se 
začne s črko K Je aktualna!«In  ga p red irljiv o  
pogleda. O stala d ružba se m u nasm ehne.

»Potovanje s čolnom  se bo srečno  končalo.
M ani srečno  pa  se bo končala  zadeva z gospo
F . . . «

• * *
K aj pa  p ri sosednji m izi? M lada d ru žb a t 

d ek le ta  in fan tje . Sodobnost. R azgovor o fll* 
m u, kon certu , kn jigah?  Ne!

»Vera, danes je  na  v rsti M arko! Obfljublla 
si. Tako Je radoveden.«

V era je  »poldama«. Š tu d en tk a . F rancosk i 
tip . N epočesana. U stnice nam azane, v en d ar sa­
mo spodnja . Lasje m av ričasti, noh ti dolgi, lak i­
ran i ž ivosrebm o. M eglen, odsoten pogled. Zm a­
goslaven položaj prsi. To Je sam o v n an ja  po­
doba, ki pa ni za v sakogar priv lačna. P ri n je j 
Je m orda p riv lačno  to , da zna b ra ti iz k av ine  
gošče. D anes so Jo sp e t prosili ln M arko Je 
na v rsti.  ̂ ,

P rivo lila  Je. P osrečilo  se Ji Je. da Je dolge
grive z naglim  sunkom  glave vrgla  na  ozek,
suh h rb e t. Oči Je zapičila v  lise v skodelic i 
in Jili zaprla.

»Crka S v p rih o d n jih  dneh ne ho več ak tu ­
alna.« Je začela »poldama« in srk n ila  tu rsk o  
kavo. Molk. Molk.

»Nisem skoncen trirana!«

»Vera n e  bodi tak šn a , «aj sl že vsem  po­
vedala , le M arku  . . . «

»M arko, da j, pom oči p rstan ec  leve roke v 
skodelico . T ako, m orda se bo k a j pokazalo. 
C rka  8 ne bo ak tu a ln a , tem več Z. Na bolje *° 
tl bo obrn ilo . Dom a ne s tre lja j kozlov. T eht­
nico, k i Jo vid im , ne vem , kako n a j razložim . 
U pam . da si se odločil, s k a te ro  po jdeš nocoj« 
N a lo te riji lg ra i na štev ilko  23.«

Spet m olk. Z adrega .
Ne m orem , p ren ap o rn o  Je!«

•  *  *

V era tn M arko, gospa z rum enim ! lasm i 
negovan gospod so bili m ed m nožico v slašči­
čarn i p rav zap rav  povsem  običajn i gostje. Sa­
nto ena  raz lika  Je. Iz ostankov  v skodelici be­
re jo  ostanki n ek d a n je  družbe alt v n jihovem  
duh u  vzgojeni potom ci, ki Jltu Je k a v ia a  go­
šča svčt za ju tr iš n ji  dan.

K avlna gošča Je res čuden  sv e t za lju d i, k i 
Žive v  b rezdelju .



>-■ ■

liter vina 38 forintov, a to ni slavni tokajec, 
hrenovka brez kruha' velja  skoraj 5 forintov, 
ekspresna cikorija (prave kave menda že 
dolgo ne poznajo) 2,8, malo pivo pa poldrugi 
forint.

a
M adžarska za sedaj še ni »turistična de­

žela« — ne za Jugoslovane ne za koga d ru ­
gega. Tudi domačini najbrž ne živijo preveč 
lahko, ka jti učitelj — da navedemo najbolj 
otipljiv prim er — zasluži mesečno tisoč forin­
tov ali nekaj m anj, uslužbenka pri turistič­
nem uradu pa dobiva po 900 forintov na 
mesec.

če  bi že hoteli Iz teh splošnih in ne p re ­
več podrobnih opisov napraviti nekakšne za­
ključke, bi lahko rekli, da čutijo Madžari še 
danes — in  to še zelo hudo in  bržkone tudi 
boleče — posledice pretekle vojne. Madžarska 
je res veliko pre trpela : zelo hude bitke so se 
bile na njenem  ozemlju in  prav Budimpešta 
je bila hudo prizadeta, skorajda uničena. 
Nemci, ki so se um ikali pred Rusi, so pognali 
v  zrak vseh sedem mostov, ki so držali čez 
Donavo.

Veliko so že obnovili, ruševine so pospra­
vili, nekaj so zgradili novega, postavili so 
tudi nove mostove čez veliko reko (razen ve­
likega visečega mostu, ki s  svojimi orjaškim i 
ostanki še vedno priča o  strahotnem  razdeja­
nju), tovarne spet delajo in polja, mimo ka­
terih  smo se vozili po valoviti ravnini južno 
od Blatnega jezera, so bila lepo obdelana: 
traktorja so ropotali, skupine m ladih ljudi na 
razsežnih njivah pa so pričale, da je zemlja 
v  zadružniški p oses ti. . .

Pravijo , da je bila Budimpešta nekoč raz­
košnejša od cesarskega Dunaja in  nič manj 
elegantna od Pariza. Danes je precej drugače: 
ljudje im ajo drugačne skrbi, da bi lahko mi­
slili na luksus in eleganco . . .

Zaradi obnove se je  Madžarska m orala od­
reči ali pa do skrajnosti omejiti uvoz neka­
terih  potrošnih dobrin. Kaže, da uvažajo bolj 
malo bombaža in volne, skoraj nič svile in 
nylona, odpovedati so se morali tudi »kolo­
nialnemu« blagu: kavi, čokoladi, čaju, poma­
rančam  in limonam . . .

Iz razgovorov se je dalo sklepati, da je  sta­
novanjska stiska v  Budimpešti zelo pereč pro­
blem, preskrba z običajnim i živili pa je raz­
meroma dobra, zlasti če upoštevamo, da je 
v Budimpešti več živilskih veleblagovnic, 
k je r prodajajo  hk ra ti k ru h  in mesnine, zele­
njavo in slaščice. Te veleblagovnice so od­
prte ves dan in  veo noč! Veliko je tudi 
slaščičarn in vse, ki smo jih  videli, so bile 
polne. Budimpeštanci so zelo sladkosnedni. . .

Bolj kot izložbe z oblačili in  obutvijo, še 
bolj kot prodajalne živil so nas zanimale 
trgovine s tehničnim i predm eti: teh je m en­
da dovolj — radijskih aparatov, pisalnih stro­
jev, električnih grelcev in sesalcev za prah, 
šestil, kuhalnikov in podobnega. Ni bilo mo­
goče ugotoviti, če se domači trg  močno za­
nima za vse to, na čemer so se pasle naše 
o č i. . .

0
Za velemesto, kakršno je  Budimpešta, je 

prom et pravzaprav šibak: ne mislim e tem  na 
tram vaje, ki jih  je  že močno oglodal zob časa, 
na podzemeljsko železnico, na ropotajoče 
avtobuse in  trolejbuse, pač pa na avtomo­
bilski prom et. Osebnih avtomobilov ni ve­
liko in večinoma so čeških znamk »Škoda« in 
»Tatra«, nekaj je tudi ruskih  vozil, le pred 
parlam entom  je bilo opaziti p ar »Merce­
desov« in dva ali tr i »Chevrolete«.

Zgodovinskih spomenikov je v  Budimpešti 
obilo. To mesto se ponaša z bogato kulturno 
zgodovino. Med tem i spomeniki pa je najbrž 
najbolj značilen parlam ent; turistični urad 
»Ibus« je namenoma pripravil obisk te zna­
menite p a lače . . .

Na levem bregu Donave se spenjajo  v zrak 
stolpiči gotske stavbe. N otranjost je nadvse 
razkošna in  prav gotovo se londonski West- 
m inster lahko skrije  ob vsem tem bogastvu. 
2al, tudi budimpeštanski parlam ent ni ušel 
vojnem u razdejanju. Toda po vojni so ga ob­
novili tako, kakršen je bil nekoč: pozlačeni 
oboki, dragoceni stebri, freske, visoka in  sli­
kovita gotska okna, preproge, sejne dvorane: 
to je spom enik madžarske preteklosti, njene 
nekdanje veličine in b o g a s tv a ...

Na griču na desnem bregu Donave so raz­
valine starega gradu, oitadele iz borb proti 
Turkom. Tudi tod obnavljajo stare  baročne 
hiše, popravljajo tam kajšnjo cerkev, k jer so 
nekoč kronali ogrske kralje, in slikovito 
ozidje, s katerega je čudovit pogled na Pešto, 
na mostove čez Donavo in na velikanski spo­
menik sovjetskim  osvoboditeljem, ki so ga

□
Z vrha  griča, kam or nas je  pripeljala 

dobra in  lepo speljana avtomobilska cesta, se 
ham  je odprl pogled na Budimpešto.

Po osem najsturni vožnji z avtobusom — 
všteti so tudi zamudni pregledi na jugoslo­
vansko -  avstrijski in avstrijsko - madžarski 
•heji — j e bil to olajšujoč pogled: nam na­
sproti so se na obronkih pokazale strehe hiš, 
ki so se v  obliki pahljače širile v nižino; sredi 
med gručami stavb se vije Donava, široka in 
s:va; na  desni se dim  iz visokih tovarniških 
dimnikov dviga k  nizkim  oblakom . . .

Na cesti srečujem o čedalje več vozil: pred­
vsem lahkih motociklov, zdaj pa zdaj zdrkne 
mimo kak avtomobilček, nasproti nam  p ri­
hajajo  okorni, temnomodro prepleskani avto­
busi, mi pa prehitevam o tovornjake, ki so vsi 
errmoclivne barve in im ajo na zadnji strani

b° Pol m etra visoke evidenčne šte­
vilke . .«

— Vseeno! Si bomo že pomagali!
Skozi oJkrao mu pomolijo dva časopisa. Mla­

denič ju  stisne pod plašč, se ozre in  smukne 
čez cesto: zelo se mu je mudilo. N ajbrž se je  
bal, da bi ga preveč ne zm očilo. . .

a
»Palače« je mednarodni hotel: v ra ta rji go­

vorijo vrsto jezikov: enako dobro rusko kot 
angleško, francosko kot nemško. Veža je pol­
na ljudi. Dvigalo. Soba v šestem nadstropju. 
Postelja in dva divana. Oprema skrom na in 
zastarela. Skozi okna udarja  hrup z vele­
mestne ulice . . .

Penzion v tem hotelu nas je  stal skoraj 
osem am eriških dolarjev. Cena je visoka, 
bržčas pretirana, ka jti hotel je že odslužil 
generacijam  in se res ne more ponašati s po­
sebnim udobjem.

Obednica je velika. V kotu Igra ciganski 
orkester. N atakarji so oblečeni v  modre mod­
ne obleke. Na mizah stoje svilene zastavice: 
jugoslovanskih je ta  večer precej. Na bližnji 
mizi je  sovjetska, na drugi Italijanska, na 
tre tji švicarska, tam  ob oknu sta skupaj šved­
ska in angleška, pa spet nizozemska in še d ru­
ge . . .  Gostje z vseh koncev Evrope. Menda je 
bilo prav tiste dni tud i mladinsko tekm ova­
nje v  sab ljan ju . . .

Kaj smo jedli? Za večerjo: juho, dva kosa 
mesa v omaki, pražen krom pir s čebulo, so­
lato in  košček peciva. K ruh je »enoten« in 
precej bolj črn, kot smo ga pri nas vajeni. 
Vino je  bilo za dodatek. Za zajtrk : bela kava, 
dva bela kruhka, surovo maslo in marmelada. 
Za kosilo: juha  z rezanci, kos mesa z rižem 
ali testeninami, solata, košček peciva. P ri 
kosilu n i bilo več vina . . .

To reportažo 
je omogočilo podjetje 

»Putnik-Slovenija« 
iz Ljubljane

postavili po vojni na najvišjem  vrhu Budim­
pešte, prav tam, od koder je nekoč avstrij­
ska soldateska s tre lja la  s topovi na revolucio­
narne Madžare . . .

Ko sem ogledoval te zgodovinske spome­
nike in poslušal razlago in hvalo vodnikov, 
se mi je vsilila misel: Madžari so dandanes 
močno zaverovani v svojo p re te k lo s t .. .

0
Nehote smo zbujali izredno pozornost; 

povsod, kam or sta pripeljala »Putnikova« 
elegantna avtobusa, so nas obkrožili ljudje: 
nekateri so nas sam č opazovali, drugi so 
začeli sp ra šev a ti. . .

Niso prikrivali, da so presenečeni. Zanje 
je  bil ta obisk iz Jugoslavije nekaj nevsak-

busi so bili natrpani do skrajnosti; pločniki
polni ljudi, kd so vsi hiteli v isto sm er. Po­
jasnjevali so nam, da takšnega zanim anja že 
dolgo ni bila deležna nobena nogometna 
tek m a . . .

Sploh se v Budimpešti zelo zanim ajo za 
šport. Športne naprave, igrišča in kopališča s 
toplo vodo na M argaretinem otoku sredi Do­
nave so čudovita, za naše pojme nekaj izred­
nega. Očitno dajejo Madžari veliko sredstev 
za šport: uspehi so zato tudi prav otipljivi. 
V Evropi menda — če izvzamemo Sovjetsko 
zvezo — se nobena druga država ne more 
ponašati s takšnimi uspehi in to skoraj v 
vseh športnih panogah.

Madžari so številčno m ajhen narod in 
vendar je njihova športna moč enaka vsaki — 
velesili. Kje je zato povod? V odličnih in ču­
dovitih športnih napravah? V sredstvih, ki so 
določena za šport in športnike? Ali pa v želji 
pokazati in  dokazati svoje sposobnosti, svojo 
telesno moč in vzdržljivost ne glede na vse 
druge tegobe in težave? . . .

Dogodek tega dneva pa je bila tekm a med 
izbranim a nogometnima moštvoma Jugosla­
vije in Madžarske. (Vtise s te res velike 
tekme berite na 8. — športni strani!)

Ko smo se pred hotelom zbirali pred avto­
busom, ki naj bi nas odpeljal na stadion, spet 
ni m anjkalo starih  in mladih občudovalcev 
(ali morda samo radovednežev?).

»Putnik — Slovenija« je za potovanje v Budimpešto uporabil dva nova avtobusa »FAP — 
Saurer«, t. j. domače konstrukcije. Lepe oblike teh dveh avtobusov so privlačevale pozor­
nost Budimpeštancev skoraj prav toliko kot prvi jugoslovanski turisti. Prizori, kakršnega 

vidimo na sliki, so se ponavljali povsod, kjer sta se avtobusa ustavila

danjega, izrednega, morda celo dobro znanilo 
nečesa novega . . .

K ar neprijetno nam  je  bilo, ko smo videli, 
kolikšno zanim anje zbuja vse: vozili, mi sami, 
naše obleke, naši fotografski aparati, cigarete 
in menda še najbolj — pomaranče . . .

Otroci so prosili za spominčke, starejši so 
poizvedovali, kako je v Jugoslaviji.

Zanimalo jih  je  mnogokaj: od tistega, kaj 
se pri nas lahko kupi, do tega, kaj menimo 
o politični situaciji — pri hjih. Človek je 
dobil vtis, da so slabo obveščeni o dogodkih 
izven meja svoje domovine. Pripovedovali so 
nam, da so bili zelo redki, ki so obiskali 
tujino — recimo Češkoslovaško ali Romunijo. 
Spodbujali smo jih, da bodo nem ara lahko 
prišli v  Beograd na povratno tekmo Jugosla­
vija : Madžarska, ki bo v jeseni. Menda nam 
niso preveč v e r je l i . . .  Nekomu se je  zdelo 
čudno, da v Jugoslaviji ni nobene okupacij­
ske vojske! Sodil je  pač. po domačih iz­
kušnjah . . .

Vozili smo se čez Stalinov trg, nedaleč od 
Stalinovega mostu; na tem velikem prostoru 
prireja jo  vse večje m anifestacije. Prav tedaj 
so se p ripravljali na veliko prvomajsko 
parado. Pred velikim Stalinovim kipom so 
postavili tribuno.

»Kako bo kaj sedaj s tem  kipom?« je 
vprašal nekdo madžarskega vodnika.

— Ta kip bo stal tu  v e č n o ..., se je  glasil 
odgovor, kakor da ga to nenavadno vprašanje 
ni niti malo presenetilo . . .  Jugoslovani so 
pač sv o jev rstn i. . .

m
V nedeljo popoldne so ure h itro  minevale. 

Množice ljudi so se valile v sm eri proti glav­
nemu športnem u stadionu. Na tram vajskih 
stopnicah so viseli pravi grozdi teles; avto­

Stal sem nekaj korakov proč od gruče. K 
meni je pristopil že ostarel možakar, oblečen 
v oguljen dežni plašč.

»Sem iz Varaždina,« je spregovorit v  slabi 
hrvaščini. »Tam imam b rata  in s e s tro . . .  Ze 
dolgo prosim, da bi lahko šel k njim a, če že 
ne drugače, vsaj za kratek  obisk, pa me ne 
p u stijo .. .«

Mož je vzdihnil, Jaz sem molčal.
»Vsi ogledujejo vaše avtobuse . . .  čudijo s« 

Jugoslav iji. . .  in še kako se ji čudijo,« je na­
daljeval in spet obmolknil, da bi čez hip 
dodal:

»V Jugoslaviji je  vse drugače kot tu k a j .. .«
Nisem m u mogel niti p ritrd iti, ka jti naglo 

je zginil med množico . . .

0
Po vsej Budimpešti so se prižgale luči, ko 

sta se avtobusa spet pognala po asfaltni
cesti.

Bili smo zadovoljni: naši nogometaši so se 
izkazali, ljudje v Budimpešti so nas lju ­
beznivo sprejeli. Nič manj ljubeznivi niso 
bili ljudje v Sidfoku, znanem letovišču ob 
Blatnem jezeru, k jer smo se ustavili na poti 
v Budimpešto, in v Veszpremu, k je r smo na 
povratku »zapili« nekaj preostalih forintov.

Nekaj minut pred polnočjo smo se ustavili 
pred zapornico na meji v Szengotithardu: 
srečali smo iste oficirje kot p rejšnji dan. 
Spet smo se pogovarjali o nogometu in ciga­
re tah  . . .  Se kratek  pozdrav z m adžarskim 
vodnikom, ki nas je  p rejšnji dan »prevzel« in, 
potem ko nas je varno pripeljal mimo dveh 
vojaških patrulj na cesti proti meji, spet 
prepustil naši u sod i. . .

Šoferja sta močno pognala proti Gornji 
R adgoni. . .

D. SAVNIK

SLIKE IZ BUDIMPEŠTE

Pogled z gradu nn Donavo in parlament. Parlament je razkošna palača, zgrajena v neogotskem slogu; še razkošnejša Je notranjost. 
Parlament je bil med vojno hudo poškodovan, pa so ga že obnovili. V Budimpešti so nam povedali, da je bil v glavni dvorani

Parlamenta 1, lU l  sestanek Kominforma, ki je eprejel zloglasno resoluoijo«

Grad nad Budimpešto je svojevrstna turistična privlačnost: obzidje je zgrajeno v stilizira- 
hem slogu, kjer naj bi bili stolpiči nekakšen posnetek nekdanjih šotorov, ki so jih uporab­
ljali nomadski Madžari in Ogri, ko so iz azijskih step prodrli v  Panonsko nižino. Se 
hkjbolj zanimiv del tega obzidja je »Ribiški zid«. To ime ima še iz turških časov, ko je 

ribiški ceh branil prav ta del obzidja pred turškimi napadi

Ogledovali smo si ljudi, ki so vrveli po 
cestah, sedeli za kavarniškim i okni in se 
gnetli v b ifejih  in  slaščičarnah.

Budimpešta ima čez poldrugi m ilijon p re ­
bivalcev, s predm estji jih  šteje baje celo dva 
m ilijona; Madžarska pa Ima vsega le deset 
milijonov prebivalcev. Skoraj petina vseh 
državljanov živi torej v glavnem m estu ali v 
njegovi neposredni Okolici.

Ljudje, ki smo jih  srečavali na ulici, so 
zelo skromno napravljeni: to velja tako za 
moške, še bolj pa je to opaziti pri ženskah. 
Preden smo odpotovali, so nas svarili pred 
zapeljivo lepoto budim peštanskih lepotic: naj­
brž smo bili preveč u tru jeni, pa jih  nismo 
v id e li. . .

Ce kje, potem  se je  p rav  tod izkazal stari 
pregovor, da »obleka dela človeka«. Pomlad 
je že dahnila v Budimpešto, a barve oblačil 
tega niso niti najm anj dokazovale: prevladu­
jejo zimski tem ni, sivkastorjavi t o n i . . .

Zenske hodijo razoglave ali pa ovite z ru ­
tami, kroji plaščev in suknjičev se ne raz­
likujejo preveč od moških, čevlji so po videzu 
bolj trpežni kot elegantni; nožiče so še vedno 
obute v tople, zimske nogavice . . .

Tujca privlačujejo izložbe številnih trgo­
vin. Zanima nas, kakšno blago ponujajo in 
po čem.

Moška konfekclonirana obleka stane blizu 
tisoč forintov, moška srajca okrog 200 do 250, 
ženska volnena jopica z zelo enostavnim 
vbodom 320, garnitura ženskega perila 330, 
ženska dežni plašč 380, ženski dežnik 130, 
ženski čevlji 350, m eter kam gam a 200. Toliko 
glede oblačil. V izložbah je videti veliko teh ­
ničnih predm etov: šestcevnt radijski aparat 
stane 1.600 forintov, švicarska zapestna ura 
1.250, sovjetski fotoaparat »Zorkij« 2.200, ame­
riško »Parker« nalivno pero 400, moški bicl- 
kelj 850.

Te cene ne povedo veliko. Morda bi kazalo 
pripomniti, da je  uradni tečaj madžarskega 
forinta nasproti d inarju  zelo visok in vse­
skozi umeten. Za en forint je  bilo treba od­
šteti 52 dinarjev, toda zvečer so ga ponujali 
že po 30 dinarjev. Tudi ta tečaj je nerealen, 
kar menda ni treba posebej poudarjati. Ne­
mara bi bila prava vrednost madžarskega 
forinta kakih  6 ali 7 dinarjev  ali kvečjem u 10.

Turisti — ali pravilneje obiskovalci nogo­
metne tekm e Madžarska : Jugoslavija —, ki 
jih je »Putnik« pripeljal v Budimpešto, so 
dobili za svoje najnujnejše potrebe po 17 fo­
rintov. To ni veliko, če pomislimo, da stane

era Je na poti po budimpeštanskih ulicah 
*>ls i j  m°tive; da madžarske lepotice še 

docela »Izumrle«, naj nam bo v dokaz ta 
posnetek

re'  m w tJe z nekaterim i novimi stamovanj- 
' hišami. Belina bolj redkih novih zgradb 

dslakh10 .0t*raža °d velem estno-sajaste sivine 
•kih' ^dov. Ropot tram vaja in avtomobil- 
Pn}- h^hinrjev postaja močnejši. Čez most se 

p  tomo v središče mesta, 
tišine j Vna m 'liičnica v modri uniformi 
Ljucp Pr°m et. Počasi se pomikamo naprej. 
Jop ‘V *  ustavljajo, ozirajo in nas vprašu-

* ogledujejo. . .
tnahled Motetom »Astoria« smo se ustavili. Na 
buS(VvSe okrog obeh jugoslovanskih avto- 
brehi ,zl5ra'a gruča ljudi, ki radovedno 

uiri*Jo napis

S i o r v n i l a

Lju b l ja n a  - y u g o s l a v ia
a* okna opazujemo nove obraze, oni pa 
0ceniii °( i'ca oz' ra i°  P° nas. strokovnjaško 
tem D ■’ y  vozili, njuno moderno obliko, po­
boj. p  ni!?e in nekaj se pogovarjajo med se- 
Vpra . ‘tiča radovednežev se veča. Nekdo 
M a d ž a r P0 nfm ško, drugi sprašujejo po 
Va.rjajo. '0 1,0 na51 Prekm urci jim odgo-

*  res smo ' z Jugoslavije .. .«
^va sb Se,^p dež. Ljudje se stisnejo k zidu. 
*hu D n in,e , z a u Pno pom enkujeta in  starejši 
**°P1 t- r , €; fulaijAl, ki mu ni m ar dežja, prl- 

— A n in vipra5a p,° srbsko:
*®*no Imate s seboj kakšne časopise . . .? 

lrej)Sjce0 “  LOiubljaine , . .  Imanvo samo slo-



A B C  O O Z R A Č J U

I

D zrak  Je tisto , k a r  om ogoča i h t e n j e  na 
Z em lji, t e r  nas o&krbiuje s k is ik o m  im vodo, 
n a s  4041 p red  u n .č u jo iim  vplivom  u ltra v ijo lič ­
n ih  ian k o v  in  d ežjem  m e teo rjev , ks z velikainsko 
h itro s tjo  b lod ijo  skozi p ro s to r  te r  zarad i 
trenda z araikom zgorijo .

K em ik tki de ja l, da je  z rak  m ešan ica  21% 
k is ik a  78*/, dušika , te r  1% d ru g ih  p linov  in 
da  se z n a rašč a jo čo  v išino  bolj im bolj redči. 
?,e p ri 300« m etr:ih im a  p ovprečen  človefk — 
neiizurjen p lan in ec  — težave  z d ih an jem . P ri 
8000 m e trih  p r ič a k u je  gotovo sm rt tis teg a , ki 
h i se o d p rav il v to  v išino  b rez  posebn ih  di­
h a ln ih  n ap rav  s k isikom .

O b sta ja  nekaiko to lm ačen je , da  se atm os­
fe ra  n eh a  tam . k je r  č lovek  ne m o re  več  d ih a ti. 
D e jan sk o  pa  se a tm o sfe ra  raz teza  m nogo 
d a lj. Z ato  so jo  zn an stv en ik i razd e lili na 
ra z n e  p lasti, k; im a jo  do ločene lastnosti.

M eteoro loge bo p red v sem  zan im ala  p rv a  
p last, k e r  se pač  tu  u s tv a r ja  v rem e ; od m or.

»PET — STIHI — T R I — DVA — E N A  — NIC« SE JE  PREM IKAJ- KAZALEC 
KRONOMETRA. O G EN J! NA JE K LEN EM  O GRODJU NAM EŠČENA R A K ETA  JE  Z 
NARAŠČAJOČO H ITR O STJO  O D H ITELA  V NEZNANO. NEZNANO — TO SO V IŠIN E 
400 KILOM ETROV NAD ZEM LJO. KI TAKO ZELO 'ZA N IM A JO  ZNANSTVENIKE. 
SVETLEČI SE INSTRU M ENTI, K I SLE D IJO  M ERITVAM ELEK TR O N SK IH  NAPRAV 
IN U G OTAVLJAJO RAZNE, SE N EPO ZN A N E FENOM ENE, SO EDINA »ŽIVA« B IT JA  
TE RAKETE, K I SO JIH  LAHKO IZ S T R E L IL I V WOOM ERI SREDI AVSTRALSKE 
PUŠČAVE, IZ  R A K ETN IH  PREIZK U SE VALISC V S IB IR IJI  ALI IiZ RAVNIC KALI- 
FO RN IJE

TEM PERATURA, GOSTOTA ZRAKA V »BREZZRAČNEM« PROSTORU KOZM IČNI 
ŽARKI INFRARD EČI IN  U LTR A V U O -LIČN I ŽA R K I TER  N JIH O V A  INTENZIVNOST 
SO V PRA ŠA N JA , K I NA NJIH O V E ODGOVORE DALEČ SPO D A J ZELJN O  ČAK AJO 
ZNAN STV EN IK I IZSLED K I BODO PO D PR L I N JIH O V O  DOMNEVO ALI PA JO  
BODO POVSEM PO D RLI . .

OKROGLA. NA OBEH TEČ A JIH  M ALO SPLOSCENIA ZEM LJA PA  SE S SVOJIM  
ZAŠČITNIM  OVOJEM, K I MU PRAVIM O ATMOSFERA, G IB L JE  SPOKOJNO N A PR E J, 
NE O ZIR A JE SE NA M A JHNA B IT JA , K I SK UŠAJO IZV R TA T I N JEN E SKRIVNOSTL

O m enil; sm o že v e tro v e . S led n ji n iso  taJso 
mUi k o t t is ti , za k a te re  p rav im o , d a  »dirjajo« 
n a  Z em ljinem  p o v rš ju ; n jih o v a  povp rečn a  hi­
tro s t  je  »samo« 30« k ilo m etro v  n a  u ro .

P re b iv a n je  v e tro v  v tem  p o d ro č ju  je  sila 
zap le ten o  in sp rem en ljiv o . N aju sp ešn e jš i način  
z b ira n ja  In fo rm acij o  n jih o v em  o b n ašan ju  so 
m e te o rji. Ci!k-cak sledovi d o k azu je jo , d a  so si 
posam ezne p la s ti zelo b lizu  in  d a  so to  ve­
tro v i, k i  p ih a jo  v  raz ličn ih  sm e reh  t e r  z raz­
ličn im i h itro s tm i. Svetlečo  cilk-cak črto , k i  Je 
b ila m eteo r) eva sled , so  p rv ik ra t  u spešno  fo to­
g ra fira li  še le  1951.

P o jav i k i se d o g a ja jo  v  te h  v išinah , so 
p re sen e tljiv i. V v išin i 9« k ilo m etro v  p ih a  Ju­
govzhodnih  s  h itro s tjo  35 k ilo m etro v  n a  u ro , 
n a to  pa  se 500 m etro v  više sp rem en i v  severo­
zahodni v e te r , p ih a jo č  s h itro s tjo  130 k ilo ­
m e tro v  n a  u ro .

Sam i m e te o r ji  n iso  ed in i p o sred n ik i p o d a t­
k o v  o  g ib an ju  v e tro v  v  v iš in ah  od  50 do  ISO 
k ilo m etro v . D im  in  k o n d en zac ijsk i sledovi 
p ro jek tilo v , v'Šim sk l b a lo n i t e r  p rem ik i o b ­
lakov, k i  se  ponoči sve tijo , p risp e v a jo  svoj delež 
k  ra z re š itv i v e lik e  n ezn an k e  — o b n a ša n ju  ve­
tro v  v  s tra to s fe r i . 1

Ionosfera
T o p a  še n i zad n ja  Izm ed p la s ti  o b d a ja jo če  

nas a tm osfere . Io n o sfe ra  je  nova p last, k i se 
raz teza  od 100 do  200 k ilo m etro v . Z apišem o 
lahko , da  je  n a jb o lj raz isk an a  p las t im še 
vedno n a jsk riv n o s tn e jša . R azne o b lik e  k isik a  
in  d u šik a  so odlo&ilneaa pom ena za fiz ikalne  
las tn o sti te  p las ti. A b so rb iran je  sončnega iz­
ža rev an ja  se kaže  v  r a z b itju  m o leku l v  a tom e 
in  še  n ap re j pni čem er izgubi a tom  e lek tro n e  
in p ostane  pozitivno  n ae lek tren . P o  procesu , 
k i se im en u je  ion izacija , je  dob ila  im e tu d i 
t r e t ja  a tm o sfe rsk a  p la s t — tn onosfera .

B rez iono sfe re  si ne m orem o  m isliti š ir ­
je n ja  e le k tro m a g n e tn ih  v alov  in  za to  o bsto ja  
radiia. F ad ing  — sla b šan je  sp re je m a  in  izgi­
n ev an je  — k i so ra k o v a  ra n a  te lek o m u n ik ac ij, 
bodo k m a lu  o d stran ili z novim  načinom  odda­
ja n ja , k i nam  ga om ogoča p ra v  v eč je  z n an je  
o ionosferi.

L ju d je , k i sedij.o za te leskop i, so p ra v  tak o  
vn e ti raz iskovalc i ionosfere . N ekoč slav ljen o  
n o rd ijsk o  božanstvo  je  dan es p r tro d n i pojav . 
A uro ra  B orealis (severn i sij) in u strezajoči 
e fe k t n a  ju žn i polobli A u ro ra  A ustra lis  na­
s ta ja ta  p ra v  v  io nosferi in  s ta  še v ed n o  p red ­
m e t u g ib an j in  p ro u čev an j. I
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TROPOSFERA

P otem  še en  o dvečn i pojav , k i Je tako  
n ep r ilju b lje n  p ri as tronom ih  — sv e tlik an je  
nočnega n eb a  k i zam eg lju je  o b ču tljiv e  foto­
g ra fsk e  plošče.

N očno nebo b rez  L une ln  u m e tn e  osve tlitve  
Je p e t še stin  »svetlo« za rad i sv e tlik an ja  ih 
sam o eno še stino  zarad i zvezd.

K ako  ob raz lo ž iti oba  pojava. S p ek te r nočne 
sve tlobe  se sto ji večinom a te k a ra k te r is tič n ih  
č rt dveh  naj,bolj poznan ih  plinov, k is ik a  ln 
dušika . S v e tlik an je  je  posledica energ ije , ki se 
je  n ab ra la  čez d an  v zg o rn jih  p lasteh  in  se 
ponoči počasi sprošča. P riso tn o st vodikovih 
č rt v  sp e k tru  a u ro r  pa  dokazu je , da gre za 
delce z v e lik o  h itro s tjo , to re j p ro tone  (proto­

ni so sestavn i delct vodikovega Jedra) s 
Sonca. Ti o d d a ja jo  energ ijo , ki se nam  ja v lja
kot s i j .

Z rak  nad ionosfero se vedno bolj redči. 
Pri 420 k ilom etrih  je  število  zračn ih  m oiekul 
m anjše ko t v najbo ljši vakuum ski cevi. Po­
d ročje  nad  ionosfero , ki je sk ra jn a  zunan ja  
plast a tm o sfe re  so im enovali exosfero.

Toda že pri 200 k ilo m etrih  višine tre n je  
k o n stru k to rje v  ra k e t več ne zanim a in zato 
sm em o začeti že tam  govoriti o pojm u ki nam  
le tak o  blizu ln v en d a r tako  daleč' -  p ro sto ru l

Skrivnost ionosfere naj bi pomagalu razkriti 
predvsem novi satelit, ki bo največji podvig 
mednarodnega geofizičnega leta. — Slika 
kaže model tega človeškega izuma, ki bo 
skrival v sebi vse potrebne naprave. Dvignili 
ga bodo s tristopno raketo, ki jo gradijo 
ameriške tovarne, prvi dve stopnji sta v 
glavnem že izgotovljeni, za zadnjo, v kateri 
bo pritrjen umetni satelit, pa se še ne ve 

ničesar
ske  g lad tae  do 12.#«0 m etro v  govorim o o tropo . 
sfe ri, pod ročju , k je r  se m ešata  topel ln m rzel 
zrak , te r  u s tv a rja ta  tisto , s čeme>r nism o ni­
k o li zadovoljn i.

Stratosfera
Z razvo jem  letgl. k i se v z p e n ja jo  v iše ln 

više, se je  povečalo  tu d i zan im an je  inžen irjev  
za d ru g o  p la s t k i  Ji p rav im o  s tra to s fe ra  te r  
se raz teza  od v išine 12.00« m etro v  do 10« tisoč 
m etro v .

M orda n a jzan im iv e jša  se stav in a  stra to s fe re , 
če ne tud i n a jv ažn e jša  Je ozon, s kem ično  
fo rm u lo  O*. A tom i k isik a  se zarad i m edsebo j­
ne p riv la čn o sti ln  v p liva  u ltra v ijo lič n ih  žarkov 
zd ru ž u je jo  v novo spo jino  — ozon. D uh po 
ozonu pogosto  ču tim o  po h u d ih  n ev ih tah , k i  Jih 
sp re m lja jo  m očne e le k tr ič n e  praznotve. Za pro . 
d o m e  u ltra v ijo ličn e  ža rk e  p re d s ta v lja  ozon 
p last, k i Jih  m očno ab so rb ira  in  om ogoča živ­
lje n je  na  zem lji, k e r  bi nas sicer un ič ili. Če­
p ra v  je  ozon k o t zaščitna p las t d ragocen , nam  
je  v e n d a r  onem ogočal raz iskavo  sončnega 
spektna. posebno  n jegovega u ltra v ijo ličn eg a  te r 
v  m an jši m eri in fra rd ečeg a  dela. P ro je k tili, 
k i so se že povzpeli nad  ozonsko  p las t, so 
izpolnili m a rs ik a te ro  v rzel n eznan ja , v e n d a r bo 
to čen  odgovor na sestavo  s tra to s fe re  m ožen 
šele z u m etn im  sa te litom , k e r  so pač  raz­
isk av e  s p ro je k til i  d ra g e  težk o  izved ljive  in 
n u jn o  netočne.

S tem , da p las t ozona ab so rb ira  u ltra v ijo ­
ličn o  žarčen je . zb ira  v sebi tuda e n e rg ijo  sonca 
— p o sta ja  to p le jša . V n iž jih  p la s te h  s tra to s fe re  
Je te m p e ra tu ra  —55« C elzija, v višin i 50 tisoč 
m etro v  pa  na le tim o  n a  topel pas +75« C elzija; 
n ad  tem  pasom  se te m p e ra tu ra  spe t zn ižu je .

P o d ro b n e jše  p ro u čev an je  š ir je n ja  zvočnih 
valo v  le  dom nevo  o m rz le jš lh  in  to p le jših  p la­
s te h  po trd ilo . Zvočni valovi iz nekega, dovolj 
m očnega izvo ra  p o tu je jo  do 1«P ali 200 kilo- 
m e tro v  o ddaljenega opazovalca več časa, kot 
oi pni u p o šte v an ju  h itro s ti zvoka. Z akasn itev  
za rad i zan ašan ja  v etrov  Je že u p o štev an a  
V zrok  Je zato  tre b a  iska ti d ru g je . Zvočno valo­
v a n je  se o s tro  v zp en ja  ln  o d b ije  nazaj na  zem ­
ljin o  p o v ršje . Se več — m ed izvorom  zvoka 
im opazovalcem  Je »m rtva cona«, k je r  zvoka nd 
sliša ti — to dokazu je , da se zvočni valovi 
o d b ija jo  pod ko tom , ki Je iz redno  m ajh en  
S k lep  Je zelo p re p ro s t — n ek je  m o ra jo  biti) 
n ee n o tn e  plasti, p lasti v iš je  in n iž je  te m p e ra ­
tu re . k i  v p liv a jo  na odboj zvoka.

P O M L A D  V M O R J U
Z veliko »eksplozijo  p lank tona«  se  v  morju p rebu d i novo ž iv ljenje

SOVJETSK E ARK TIČNE PO STA JE  PO- 
SKUSAJO SPOM LADI PO BARVI MOR. 
SKE VODE UGOTOVITI RAZMERE V 
POLA RNIH M O RJIH IN PLOVNOST 
M ORSKIH PO TI V BLIŽIN I SEVER­
NEGA OBRATNIKA »POMLAD V MOR­
JU« JIM  BO POTRDILA IZSLEDKE, KI 
JIH  ČUVAJO ZDAJ SE V STROGI T A J­
NOSTI. RAZISKOVALCI M ORU PO 
VSEM SVETU NAPETO PR IČ A K U JEJO  
NJIH O V IH  O D K R ITIJ.

K ak o r se p r ip ra v lja  n a  pom lad  celina, s« 
tu d i v vseh  m o rjih  se verne  širin e  začen ja  n e ­
navadno  pom ladansko  p re b u je n je . Da je  n a ­
stop ila  pom lad tu d i v m o rjih , vem o sam o po 
tem , da se k ris ta ln o  čista , m odrozelcna  m orska 
voda nenadom a zelenkasto  kalno  pobarva . B i­
lijon i d rob cen ih  enoceličn ih  ra s tlin  se spom ladi 
tiso čk ra t razm nožijo . Ta » razcvet p lanktona« Je 
ž iv ljen jsk o  važen za rak e , ribe in končno  tudi 
za rib iče . L ahko bi rek li, da je  m o to r, ki 
sp rav i v pogon k rogo tok  ž iv ljen ja  vseh  p re ­
bivalcev  m orja .

V sakoletn i pom ladansk i čudež m o rja  nastopi 
pri m ik ro sk o p sk ih , p rosto  p lavajočih  ra stlin ah  
v m arcu  jn  ap rilu . Te enostan ičn ice : d ia tom eje, 
rad io la rije . flagele, ali k ak o rk o li Jih im enu je  
s tv a rn i jez ik  znanosti, p lavajo  po vodov ju  v 
čudnih , toda g eom etrično  d ovršen ih  ovojih  iz 
ap n en ca  a lj  iz k rem en ca . So k om aj sto tin k o  m i­
lim e tra  ve like , to d a  čudov itih  oblik .

ZAGONETNO PLA V A N JE
N ajv eč ja  n en av ad n o s t tega  m ik ro sv e ta  — 

p lank ton  so živa b itja , ki Jih p rem ik a  m orje , 
k e r  sam a n im ajo  g ib a ln ih  o rganov  — je  v tem , 
da se iz sve tlih  con n e  pogrezne v tem ne m or­
ske g lobine, k je r  bi poginil zarad i p o m an jk a ­
n ja  ž iv ljen jsk e  en e rg ije , ki m u jo  d a je  sonč­
no izžarev an je . Do danes še n iso  razvozlali 
uganke, če im a p lan k to n  m orda  »skrite« ravno- 
težnostne  organe, ali pa  se drži v p o vršinsk ih  
p las teh  le s pom očjo m orsk ih  tokov.

Z m ikroskopom  in n a jf in e jš im i m režam i so 
oceanografi na  sledi tem  p rosto  p lavajočim  
rastlin icam , od k a te rih  so n e k a te re  tak o  d ro b ­
ne. da Jih ne ulov! n iti n a jr in e jša  m reža, ki 
Jo Je u stv a ril človek. Dobili pa so j ih  v lovil­
n ih  m režicah  v eč jih  m o rsk ih  živali.

Od razm n o žev an ja  te h  m in ia tu rn ih  b itij »o 
odvisni v si: n a jm an jš i rak c i pa tu d i k iti.
O na n am reč  p red e lu je jo  s pom očjo  sončne e n e r­
g ije  m in e ra ln e  soli v m orsk i vodi v b e ljak o ­
vine, m aščobe in ogljikove h id ra te , ki Jih vse
m orske živali tak o  n u jn o  p o treb u je jo . N jihov
ž iv ljen jsk i rite m  Je rite m  m orsk ih  le tn ih  časov. 
Ta pa spe t zavisi od te m p e ra tu re  vode, po ložaja 
sonca In »m orskega gnoja«. M orski vodi m a n j­
ka  p redvsem  fosfo rja  In dušika , sa j Ju vse­
bu je  m o rje  tiso č k ra t m an j ko t suha  tla.

V š tir in a js tih  dneh  se štev ilo  p lavajočih  
ra s tlin  še  lo.ooo-krat pom noži. To m asovno raz­

m nožev an je  t r a ja  tak o  dolgo, d o k le r  n e  izra­
b ijo  v p o v ršin sk ih  p lasteh  vode, k je r  žive, 
vseh soli. Zdaj nastop i p re b u je n je  ž ivalskega 
ž iv ljen ja . P lavajoči polži in  d robni ra k c i p la­
nejo  na n enadno  izobilje h ran e . N ek a te ri m a jh ­
ni polž} pojedo tu d i do 100.D00 enoceličn ih  alg 
na dan. Z daj se začne m ed tem i m a jh n im i b itji 
vsesplošno p a r je n je , k a jti  tu d i potom ci bodo 
ho te li je s ti alge. T udi š tev iln e  v rste  slan ikov , 
m orsk ih  lososov ln d ru g ih  r ib  se v tem  času 
d rstijo , ta k o  da se m orejo  tu d i m lad ič i pogo­
stiti n a  bogato  p o g rn jen i m izi pom ladanskega 
b rsten ja . S p lavajočim i rak c i in p o lit pa se 
sp e t h ran i večji r ib ji  sve t. Vse ž iv ljen je  v  m o r­
ju  se s »p lanktonovo eksplozijo« pospešno g ib ­
lje. Ze v zače tku  p o le tja  pa  po tro šn ik i štev ilo  
p lank tonov ih  ra s tlin ic  ta k o  zredčijo , da zaloga 
ni m nogo v eč ja  k o t v  zim skem  času. H ran ljiv e  
m in era ln e  snovi pa so se p re tv o rile  v rakovo  
im r ib je  m eso.

Z daj bi bil k rogo tok  p re h ra n je v a n ja  m orsk ih  
p reb iv a lcev  pri k ra ju  in ž iv ljen je  bi počasi 
ugašalo, če p o tro šn ik i ne  hi u m ira li. N jihova

tru p la , o d m rle  ra s tlin e  in  r ib ji  odpadki se 
po tap lja jo  na  m orsko  dno. Tu b a k te r ije  raz ­
k ro jijo  odpadke v n jihove sestavne dele — v. 
nov m inera ln i gnoj. S p rv a  še ostane v tem nih  
m orsk ih  g lob inah  in ga p lank tonove rastline  
ne m orejo  upo rab iti. Voda je  v m orsk ih  gio 
b inah  n am reč  m rzla  in težka , dočim  jo  v g o r­
n jih  p las teh  seg reva  sonce in  je  topla  in 
lahka . Je sen i pa se tud i ta  ohladi ln ko Jo 
razb u rk a jo  jesen sk i v ih a rji, se popolnom a pre­
meša.

JESENSKO GN O JEN JE
Z arad i k ro ž e n ja  m orske  vode p rip lav a jo  so­

li iz g lobin n a  površino  m o rja , k je r  Jih  n ajdejo  
p lank tonove rastlin e . To bi lahko  im enovali 
je sen sk o  g n o jen je  m o rja  ali d rugo  pom lad 
ki p a  Je zarad i p o jem ajoče  sončne en erg ije  zelo 
k ra tk o tra jn a . Z im a s svo jim i v ih a rji ponovno 
»pognoji« površinske  vode s h ran iln im i snovmi, 
k i so se b ile spel n ab ra le  na  m orskem  dnu. 
Toplo pom ladansko  sonce pa  znova prebudi 
ž iv ljen je  v  m orju .

LIUBUANA

ZA SUHO CISCENJc  
R O K  B R E Z  VODE  
M ILA IN BRISAČE  

VAŽNO ZA 
AVTOMOBILISTE. 

/ŠOFERJE, MEHANIKE
IN LJUDI. K! MNOGO P O T U J E J O .

SMO 2IVELI ©  KAKO SMO ŽIVELI O  KAKO KAKO SMO ŽIVELI •  KAKO SMO ŽIVELI •  KAKO SMO ŽIVELI ©

Z e le n e  h išeJAPONSKA: v Y o sh iw ari

Na naivečiih kolesih sveta

NENAVADNO VOZILO ZA VLAČENJE IZKRCEVALNIH ČOLNOV NA KOPNO JK TA 
101 -TONSKI GIGANT, KI LAHKO DVIGNE DO 67 TON TEŽKE COLNK IZ VODE IN 
JIH  ZAPELJE NA SUHO. VOZILO 8E PREMIKA NA ŠTIRIH KOLESIH S PNEVMATI­

KAMI, KI SO NAJVECJE, KAR RO JIH KDAJKOLI IZDELALI

»Možje so pa res čudni. Never­
jetno je, kako puščajo sedeti 
naj lepšo in si izberejo kaj po­
vsem povprečnega.« Ta dva stav­
ka sta zapisana v »Beležnici pod 
blazino« japonske dvorne dame 
Sei Shonagon. Živela je pred 
tisoč leti, znala je opazovati na­
ravo in ljudi in imela je malce 
blaziran okus, oster razum, poleg 
tega pa še hud jezik.

Prijetno je prelistavati njen 
dnevnik. Takile je njen največji 
užitek: »Ce se voziš v čisto svetli 
mesečni noči čez reko in voda 
pri vsakem volovskem koraku 
prši, kot bi kristal razbijal v 
kosce.« In tole jo odbija: »Bela 
svilena obleka poleg razkuštra- 
nih las.« Alt: »Stara ženska brez 
zob, ki gloda slive. Slezovi cve­
tovi v  kodrastih laseh. Mačja 
ušesa znotraj. Hrbtna stran kak­
šne vezenine. Mlade podgane 
brez dlak, ki so padle z gnezda.« 
Več pa ji je: »Obraz otroka, ki 
grize melono. Dekletce v samo­
stanski noši, ki strese z glavo, 
da bi ji lasje ne silili v oči, ko 
bi si rada nekaj ogledala.« Redki 
se ji zde: »Podrejeni, ki ne bi 
opravljali svojih nadrejenih. 
Snaha, ki bi imela rada taščo. 
Ljudje, k! žive skupaj pa se ne 
pričkajo.. .«

Noben narod na svetu nima z 
majhnimi stvarmi vsakdanjega 
življenja toliko veselja, kot rav­
no Japonski. Kaj vse ne najdete 
tam: čudovito skodelico za čaj, 
upognjen barvast krožniček za 
serviranje ribe, lakasto dozo, 
skrinjico za pisalne priprave, 
umetnost urejevanja rož, striže­
nja dreves, majcene ribnike, 
majcene jame in »gorovja«, ka­
terih vrhovi segajo komaj do 
bokov, pritlikave vrtove, pritli­
kave mostove in paviljone mini­
aturni, Igračkasti svet! Iz nobe­
nega drugega naroda se ni ro­
dil pesnik, ki bi znal tako točno 
ujeti bežečo misel kakor, deni­
mo, slavni Basho: »Prastari rib­
nik. Zaba skoči. Glas vodč.« Ja­

mi halkai. Zadnji haikal tega 
redkobesednega titana med poeti 
se glasi: »Utrujene od popotova­
nja, na usahlih poljih begajo 
moje sanje okrog.«

Vse masivno, obširno in veli­
ko je bilo tem otočanom zmeraj 
tuje. Bili pa so mojstri, genialno 
iznajdljivi mojstri v slikarstvu, 
v sestavljanju barv, v izbiri 
vzorcev svile, v plesu, igri — 
predvsem pa v umetnosti, ure­
diti si svoje življenje na raztrga­
nih otočkih in ga napraviti pri­
jetnega in veselega. Japonci so 
bili večkrat žrtev svojih navad, 
ki so jih izšolale za tako velike 
mojstre, žrtev svoje naivnosti. 
Pri tem nikoli niso pozabili, ka­
ko majhen je človek in kako 
velika je narava. Vsak trenutek 
je prežala nanje smrt iz vulka­
nov ali s potresi. 'Ker so toliko 
vedeli o naravi, se nikoli niso 
potrudili, da bi Jo ujeli, da bi 
svoje slike uokvirili, svoje hiše 
zaprli pred zelenjem, v hudi zi­
mi postavili peči ali jokali, ko 
Je odpirajoča se zemlja goltala 
njihove matere, žene in otroke.

Zmeraj so bili ponižni pred 
naravo, zmeraj so se priklanjali 
pred soncem, častili žetev svojih 
polj, riž, in že dolgo spijo na 
preprogah iz Iste slame, ki jim 
daje to dragoceno hrano. Zme­
raj so bili poslušni In vljudni. 
Zmeraj so znali umreti brez tar­
nanja.

Poslušnosti se je težko priu­
čiti. Ker so bili japonski možje 
prepričani, da te umetnosti ni­
koli ne bodo kdove kako obvla­
dali, so prisilil vsaj svoje žene 
da so postale popoln vzor poniž­
nosti. Japonci menijo, da Je po­
nižnost ljubkost, ki olepša živ­
ljenje. Zato se morajo že majh­
na dekleta učiti ljubke hoje, po­
klekov in sedenja na petah, ljub­
kosti v govorjenju, v pozdravu — 
saj že čisto preprosti »da« zve­
ni »haai«. Kdor Ima občutek za 
te stvari, kdor ni nepotrpežljiv, 
ta bi se utegnil celo zasanjati ob

pouči pravijo  takšni kratk i p e*- glasu počasno ljubeznivih japon­

skih telefonistk. Na vsak! postaji 
v Tokiu se pojoči glas japonske­
ga dekleta skozi mikrofon za­
hvali prišlecem in odhajajočim 
za obisk in v vsaki veži dobre 
restavracije se te žene v pol­
krogu priklanjajo pred gosti. In 
prodajalke, natakarice, strežnice 
v kopališčih in biljeterke v ki­
nih — vse se trudijo, da bi čim 
lepše sprejele obiskovalce.

Vse to je lepo in niti vojna 
niti vpliv Amerike ne bosta Ja ­
poncev dokončno odvrnila od 
njihovega kimona in slamnate 
preproge. Zakaj v bistvu se zdi 
Japoncem samo to lepo, kar je 
naravno. Naj čudovitejši je češ­
njev cvet, kajti pomladni veter 
ga odnese ravno takrat, ko se 
je razcvetel v vsej svoji roza- 
rdeči lepoti. »Umrli so kot češ­
njevi cvetovi,« so rekli Japonci 
o treh mladih vojakih — »živih 
bombah«.

Sm rt je del narave. Shinto 
tem plji so zrasli z njihovo po­
krajino. Sveti gaji so narava. Vsa 
japonska zgodovina tem elji v 
naravi in cesar je potomec son­
ca. Da, japonska hiša ni nič d ru ­
gega kot nadaljevanje vrta. Ko 
se Japonec vrne domov, si sezu­
je čevlje, sleče zahodnjaško 
obleko, si z vročo brisačo očisti 
prah z obraza in s kopeljo v le­
seni kadi poživi kr! — hkrati z 
vsem tem pa odloži tudi breme 
zahodne civilizacije. Nobenih 
kričečih barv, nobenih tapet, 
nobene navlake, nobenega pohi­
štva! Nič razen lepo obdelanega, 
pološčenega surovega lesa. uda- 
jajoče se slam nate preproge. So­
m rak, slika v zvitku In morda 
vaza z eno samo vejo ali um e­
telno urejenim i cvetlicami Sla- 
m arlce so zmeraj enako velike: 
90 cm krat 180 cm Sobe se me­
rijo po številu teh slam artc — 
odstranijo vrata med sobami in 
že je vsa hiša sprem enjena v en 
sam prostor!

Ob obalah so prelepi hoteli 
Ce ti je kaj do tega, sl deneš 
zvečer blazino na slam arico, od­

straniš steno, ležeš na hrbet in 
preštevaš zvezde. Ali gledaš 
sončni vzhod, prisluhneš šume­
nju m orja in zdi se ti, da plavaš 
visoko nad morjem na velikan­
ski cvetoči ladji. Tako je tudi v 
notranjosti ladje. Zbudiš se in 
misliš, da ležiš v vrtu. Kajti še 
preden si se prebudil, je prijaz­
na Japonka spustila v tvojo so 
bo ju tran ji zrak in sonce. Kakor 
so Japonke sicer poslušne, tega 
jim ne moreš prepovedati.

Pa še to: staro drevo spoštu­
jejo skoraj tako kot staro ma­
ter. Podreti staro drevo je greh 
ali zločin. Čeprav Japonska ni­
ma goriva, ima vendar mogočne 
gozdove, velike parke in kdo* je 
slišal šepet iglavcev ob jezeru 
Biwa, ga nikoli več ne bo po­
zabil.

Blizu poldrugi kilom eter se­
verno od parka Asakusa v To­
kiu, pravijo letopisi, je leta 1 6 ST 
nastala svetovno-znana Yoshi- 
wara. Bilo je . to  mestece zase, 
s stotinami hiš, s širokimi uli­
cami in  ozkimi prehodi, mestece 
brez spanja ln brez noči, polno 
skrivnostnega brenčanja, nemir® 
in trepetajočega pričakovanja.

Tu so za železnimi rešetkam i 
čepele dekleta, ki so jih  semkaj 
lz vseh provinc prodali revni 
starši. Skoraj zmeraj so dekleta 
tolikanj spoštovala starše, da s® 
sl naložile težko breme svoj® 
žrtve na ramena. Prišle so z de­
žele in zamenjale svoje prepro­
ste noše za razkošna oblačila- 
N ajprej so Jih skrbno vzgajali — 
naučile so se klasične japonšči­
ne, petja, glasbe in poetike.

Najvišji razred teh kurtiza«i 
• Olran«, Je imel privtligiran po­
ložaj. Vsaka kurtizana Je dobil® 
na voljo dve dekletci, ki sta 
stregli in ki so jima rekli »K®- 
muro«. V starosti 5—8 let s o 
otroke prodali lastnikom yoshi- 
warsklh hiš In upati so smele, o® 
bodo same kdaj postale Otran' 
Ko je bila Olran stara 27 let. s0 
jo navadno odpustili in kot spo­
štovana ženska se je lahko P°*



anes Je 17. oktofoer ln  kot vsak dan pred 
®Panjem se odpravim  še za pol urice na spre­
hod. N ajraje pohajkujem  pred pristaniščem , 
hadar se nad njim  zgrinja m rak. Ne morem 
dJ*ti: zame je moj rojstni Neapelj najlepše 

inesto na vsem svetu. Vem pa, da imate tudi 
Vl v obmorskih m estih kakšne kotičke, ki so 
vam posebno pri srcu. Tam, k je r se sp reha­
jam, stoji utripajoča plinska svetilka, ki mi 
vsakokrat kot zaupljivem u p rija te lju  mežika, 

o se ji bližam. Njena luč se zrcali na vodi, 
ki zaspano klokota ob pomolih. Medtem ko 
Prihajajo iz daljave piski velikih parnikov 
11 raztrgane pesmi do moje laterne, drsijo 

®em in tja  še zapozneli ribiški čolni. Res, to 
J® naj lepši prostorček na svetu. Priznati pa 
5?°.raJn > da razen N eaplja in nekaj mest v 
ttalijj in Franciji še nisem videl dosti sveta 
n da zato. moja sodba ni kdovekaj p re­

pričljiva.
Ko se tako naslanjam  na zarjavelo ograjo 

® vdihavam dišeč morski zrak, zaslišim za 
6®bo avtomobil. Ustavi se in na videz od sile 
Prozaičen m ožakar z nosom papagaja stopi k 
tneni, brska po žepih za cigareto in me na­
posled vpraša: »Bi eno?«

Vljudno se mu zahvalim  in vzamem ciga­
r o ,  da ga ne bi spravil v slabo voljo. Molče 
kadiva in razveseljen se spomnim, da sem 
denar pustil doma. Čez nekaj časa zamrmra 
hiožak, še vedno s cigareto v ustih: »Saj ste 
dottore Luigi Casetti?«

»Da,« se začudim, »od kod pa veste to?«
Papagajski nos se ne zmeni za vprašanje 

J® me zaslišuje dalje: »Ali bi se vama prilegel 
kratek sprehod z avtom? Tam bi se laže po­
govarjala.«

»Rad, pa sem skoraj preutru jen . Se ne bi 
dogovorila rajši za ju tri dopoldne?« m u pred­
lagam skromno in si razbijam  glavo, kaj na­
merava ta m rtvaški ptič.

»Jaz pa bi vam bil zelo hvaležen, če bi me 
nocoj počastili z vašo družbo,« vztraja mo­
žakar, vendar glasneje in kakor mimogrede 
Potipa pištolo v žepu. »Nič se vam ni treba 
oati, dottore,« meni, vzame pištolo iz žepa in 
®e nasmehne z ljubkostjo klopotače.

Ne preostane mi torej drugega — pustim  
se sprem iti do avta, k je r ugotovim, <ja čakata 
name še dva podobna bratca. Stemnilo se je 
medtem, vendar še opazim, da z gentlemenl 
ravno nimam opravka. Tako si mislim, da je 
najbolje molčati in počakati, kaj bo. Navzlic 
vsemu ne morem skriti nasmeška ob misli, da.

naleteli na sila majhno »ribico«, če so 
računali na veliko odkupnino. Pomislim, kdo 
it S? b e s n i l  zavzeti zame, preštejem  p rija te ­
lj® in sprevidim , da samo heporter Alfiero 
Benedetto, ki pa kot vsi žum alisti nim a ravno 
visok:h dohodkov.

Nmalu se izkaže, da Imajo gostitelji res 
nekakšne načrte z menoj. Na veliko presene- 
®nje se avto ustavi pred vrati moje ordina­

cij® in papagajski nos mi ukaže, naj stopim za 
Hm: »Tako, dottore, pospravite h itro  svoje 

nstrum ente, potem pa z nami v bližino Ca- 
e .m a r a .  Tam boste pregledali neko 

Pocientko, ki nam  je blizu. N ikar se ne bojte
seveda, če boste o vsem tem molčali.«
Olajšano si oddahnem, zakaj računal sem 

e na najhujše, in  nenadoma se mi zde moji 
oeni sprem ljevalci dosti prijaznejši. Morda 
0 pa vse skupaj še p rije tna pustolovščina! 

omečem instrum ente v torbo in — kar bo, 
Pač bo!

Po poldrugi url vožnje se eden izmed njih 
obrne k meni in mi priveže čez oči neprijetno

V  V

KRVNO MAŠČEVANJE
zaudarjajočo ruto. »Nočemo vas namreč brez 
potrebe seznaniti s krajem , kjer leži pacient­
ka!« mi pojasni v dialektu, ki mi k a r prebode
ušesa.

Vdam se v usodo In se odrečem vsakršne­
mu pojasnilu. Ko mi odvežejo prevezo, 
ostrmim od začudenja. Vse drugo — le tega 
nisem pričakoval: soba, v katero  me pripelje­
jo, je tako lepo oprem ljena in neka starejša 
ženska me prijazno povabi s kozarcem vina k 
mizi. Cez deset m inut postavi predm e celo 
krožnik špagetov. Papagajski nos ml sede na­
sproti in se s komolci nasloni na mizo. Ne 
morem zamolčati, da mi takšno vedenje kar 
trga živce. Zato odgovorim na njegovo vpra­
šanje, če me moti kajenje med jedjo, z do­
kajšnjo ostrostjo: »Ne vem, doslej tega nam ­
reč še nihče ni tvegal.«

Lekcija ima svoj učinek, ka jti v nasled­
njem trenu tku  zam rm ra falot precej klavrno: 
»Oprostite, dottore, nisem se še predstavil. 
Moje ime — Benvenuto Forlini, tale tu  j« 
Alberto Vecchi in  onile Ciro Maresca.«

»Kako ste rekli — Maresca?« vprašam.
»Ja, Ciro Maresca,« potrdi papagajski nos.
Pokim am in prem išljujem , kje sem že 

slišal ime Maresca. »Povejte ml, prijatelj,« se 
pozanimam, »kaj niste v sorodu s slgnoro 
Assunto Maresca, vdovo Sim onetti, ki jo išče 
neapeljska policija?«

»Njegova sestra je,« se vmeša papagajski 
nos, »in ker je gospa Simonetti prisiljena 
ostati zunaj Neaplja, smo bili tako predrzni in 
vas pripeljali sem kaj, da bi jo preiskali.«

*  *  *

Naj vas zdaj seznanim z zgodbo, ki so je 
bili polni neapeljski časopisi in ki je p ri­
peljala do tega, da se je m orala gospa Simo­
netti um akniti iz Neaplja.

V N eaplju je bila ta gospa znana z im e­
nom Pupetta. Bila je zelo čedna, tako čedna, 
da je pri volitvah za lepotno kraljico leta 
1953 zmagala v provinci Rovigliano. Najbolj 
je njena zmaga vznemirila trgovca z zelenja­
vo Pasquala Simonetti,ja. Se istega leta se je 
z njo z velikanskim  hrupom  poročil. Ce je 
»Mlss Rovigliano 1953« izstopala s svojimi 
okroglinami, je pa n jen soprog Pasquale 
vzbujal pozornost s svojo impozantno postavo 
— visok je bil nič manj kot 1.94 m etra. Dej­
stvo, ki mu je v njegovih krogih zelo prav 
prišlo. Preden se je Pasquale lotil poštenega 
posla z zelenjavo in sadjem , je  tihotapil orož­
je, mamila in ameriške cigarete, kar mu je 
policija kmalu hudo zamerila. Ko so mu tla 
postala p rev ro ča /se  je  Pasquale poslovil od 
tihotapstva — predvsem  zato, ker ni zmogel 
več toliko denarja, da bi podkupil prehudo 
službeno vnemo policajev. Ker mu policaji 
sploh niso bili pri srcu, se je odločil, da bo 
postal dober državljan in trgoval z limonami.

Prsne karamele
»Pionir« vam  pom agalo  pri kaSlju
Zahtevajte samo Prsne karamele »Pionir« 

v Izvirnih vrečlcahl

«
"J U G O D I J  ET E T I K A «
T V O R N i c a  » A R M A C B P T S K O -  

TZ T S KI M P R O I Z V O D A .

Z A  G R E B -  borongajska »s/a

»MISS ROVIGLIANO 1953« — JE BILA BUJ­
NA ASSUNTA MARESCA, KI SE JE PO­
ZNEJE POROČILA S TIHOTAPCEM SIMO- 

NETTIJEM

Pa Je že tako, da Imajo celo najboljši 
ljudje hudobne sosede. Pasqualov hudobni so­
sed se je im enoval Antonio Esposito, ki sicer
ni im el tako železnih mišic, bil pa je  dosti 
bolj prebrisan. Toliko bolj pa sta si bila so­
seda podobna v trgovski morali, zato sta  si 
nekaj časa kar složno delila dobičke iz tiho­
tapskih računov.

Ko je Antonio ostal brez partnerja , se je 
po njegovem zgledu tudi sam odločil za vele­
trgovino z južnim  sadjem  — hkrati z njim  pa 
ostal še vedno član podzemeljske organizacije. 
Oba sta ohranila naziv »guappi«, kakor se 
pravi voditeljem  banditov v tem  m iljeju. Oba 
sta imela svoji tolpi, približno po 40 mož. P ri 
različnih Interesih pa sta se kmalu odtujila ln 
velikanski Pasquale je  v prepirih  rad delil 
klofute Antonij evim pristašem . To sicer niso 
bile navadne klofute, ker jim  je zmeraj 
sledila omedlevica.

Nekaj tednov prej, preden se je  spor raz­
plam tel v pravcato vojno, je  Pasquale zatajil 
svoj stari odpor do cerkve, da bi popeljal 
ljubko Pupet.to pred o ltar. Antonio Je bil po­
vabljen za pričo in kljub naprezanju ni mogel 
skriti nevoščljivosti. Z vsem besom je  zaso­
vražil Pasquala, zaradi postavne Pupette, za­
radi trgovskih uspehov in naposled zaradi 
vsega razkošja te bahave poroke, na katero  je 
bilo povabljenih tisoč gostov, ki so se p ri­
peljali v 250 avtomobilih. V A ntoniju je  do­
zorela m račna misel, da bi Pasquala spravil s 
poti — ne sam, to bi bilo le preveč tvegano. 
Najel je  za ta posel pretepaškega fakina Gae- 
tana O rlenda, s čim er si je  zapravil ves ugled 
»spoštovanega guappa«.

Tako je nekega lepega dne — 13. ju lija  
1955 — ta  Orlendo nahrulil Sim onettlja, kakor

kako s m o  živ eli •  k a k o  s m o  živeli •  k a k o  s m o  živ eli  •  k a k o  s m o  ž iv e l i  •  k a k o  s m o  živ eli
ho Č' ■ zvenl Precej nenavad- 
ču in '3^ '  da'na*nji Japonci zani- 

I Jo vsako nemoralo.
Sa °sl^ w ara Je imela zmeraj en 
d • V ° J  ln en sam izhod — 
n0{Je, V1ta^ katerih  so dan in 
he Policaji, da bi dekleta
hlj _ , Vsak obiskovalec je do- 
hai hi vbodu bel kimono — tu 
bi v'adala enakost in vsi naj 
l6ja ‘ združeni v veselju. Cez 
beli rešet-ke odstranili in tudi
hih „k'n?0'no 3® izginil. Cas dvor- 
jev . ‘ ajev in vitezov, sam ura- 

£  zbledel, 
je <j°Jll.iw ara pa je ostala. Ostalo 
osta]B°Je v ra t 1® budna policija, 
Prečnt S° tliSe’ lu^ ’ brenčanje 
Zdaj n*- no^‘- Na fasadah so bile 
P h d ra^ ?ete fot°Srafije belo na- 
ViSOkj . dekliških obrazov z 
osvetJm P le s k a m ! , ki so jih 
Sto t / 0 «3' 6 neonske svetilke. 
Iz f0t .  takšnih glav Je strm elo 
buSo ,Sraflj, je  prežalo za barn 
trtahai^111 zavesamli vabilo ali 

Ta
b°nočiV° ievrsten svet’ k* 3e oiivelostal 4  zam rl z jutrom , je 
1945 n° j? nega dne, ko je v letu 
Takrat . nan3 velika bomba, 
tvara v  Pogorela vsa Yc«hi- 
rn®step„\ n e k a j  urah je Izginilo

°nega dne, ko je v letu 
,'a nanj velika bomba. 
Je Pogorela vsa Yo«hi- 

‘‘»estec n&i<aj urah je izginilo 
3aka 6 *z bambusa ln zlatega

?e leta 
es°m.

Pom enih, In z njim  le 
na stotine deklet, kakor 
1923 med velikim  po-

N |{“'
stare ’ Prav ntč ni ostalo od te 
kaj 1 ru le rom antike, s,.mo ne- 
vore gr°bnlh kamnov, ki go­
bam i ,.Potn1ku o m arsikateri 
raste 1 p , 3ubezni in sm rti. Zdaj 
vanjske . teh tal m oderne o- 

Yn k
bedJWara ' e bilo mesto lepote 

ljubezni' Xese'3a 'n žalosti, Intrig, 
. sm rtt, ugrabitev, lju- 

r®d h]'>Sti’ °bupa in strupa.
',aPonep'7o'. ?0° ' etl 3e *lve' mlad 
bogUmc rmirai Gompacht. Bil je 
sihoio h m!ad*nl*. ,rne' pu le to
hbii L , a 1® Pri p repiru  za psa 
^ural »KP5 a dvorjar.Ika In je 
h® Poti' a tl- Prenočil je v hiši
■h v Y®do, današnji Tokio 

4 a b" d,n ga 3® M o č i giai 
ji

V v a T , ' 1 3e pojoči 
im e 1 1 1 1  jo je _ n. ?®up»la mu je,

as
bilo

j«v, q  bR rablla to lpa  ro p a r-
Vs® tpin p *'c’hl 3e del ob glave 
d«4tit  v P° v re ti 1n povedel

•naeno rodno hiao. Lepa

Komurasaki je  bila zdaj doma in 
je koprnela po svojem mladem 
rešitelju, ki je nadaljeval pot v 
Yedo. Gompachi pa se je znašel 
v mestu, ugajalo mu je veselo 
vrvenje po ulicah in ko je slišal 
o mili deklici, ki naj bi bila za 
rešetkam i v Yoshiwari, je  šel 
tja, da bi jo obiskal. Svojim 
očem ni mogel verjeti, ko je za­
gledal Komurasaki. Starši so jo 
bili prodali medtem, da bi se 
rešili lakote.

Vsak dan je prišel Gompac' ' 
in vsak dan je bil revnejši, do­
kler mu vrata niso ostala zaprta. 
Da bi spet videl svojo ljubo, je 
Iz obupa ubil nekega moža, ga 
oropal In šel spet v Yoshiwaro. 
Ubil je  še več ljudi, dokler ga 
niso zgrabili, ga obsodili in ob­
glavili.

Ko Je nesrečna Komurasaki 
zvedela, da so ga pokopal! v 
četrti Meguro, se je po tihem 
ukradla v prepovedano mesto 
Yedo, se vrgla j sveži grob 1 

se zabodla. To Je Japonska d - 
ma Romeo ln  Ju lija . In ni slučaj, 
da se je odigrala v Yoshtwart. 
Yoshiwara sk ra ja  nam reč ni bila 
mesto p reg .ehe, marVeč sha ja ­
lišče umetnikov in pesnikov, ro­
m antike in fantazije, skratka 
življenja, ki ga podnevi ni 
Tu so mnogi veliki japonski 
m ojstri — morda so bili največjl 
slikarji človeške zgodovine — 
ustv. '1 svoja najboljša dela

Toyoak! U tam aro, ki se je 
pravzaprav pisal K itagava Yusu- 
ki, Je bil rojen leta W  v Ka- 
wagoye. Se otroka je mati , ri- 
peljala v uk k slikarju  Seklyenn. 
Ummaro Je začel opazovati naj­
tanjše In najm anjše podrobnosti 
na vsakem živem bitju. Jih V" 
diratl In jih risati. Bil Je še m aj­
hen deček, toda ko je ujel mul 
Je ta mali čudež narave narisal 
tako popoln' in s tako zrelo 
ustvarjalno silo, da je mojster 
Seki!yen Izjavil: njegov učenec 
obrača čopič a srcem ne z roko. 
Velika barvasta zbtrka, s katero 
se Je osamosvojil, je bila Knjiga 
školjk. Naslikal J» 36 skupin 
školjk, kako se Igrajo v skriv­
nostni, m odrikasti globini morja. 
Poleg vseh znanih barv je upo­
rabil še sljudovec, p rah  biserne 
m atice in zlati prah.

Toda to poglabljanje v  bleste­

če, opotekajoče se ln trzajoče 
bistvo svobodne narave je bil 
šele začetek Utam arove edin­
stvene umetnosti. U tam aro je 
postal največji upodabljalee ja ­
ponske žene. Svoj gigantski trg  
modelov je našel v Yoshiwari. 
Slikal je  svojevrstne, zasanjane 
lepotice nenavadno vitk ih  postav. 
Brez počitka, brez m iru se je 
dan za dnem in noč za nočjo po­
tikal po Yoshiwarskih labirintih . 
Slikal je do zadnjega dne. Ce je 
onemogel, si je  privoščil komaj 
toliko miru, da je spet mogel 
prijeti za čopič. Bil je na js ija j­
nejši, najsam ovoljnejši in  najbolj 
poetični slikar svojega časa.

Po njem  so postale lepe, tako 
hitro minljive yoshiwarske de­
klice nesm rtne. U tam aro jih  je 
gledal pri plesu, gleda! Jih je, ko 
so bile žalostne alt vesele, p ri­
sluškoval je  njihovi klasični m u­
ziki. Pil je  z njimi čaj in pustil 
se Je opajati od harm onije n ji­
hovih barv, od skrivnostnega še­
peta, od igre njihovih črnih las 
ln vonja njihovih parfumov. Vse 
to se je v njegovi čisti in  veli­
častni fantaziji sprem enilo v 
slike, v gibanje, v barve, kak rš­
nih svet do tedaj še ni videl. V 
vsem je gledal večno žensko in v 
obličju ubogih kmetic, ki so v 
tem lažnem blišču m orale postati 
princese ljubezni, le naposled 
spoznal veliko skrivnost: vse te 
ženske so bile m atere. Bile so 
neskončno potrpežljive. Znale so 
tolažiti. V bistvu so bile del ve­
like darujoče in potratne narave, 
ki nosi življenje iz roda v rod. 
Utamaro jih je  slika! In v opoju 
svoje plem enite umetnosti — Je 
Iznašel k njim  še otroke.

Pri najnesrečnejših  dekletih  na 
svetu, u jetih  v kim one in za­
kritih  za pahljačam i je U tamaro 
idealiziral Japonsko ženo v takš­
ni meri, da z njim  noben narod 
in nobena doba ne m ore tekm o­
vati. To Je njegova želja ohraniti 
lepoto za vse večne čase, prem a- 
ga,! čas In neskončnost. V tem 
pa že leži tudi m elanholija, ki 
jo najdem o na vseh obrazih Ut 
ma rovih lepotic.

Počasi so pos‘ajale U tam arove 
deklice vse vitkejše. Njihovi 
obrazi so se zožili in podaljšali. 
K akor rožnati peclji so njihovi 
vratovi in glave se m ajejo  na

njih  nad vse preozkimi ramami. 
Čudovita svila se guba okrog teh 
nadzem eljsko nežnih postav. 
Okoli leta 1800 je bil U tamaro 
tako daleč, da je narisal glavo 
lepotice tr ik ra t tako dolgo, kakor 
je bila široka.

Bliže in  bliže Je hotel U tam aro 
h končnemu cilju popolne lepote. 
Zdaj je bil res velik med slikarji 
te zemlje. Bil pa ni računar in 
tako so se drugi okoriščali z n je­
govimi deli in si kovali iz njih 
dobičke. U tam aro je stanoval v 
hiši svojega založnika, je  jedel 
njegov kruh. dočim je  »dobrot­
nik« na njegov račun bogatel.

P ri tem je bi! najbolj, plačani 
um tnik svojega časa. Kot v  vro­
čic! je  delal podnevi v ateljeju  
svojega podjetnega mecena, ko 
pa se je  znočilo, ko se je sopara 
dvignila proti nebu, ko so zaža­
rele luči v Yosbiwari, se Je U ta­
maro kot obseden '-gel v »č 
tega malega Čudežnega sveta. 
Mar ni tudi sam , kot njegove 
sestre v Yoshiwari, sedel v zlati 
kletki? Z rdeče obroblienim i 
očmi, brez spanja, Je slikal do 
onemoglosti, je živel do onemo­
glosti. Podžgan od svoje sle in 
mecenovih groženj je dosegel 
slavo, ki ji ni prim ere.

S 43 leti je našel čisto mlado, 
jz rartr,a lepo dekle. Bila je kakor 
sen. Imela ■ je oči kot češnje. 
Imela je smolnato črne lase, tako 
dolge, da st jih je počesala tako 
visoko, kolikor sl je le mogel 
želeti. Ta otrok Je bil zelo na­
darjen. In Utamaro se Je oženil 
z njo. Do njegove sm rti mu Je 
praia čopiče, mešala barve, po­
klekala in se p rik lanjala pred 
začudenim slikarjem.

Utam aro Je bil tudi pesnik. V 
sredo tega vročega, použlvajoče- 
ga se življenja Je nenad-m a 
udarila usoda. Vlada mu je za­
merila neko zbadljivko in ra 
vrgla v ječo. Tu se je zlomilo 
njegovo že zdavnaj oslabljeno 
telo U tamaro je še ugledal svo­
bodo, luč. barve. Potem  se Je 
zgrudil mrtev. Ob nogah padlega 
titana 1 iokala njegova mlada 
žena

Prihodnjič:
STRADATI. . .
TODA SLIKATI

je to v  navadi p ri članih Camorre, k i bi radi 
poslali v nasprotnikov trebuh  mrzlega svinca. 
Pasquale je  imel še toliko Časa, da je ženi 
povedal ime povzročitelja tega dejanja, nam ­
reč svojega konkurenta Antonia in je izdihnil. 
Gaetano Orlendo pa je dal nekaj na čast svo­
jega rodu in je policajem  zatrdil, da je ravr 
popolnoma po svojem prem isleku in po sta­
rem  običaju v Južni Ita liji, da bi rešil rodbin­
sko čast. Simonetti da je oklofuta! njegovega 
strica, ki je  po tem oglušel.

Medtem se je  vdova Pupetta  na vse kriplje 
trudila, da bi policijo prepričala o Antonijevi 
krivdi. Vendar zaman. Tako se Je odločila 
tudi sam a za p rastari običaj »vendetto«. Skli­
cala je vseh 40 mož ranjkega Pasquala na po­
svet. Nekaj tihotapcev je bilo takoj p rip rav­
ljen ih  kavalirsko maščevati um rlega mojstr­
ih sneti z n jenih  ram en težko brem e. Toda 
Pupetta je vztrajala, da bo sama sodila . . .

Taka je navada v Neaplju, da se ta form al­
nost opravi na Istem kra ju , k je r  je padla 
p rejšn ja  žrtev. In  ker NapoHtariei ne slove 
zastonj za brbljave zgovorneže, je  km alu vsa 
četrt vedela za namen krvi žejne Pupette. 
Tudi Antonio Je slišal zanj, vendar ga ni 
jem al resno.

Pupetta je  s tem eljitostjo  pravega detek­
tiva študirala navade svoje žrtve, da bi jo 
presenetila natančno na istem kraju , na ka­
terem  je  bil ubit n jen  mož. Tako je opazila, 
da Antonio s skoraj malomeščansko točnostjo 
vsak torek  dopoldne zahaja v bar »Tri zvezde« 
na Vil Palermo, tam  popije tri cinzane in se 
nato vrača po ulici, k je r je zadnjič zadihal 
veliki Pasquale. Tudi 4. oktobra je  Antonio 
ostal zvest svoji torkovi navadi in smelo ko­
rakal po Vil Novarro, ne da bi opazil, kaj se 
dogaja za njegovim hrbtom, Za njegovim 
sedem najstletni Ciro ln neki moški, čigar 
1400«, ki ji ga je  — poleg vsega drugega — 
zapustil Pasquale. V avtu sta sedela še njen 
sedem nastletni b ra t Ciro in  neki moški, čigar 
imena do danes še niso mogli ugotoviti. Trdi­
tev, da so bili do zob oboroženi, ni resnična, 
zakaj Ciro je razpolagal od zadnjega pretepa 
z Antonijevo telesno stražo samo z bornimi 
ostanki v čeljustih.

Ko se je F iat ustavil poleg Antonia in je 
Pupetta odprla v rata ln zaklicala »Don Anto­
nio«, se je napadeni najbrž tem eljito pokesal, 
da ni verjel v žensko hrabrost. Ko mu je prva 
krogla obtičala v kolenu, Je sicer naglo po­
tegnil za revolver, ki ga je  kot redoljuben 
človek vedno nosil pri sebi, sprožjl je^tcikrat, 
zadel pa razen slam nika nekega pešca ni ni­
kogar. Da bi pa to ugotovil, mu ni bilo več 
sojeno. Druga salva iz Pupettine brzostrelke 
je njegovim trgovskim in drugim m orebitnim  
ambicijam napravila prezgodnji konec.

Čeprav je pošteno žaloval za preluknjanim  
slamnikom, pešec vendar ni izdal ničesar, 
marveč je vztrajno trdil, da je slučajno gledal 
na drugo stran. Zdelo se mu je pam etneje po­
grešiti slamnik kot svojo glavo. Tudi spomin 
drugih mimoidočih je nenadoma odpovedal. 
Samo to je policija z gotovostjo "zvedela: da 
je Pupetta izstrelila prvo kroglo. Možnost, da 
sta tudi b ra t Ciro in tre tji anonimni možak 
prav tako stre lja la , je  bila spričo 21 krogel, 
ki so jih  našli v A ntonijevem  truplu, zelo 
verjetna.

Pupetta zdaj ni im ela več vzroka, da bi se
še dalje zadrževala v m estu in se je umaknila 
na deželo, v bližino svojega rojstnega k raja  
Castellam ara, medtem ko se neapeljska poli­
cija še vedno trudi, da bi jo našla.

Tako boste razum eli, da sem bil sila rado­
veden, zakaj so me trije  m rtvaški ptiči zvlekli 
v skrivališče proslule lepotne kraljice.

Papagajski nos — tisti, ki me je nagovoril 
v pristanišču —, vstane po pospravljeni ve­
čerji, se pretegne in pokaže na ženo, ki j :  
pripravila jedačo: »Dottor^, tale ženska vas 
bo zdaj peljala k signori Simonetti.«

Umijem si roke pod njegovimi bistrim i po­
gledi in pograbim torbo. »Na svidenje, gentle- 
meni,« pravim , ker imam rad lepo vedenje v 
vsakem položaju in drugič, da s šalo končam 
prijetno sožitje. Potem stopim za matrono po 
stopnicah navzgor, da bi pregledal pacientko.

Pupetta me sprejm e silno ljubeznivo in 
mi namesto pištole ponudi škatlo bonbonov. 
Reči moram, da se v ničem er — razen v lepoti 
— ne razlikuje od ostalih vdov njenih let.

»Samo tole bi rada vedela, dottore,« me 
vpraša vdova z ljubkim  nasmehom: »Bom do­
bila otroka ali ne?«

Da bi ji lahko pošteno odgovoril, Jo p re- 
iščem in ji nato rečem : »Rodili boste v za­
četku aprila .. .«

»Vidite, dottore, zato se skrivam  pred po­
licijo. Ko bo vse mimo, se bom javila. Hočem, 
da bo moj otrok rojen na svobodi.«

Razburjenje
V K B benhavnu so se v u ra d u  za z u n an je  za­

deve silno p res tra š ili, ko s iren a  ni n eh a la  tu ­
liti. V ročično so po lic isti in k rim in a lis tičn i 
u rad n k i p re jsk a lj celo poslop je  — ln naposled  
našli om elo, n as lo n jen o  na  gum b sirene .

Diamant brez imena
Diam ant »brez imena«, ki ima 420 karatov 

in velja čez m ilijardo francoskih frankov, 
je naprodaj. Lastnik H arry Winston pa za­
man išče kupca: ni več povpraševanja po 
draguljih.

v  othurkim  <># 
*}Q x> clefici

DIVKE

o se pripeti 
sam o.

. . .  V B R IST O L U : Ko je  zd ra vn ik  
D onald B olton  vstop il v  čakalnico  
svo je  ordinacije, da bi sp re je l na ­
sledn jega  pacienta, ga je  skoroda za­
dela kap. P red n jim  je  stala ogrom ­
na gorila  — toda na srečo nagačena. 
N ek i hudo m u šn ež jo  je u kra d e l iz 
m estnega  m u ze ja  in  prinese l v  
čakalnico.

f

. . .  V F R A N C IJI: A n to in e tte  D uval 
je  odpovedala  sodelovanje  pri a rti­
stičn i skup in i, k je r  je  nastopala  ko t 
»dam a brez trebuha«, k er  je  postala  
m a ti  — dvo jčkov .

. . .  V  M E H IK I: Zaradi k rš itve  
slu žben ih  ta jnosti so nekega  urad- 
ilika  obsodili, ker  je  ja vn o  govoril, 
da n jegov nadrejen i ne  zna š te ti do 
tri.

SRCE IN 02ILJE (krvni 
u H V  pritisk, sklerozo, trombo- 

zo), ledvice (vnetja, kamne, 
pesek), notranje žleze (protin, 

8asedow), živce (nevrastenijo, nervoze, 
nevralgije) zdravi uspešno RADENSKO 
ZDRAVILIŠČE, Slatina Radenci. — 
Odprto od L m aja dalje. V predsezoni 
znižane cene. Zahtevajte prospekte!

ZDRAVJE JE PRVOl

uxo

W hxL eJiA iX L

'K e t t a ,  

A A ^ i(y U 3 J ^ C L

(e  o d jfi& L e ,

' J I

f /  v. »".

0

Najprijetnejše je le tovan je  v
»PLANINSKEM DOMU«

v  LOGARSKI DOLINI
P. D. CELJE — pošta SOLČAVA 

Cena penziona od- 600—700 din 
v pred- in posezon) 10% popusta.
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Pred m adžarskim  golom: v ra ta r G eller se je  pognal za žogo, na katero je starta l tudi 
Zobec. Srednji krilec M atrai (št. 4) napeto opazuje, kako se bo končal dvoboj v zraku

m in u ta h  po tek m i ni bilo n a  tr ib u n a h  n ik o g a r 
več.

N a sev ern i In Južni s tran i, v isoko  n ad  t r i­
b u n am i s to jita  dve velik an sk i č rn i tab li. Na 
te j č rn in i se h itro  p ri2 ’gajo  ru m en e  lučke  in 
p iše jo  im ena tekm ovalcev , sestavo  m oštva , raz* 
lik o  v golih , s tre lce  golov, sk ra tk a  vse, k a r  za. 
n im a  g ledalca. Poleg teg a  lah k o  n a  te  tab le  
n a p iio jo  k a rk o li, na  p r im e r: n a j se gledalci 
o b n aša jo  špo rtno , n a j bedo k u ltu rn i, n a j pošteno 
b o d rijo  ig ra lce  in — n a j sm eti m ečejo  v poi 
»ebne k o š e . .  . V elika  u ra  pa kaže m inu te .

T udi ozvočen je Je b rezh ibno . V sakih  deset 
n je t  rtov sto je  M k ob tekadiBfru zvočni steb ri, 
o b rn je n i na  igrilšče. N apovedovalčev  glas je  
s liš a t J  raz ločno  in b rez  s le h e rn ih  m o ten j ali 
odm eva: a k u s tik a  Je odlična.

HUD PORAZ V PRED TEK M I
M ed odm orom  v p red tek m i Je na  tek a lišč e  

• to p ila  v o ja šk a  godba. S kora j p e td e se t mož Je 
u d a r ja lo  ko račn ice . G a d th  se je  u s ta v ila  vsa- 
k ih  sto  m etro v  in  kap e ln ik  je  sa.lutbra.1 ob­
č in s tv u , k i je  p loskalo . P ričak o v a li sm o, da bo 
ta  godba o d ig ra la  tu d i h im ni, k a k o r  je  običaj 
n a  m ed n aro d n ih  te k m a h , pa  n i;  h im n i so od­
d a ja li po zvočmkilh — s plošč . . .

V p re d te k m i sta  ig ra li m lad in sk i rep re zen . 
ta n c l M adžarske  in Ju g o slav ije . Naši so začeli 
d ob ro , končali pa ze ’,o slabo. 6:0 je  h u d  poraz, 
p a  čep rav  gre  sam o za m lad ince.
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in  tu d i časopisi so o tem  velikem  šno rtn em  
dogodku  že obširno  poročal . Le n ek a j \ t  sov . .  *

Ze ta k o j ob zače tk u  se nam  je  zuelo, da 
BEARA n i p rev eč  zanesljiv . M orda je  bila 
žoga spolzka, to d a  BEARA Je nesig u rn o  lpvll 
in  p rv i gol, k i so ga zabili M adžari, g re  na 
n jegov  rovaš. BEARA Je stekel Iz gola, k ak o r 
da se hoče pognati za  žogo, to d a  obsta l je  r a  
pol po ta . P e t m etro v  za n jim  so o sta la  v ra ta  
b rez v a rs tv a . 2 o g a  se Je v polv isokem  loku  
p rek o b a lila  čez BEAR O in FENYVESI jo  Je 
h lad n o k rv n o  po tisn il m ed  drogove.

Od b ran ilcev  je  BELIN bolje  o p rav lja l 
svojo nalogo  k o t ČRNKOVIČ. Ob koncu  d ruge, 
ga polčasa, ko  so naši n apadalc i že opeša’1, 
je  BELIN  .p rehaja l celo  g loboko n a  n asp ro t­
n ik o v o  f,<tran. da bii podprl n ap ad e  naših . ČRN­
KOVIČ n i bil ko« h itre m u  BUDAIU, ig ralcu , 
k i Je bil v d ru g em  polčasu  nosilec v seh  hujg 
ših  m ad žarsk ih  nap ad o v . ČRNKOVIČ s! Je 
pom agal, k a k o r  je  vede«! in m a l ,  n e red k o  z  gro­
bostjo . Sodnik  je  sev ed a  p is k a l . . .

HORVAT IN VUKAS
V elik i HORVAT je  bil Ju n a k  p rvega polčasa. 

Z glavo Je p o b ira l v isoke  žoge, ki so le te le  
p ro ti n je m u  k ak o r n a  m ag n e t, z dolgim i, na 
videz počasnim i k o rak i. Je p reh itev a l m adžar­
ske  nap ad a lce  hi jim  snem al žoge z nog. P ri 
tem  delu m u je  p rav  dobro  pom agal KRSTIČ 
II, k i  je  bil ves čas zanesljiv  in  zolo p riza­
deven , borben in  h ite r . BOSKOV Je bil gra­
d ite lj ig re . Od n je g a  Je n aš nap ad  dobival 
doU"e žoge in  zlasti v p rvem  po lčasu  in prot* 
koncu  d ru g e g i je  bilo opaziti povsod m alega 
B oškova. N jegov prosti s tre l, k i  Je VESELTg 
NOVICU om ogočil d ru g i gol, je  bil s tre lja n  
m o jstrsk o .

Od n ap ad a lcev  Je tre b a  n a jp re j  om eniti 
VUKASA. S vetlo lasi Sp llčan  Je Im el to k ra t  svoj 
dan! Vse m u je  u spevalo  in neov iran o  Je gospo­
daril n a  svojem  p ro sto ru , k je r  se Je na  široko  
itiznta kroti. P rv i gol, ki Je padel Že v peti
m in u ti, je  n jegov  oseben podvig. P re ig ra l Je 
n a jp re j dva Igralca, n a to  se Je spustil v boj 

z b ran ilcem  — In Iz zap le ta  nog Je Izšel
k o t zm agovalec. Sam  se je  znašel k ak ih  šest
m etro v  p re d  v ra ta rje m . S tre l in gol!! 600 
Jugo.slovar.ov je  sk o ra j p o n o r e lo . . .  M adžari
so onem eli.

ZATON PUSKASA
ZEBEC Jo ig ral naza j p o teg n jen eg a  sred n jeg a  

napad a lca  z nalogo, da pazi na n evarnega 
PUSKASA. To Je zelo dobro  op rav il, le da mu 
Je v d ru g em  polčasu  zm an jk a lo  m oči, tako 
da Je odšel sta tiirat n a  levo k rilo . Brž po 
VUKASOVEM golu Je ' le m alo m an jk a lo , da bi 
m adžarsk i v ra ta r  GELLER že d rug ič  ne po­
b ra l žoge iz  m reže. Z ebec Je s tre lja l  s k ak ih  
šestna i t  m r tro v  o ? tro  v desni g o m il  kot. 
Zo<ga se Je zdela  n e u b ra n ljiv a , toda GELLER 
se Je m očno stegn il in  lzboksal žogo čez v ra t­
n ico  v kot. P o tem  so se Jugoslovansk i n apad i 
k a r  n a p re j ponav lja li. M adžari sko ra j niso pr*, 
šil več do Žoge: naši so šli »na p rvo  žogo«, 
n ih če  ni v arčeval s silam i, h itro  so se preš 
m ikali, o stro  starta.ll, sp rem in ja li položaj, so 
o d k riv a li; M adžari sk o ra j n iso  več uspeli najti 
svo jih  so igralcev . V sako žogo. ki so Jo podali, 
Je p re j ali sle j p res treg e l k ak  naš ig ralec in 
znova se Je začel Jugoslovansk i napad . Prt- 
ložnosti za dosego gola je  bilo p recej.

»TORINO! TORINO!«
M adžarska  p u b lik a  Je z a č e li negodovati za- 

rad i nesposobnosti svo jih  lju b ljen cev . Iz sku­
pine Jugoslovansk ih  g ledalcev  so se slišali 
vzk lik i: »TORINO! TORINO!« Z m alo več sreče 
bi »e usipeh iz T o rina  p rav  lah k o  p o n o v il . . .  
O ?ro*le se je nek o lik o  »prem enilo . ko so 
M adžari ruenačili. To je  b ilo  z n jih o v e  s tran i 
pa  tud.i vse, k a r  so p o k a z a ’1 v p rv em  polčasu, 
razen  če om enim o, da Je e n k ra t sam  PU SK A 8 
itz z re le  rh u a c tje . ko  BEARE ni bilo v golu, 
poslal r.rzanten  stre l po tleh  tik  ob v ra tn ic i 
— v  an t.

VESELINOVIČ na desn i zvezi ni bil »lab

Z nogom etom  n ap re j — kajpada! Saj gre 
spet za točke in naslove, pa  tud* k a k ­
šen  d in a r  bi utegnul k an iti. E litna  to­
v a r iš ija  š tir in a js tih  se je  u d a r ila  d v a j­
setič . R ek li bi — na n edeljo  zam uje­
n ih  priložnosti. T ako je  P artiz an  dom a 
podarid točko  D inam u (0:0). P ro le te r  z 
en ako  p red n o stjo  V ojvodini obe (2:4), 
BuduČ nost p ra v  ta k o  za dom ačim  plo- 
tom  R adničkem u (0:2), pa tu d i izidi v 
Z agrebu  (Zagreb-V elež 2:0), v B eogra­
d u  (C rvena zvezda — S p a r ta k  3:1) in  Sa­
ra je v u  (S ara jevo  — BSK 4:1) so se sve* 
dra.ll po m-islih m nogih  p rece j d rugač­
ni. Sam o 8000 Splitčanov  ploska še 
zm erom ; H ajd u k  je  ob lekel p re jšn je  
d re se  i<n podkurili sa ra jev sk im  nebog- 
ljencem  iz Ž e lezn ičarja  s 6:1. Z adnja, 
k i se bosta  sm eja la , sta  pa le sam o 
še C rvena zvezda in P artizan .

N a conskem  toboganu  je  n a jv eč je  veselje 
»že čisto  preč«, sa j j ih  poznam o, te 
naše iig a rje !  To po t se obesim o na 
L ju b ljan o  in  B ran ik ; p rv a  je  dom a 
oh lad ila  sam o L okom otivo  (s položajem  
C rvene zvezde po  zveznem  k ljuču ) s 
tesn im  1:0, M ariborčan i pa so se 
nič dobrega  o b e ta jo čeg a  S iska v rn ili 
dev išk i, to re j b rez gola m z eno piko. 
K aj hočem o več; O dred ob m orju  
»•nima sreče« (Split : O dred  2:0), Go­
r ica  pa tak o  ne m o re  d e la ti čudežev 
(Š iben ik  je  dom a dobil 3:1). P o tem ­
ta k e m : vse p n  sta rem . Peto , šesto  in 
sedm o (in zad n je  — kak o p ak ) m esto, 
teh  nam  bržda  ne odvzam e nihče. Si­
ce r pa  — po trp im o  še te  štiri tedne!

L ju b ljan sk o -p rim o rsk i nogom etaši se m e­
n ijo  p rav zap rav  sam o še za najbo ljše  
m esto . K rim  je  v  te j run d i dobil obe 
točk i — iz p ro m etn ih  razlogov; Izola 
Je zam ud ila  v lak  (ali avtobus) in p ri­
spe la  na  R akovnik , ko je  sodnik  že 
podpisa l — 3:0 p. f. G rafiča r je  p riše l 
do  izku p ičk a  v Sežani — bolj ali m anj 
p ričak o v an o  s 5:1. T re tji  do b itn ik  je  
b ila l ju b lja n sk a  I lir i ja  k i  si je  izpo­
sodila T rig lav  (3:1). o sta li š t i r je  so se 
pogodili za dva rem ija . K rim u kaže 
še zm erom  bo lje  ko t g rafikom  . . .

D rugo zb irko  t r e h  točk  — to d a  zveznih, 
pozor! — so nam  to  nedeljo  n ab ra li 
k o ša rk a r ji. M edtem  ko je  O iym pla v  
T iv o liju  po m ilj vo lji tre sla  k eš P rc -  
le te r ja  iz K rek e  (62:39), je  m orala  
L ju b lja n a  v spopad z M ladostjo  v Za­
g reb u ; de litev  točk  (73:73) ta m k a j je  
sp ričo  d v ak ra tn eg a  poraza C rvene 
zvezde (01ym p:o in  M ontažnim  — 63: 
76) še posebno spodbudna. Po tre h  
ko lih  je  tako , da vodi P ro le te r  p red  
P artizan o m  in 01ym pio, pa tu d i L ju b ­
lja n a  je  še v g o rn ji polovici lestvice.

V o d b o jk i se za tik a  — nam reč  B ran iku , 
k i ga im am o in to  k o t d ržavnega 
p rv ak a  — v te j k o n k u ren c i. P a  tu d i 
d ek le ta  tega d ru š tv a  doživ lja jo  te  dni 
slabe čase. Tolažim o se s tistim  — da 
p rv i d o b iček  tak o  ne g re  v  m ošnji­
ček  . . .

Za D avisov pokal sm o spet začeli od 
k ra ja !  Z E giptom  ni bilo sila težko — 
s 4:1 sm o dobili vstopn ico  za II. kolo 
in  p a r tn e r je  Angleže. To bo pa že 
o re h  in  pol . . . Ostal-’ p a ri. k i so še na 
pozom ici. so CSR—D anska. P o ljsk a— 
I ta lija , I rsk a —N em čija. Svic?—F ran c ija , 
S oan ija—B elgija. N orveška—Švedska in 
H o landska—Ci!e. Do 15. m aja  jih  m ora  
polovic-a d a ti  slovo!

Na le tos p rv ič  izvedeni »Dirki m iru« iz 
V aršave m im o B erlina  do P rage , so 
zdaj d irk a č i ted en  dn i na  poti. Udelež­
ba je  znam en ita , toda  tem u  p rim e rn a  
tu d i stisk a  za p ro s to r  v o sp red ju . N aša 
peščica p e tih  s P e tro v ič em  na  čelu, 
de la  sicer zadovoljivo, toda  dalje  k a k o r  
do  40. m esta  m ed posam ezniki in do 
14. m ed  ek ipam i se še m  m ogla p re ­
rin iti. U ltra  posse . . .

M ike A gostini. zadn ji (do v čera j seveda) 
naj h itre jš i  človek  na sve tu  s T rin id s-  
da je  te  dn i izenačil sve tovn i rek o rd  
v te k u  na 100 y ardov  s časom  9.3 sek.

Svetovni re k o rd e r  P a r rv  0 ’B rien  (ZDA) 
Pa je  p rim a k n il svoji d osedan ji n a j­
boljši znam ki na sve tu  7 cm . tak o  da 
bi m orali u rad n i seznam  sp rem en iti na  
18,61 m.
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epstadlonn
Madžarska: Jugoslavija 2:2 (1:1)

N aša dva  av to b u sa  s ta  se p rid ru ž ila  d ru g im  
vozilom , k i so se  p o m ik a la  p ro ti s ta d io n u ; na  
obeh  s tra n e h  ceste  se je  va lila  m nožica.

L ju d je  so se oziraLj po n as : p rem n o g i 9 0  
dvigali ro k e  in  z razk rečen im i p rs ti  kazali — 
pe t! O b lju b lja li so n am  to re j  p e t g o lo v . . .

T a  sam ozavest bu d im p eštan sk e  p u b lik e  nas 
Je nek o lik o  v z n e m ir ja la ; sam i n ism o b  11 preveč 
p re p rič a n i v sposobnosti in p rip ra v lje n o s t naše 
rep re zen tan ce , sa j sm o im eli še vsi p red  očm i 
polom  s p re jšn je  n ed e lje , ko. so Ju g oslovan i 
n e sp re tn o  k lon ::i p red  »slabimi« R om uni.

A vtobusa s ta  «e u s ta v ila  n a  obsežn i p loščadi 
za stad ionom . PokazaLi sm o v stopn ice . N aše 
so velja le  32 fo rin to v , sedeže p a  «mo im eli ne­
daleč  od n o v in arsk e  tr ib u n e , se p rav i n a  
ugodnem  im razg lednem  p ro sto ru .

POGLED NA STADION
P ogled  n a  s tad ion  je  čudovit. T o  Je m o­

n u m e n ta ln a  2 gradba, k i so jo  M adžari dograd ili 
p re d  n ek a j le ti.K o t vse osta  e šp o rtn e  n ap rav e , 
k i sm o j ih  s lu č a jn o  v id e li v B u d im pešti, se tu d i 
t a  s tad ion  p onaša  s sv o je v rs tn im  razk o šjem .

N a zahodni s tra n i se dv igajo  tr ib u n e  sk o ra j 
d v a jse t m e tro v  n ad  tra v n a tim  ig riščem ; vzhod« 
n a  s tra n  p a  je  za polovico n iž ja . P ovedali so 
nam , da  n a m e ra v a jo  dozidati tu d i t a  del, tak o  
d a  bo te k m e  lahko  g ledalo  tu d i po 120 tisoč 
g ledalcev . T edaj bo stad ion  N EP n a jv eč ji 
šp o rtn i p ro sto r  v E vrop i; p rek o sil bo v e lik o st 
m ad rid sk e g a  ig rišča  in z n jim  se bodo lah k o  
m erili le n e k a te r i  p ro s to ri za n o g o m etn e  tek m e  
lz  Ju ž n e  A m e r ik e . . .

Vsi g ledalci sed ijo , sto jišč  n i. D ohodi in 
od h o d i so ta k o  razp o re jen i, d a  v sk o p ih  desetih

M adžarsko m lad in sk o  m oštvo  Je ig ra lo  odi 
Učno, zrelo  in  dosledno. B a je  je  b ilo  v  tem  
m oštvu  7 ig ra lcev , k i Ig ra jo  s ic e r  v k lu b ih  
m adžarsk e  I. lige. N aši so se v zače tk u  še ne­
kam  dobro  b ran ili, p o tem  pa  so popolnom a 
pop u stili in  M adžari so počen ja li n a  igrišču , 
k a r  so ho te li. M adžarska  p u b lik a  je  b ila  dobro 
razpo ložena in  je  s p rip o m b am i nam igovala, 
da  n a jh u jše  šele p rid e  . . .

Res sm o bili v  sk rb eh .

ZAČELO SE JE  ZARES 
N ebo se  je  po lagom a pooblačilo . O blaki »o 

se spuščali čedalje  n iže n a d  stad ion .
Ob zvokih  z n a n e . ru sk e  f iz k u ltu rn e  k o ra č ­

n ice  s ta  n a  Igrišče p r ik o ra k a li  obe g lavni re­
p rezen tan c i. M adžari so im eli rdeče  d rese , bele 
h lače  in  ze lene  nogav ice, Ju goslovan i p a  m odre 
m ajice , be le  h lačke  iin rdeče dokolenke. Oba 
v ra ta r ja  s ta  b ila  v  črnem . Z ačetn i pozdTavi, 
p rih o d  sodnikov (vsi t r i je  so b ili B elg ijci), foto­
g ra fira n je  z vseh  strani«, izm en jav a  d ržav n ih  za« 
s ta  v ic , ig ra n je  h im en . Brž ko  so odigrali našo, 
so začeli z m adžarsko . P ra v ijo , da  je  to  s ta ra  
m elo d ija  »Bog o h ran i Ogrsko«, ki pa  im a novo 
besedilo . T edaj je  začelo  d eževa ti . . .

K ran jec  ne  g re n ik am o r b rez  dežn ika , n iti 
n a  n ogom etno  tek m o  v B udim pešto . Z ato  so 
n aš i zače-li o d p ira ti dežnike, to d a  g ledalci za 
nam ! so j ih  opoaorill, da dežn ik  n e  spada na  
šp o rtn i s tad ion . Radi ali n e rad i so sp e t zaprli 
dežn ike  in  se s tisn ili pod plašče.

LE N E K A J VTISOV 
N e b i  ipopisoval p o tek a  tek m e, sa j so veči­

n o m a  vsi šp o r tn ik i poslušali ra d ijsk i p renos

M  UMXCfiTL£T$K£M t
TSKHOVAUJV v cSLDO

VlPOTMK
VOV SLOVE V$KI R€» 
KOdt> V TEKU M  3ooo+,

* -Nt '<*■

HAhikova
00&COK.A 

POTI Z l

R ešitev : 1. Se7!

skakača in različne kom binacije linijskih tem. 
Perfektna tehnična konstrukcija s  prikladno 
prvo potezo.

II. nagrada St II. Z. Ilernitz, Zagreb. Za­
m enjana parada in zam enjana ideja v pre- 
varu  I. Dhl? Dd3: in rešitvi. N adaljevana 
obram ba — Grimshavv! N ekateri elem enti te 
stvaritve so znani, toda celota — kot tudi 
mogoče malo prenatrpana konstrukcija — 
napravljajo  vendar dober dojem. Dualu na 
1 . . .  Sc7 . . .  bi se dalo izogniti.

Postava problema:
Bell: ke7, Del, Td8, Tf7, La8, Le3, Sc3, Sf2
Crni: Ke5, Df4, Tb3, L al, Lf5, Sc7, b5, d3 

d4, g3, g4, g5, g6
Rešitev: 1. Se4!
Medtem ko prva dva problem a nesporni 

zaslužita svoje mesto, imajo drugi svoje 
prednosti in napake, j tako da je nadaljnji 
vrstni red mogoče subjektiven, kar je  v giav- 
nem nujno.

III. nagrada št. 9. I. Slaviček, Osijek. Za­
m enjana nadaljevana obram ba. I . . .  Se3! v 
prevari 1. Sg4!? Ld4! in  rešitvi kot tudi s 
prevaro 1. Tf6!? obrazloženo v prividni igri. 
Efektno zamenjano sečišče na e3 (enikrat s 
trdnjavo, drugič z lovcem). Nepopolna Zago- 
rujkova tem a — kvarijo  dual 1 . . .  Se7, ki se 
pojavlja ravno v rešitvi.

Postava problema:
Bell: Kafi, Tf7, Lal, Le2, Sc«, Sh2, cS, c6,

t l
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Visoko nad tribunami se je v svetlih rumenih črkah pojavil napis: to je naše reprezen­
tančno moštvo. Pozneje se je na tej veliki tabli blestel napis: MAGYARORSZAG — 
JU GO SZ L AVI A 2:2. S slike je mogoče videti, da je bil velikanski stadion zaseden do

zadnjega kotička.

in  d o b ra  o p o ra  razg ib an em u  VUKASU. B il Je 
h i te r  in  iz n a jd ljiv , sam o škoda, da  Je p rem alo  
s tre l ja l  v gol. N jem u  se v e lja  zah v a liti, da 
se  je  znašel to v  k ritičn i s itu a c iji po m a d ia r . 
sk em  d ru g em  goto  sp re tn o  p re s tre g e l dobro 
s t r e l ja n i  p ro s ti  s tre l BOSKOVA in  z glavo 
posla l io g o  m im o GF.ULERJA.

DRUGI POLČAS 
P rič ak o v a li sm o, da  bodo M adžari v  d rugem  

polčasu  p o skusili vse, d a  p o p rav ijo  slab  v tis, 
k i  so ga  zap u s tili v  p rv em  delu  ig re . To se je  
re s  zgodilo  sred i d rugega po lčasa. Naši so m oč, 
no p o p u stili. N ič več se n iso  p o g an ja li za 
žogo, m e n d a  j ih  je  h u d  tem p o  v  p rv em  pol­
času  n ek o lik o  zdelal.

D rug i gol so M adžari zab ili p ra v  zarad i 
o b o ta v lja n ja  n aše  ob ram b e . N ihče  ni! ho te l 
n ask o č iti n a sp ro tn ih  ig ra lcev , k i so ta k o  z 
lah k o to  p r ip e lja li  žogo od sred in e  p ra v  do 
še s tn a js te rca . M ajhna zm eda, s tre l in  BEARA 
je  m o ra l po žogo, k i je  o bsedela  v  m reži. 
P o tem  je  b ilo  n ek a j h u d ih  m in u t za naše: 
M adžari so n a  vse  k r ip lje  p ritisk a li, naš i p a  so 
boij m lah av o  b ran ili. P re d  našim  golom  je  
b ilo  v eč  n a p e tih  s itu ac ij, v e č k ra t n ev a rn a  
gneča, iz k a te re  bi p ra v  lah k o  padel odločilni 
s tre l.

SLA B I K R IL I 
N a jb rž  b i b ilo  p re c e j d ru g ače , če b i naša 

re p re z e n ta n c a  im e la  dob ri k r ili .  Ne vem , čem u 
Je zvezn i k a p e ta n  zam en ja l p rizad ev n eg a  HER- 
CEGA n a  levem  k r ilu  z m lad im  M U JIČEM , 
k i ig ra  s ic e r  desno zvezo. M U JIČ je  b il ne­
dvom no slabši od  HERCEGA, rin il je  v  s re ­
d ino, n i im el p reg led a  n ad  igro. k a r  sta  sp re t, 
no  izk o rišča la  m ad ža rsk a  b ra n ilc a  In ga pu- 
ščaJa v  o fsa jd u . To se je  to lik o k ra t ponovilo , 
da  je  b ilo  že m a lo  sm ešno.

Zelo o k o ren  je  hiil tu d i M ILUTINOVIČ n a  
desnem  k r ilu . N ič m u  n i uspelo, sk o ra j vsak  
n jeg o v  d rib ltn g  je  p ro p ad e l. N ekaj več Živah- 
n o sti Je p ro ti k o n cu  ig re  p r in e se l v  n ao ad  
OGNJANOV, k i je  zam en ja l M ILUTINOVIČA. 
Zal, je  n as to p il prepozno , da b i lah k o  še k a j 
b istv en e g a  p risp ev a l, č e p ra v  Je zad n je  m in u te  
vse kazalo , da bo  padel še vsaj en gol. Jugo ­
slovan i so im eli sp e t ig ro  v svo jih  ro k ah  in 
VUKAS se Je d v a k ra t o b rn il k  naš i sk u p in i 
n av ijačev , n a j s svo jim , že h rip av im : »PLAVI! 
PLAV I!« še  n ek o lik o  p o d p re jo  naše n a p a d e  . .  .

KRIVOKUCA je  v  d ru g em  p o lčasu  zam en ja l 
p oškodovanega BEARO, ki si je  na lom il nogo, 
ko se  Je za le te l v v ra tn ico . BAERO so n a  
n osilih  odnesli z ig rišča  In  p u b lik a  ga  Je po.

čas tila  s  p lo sk an jem . KRIVOKUCA Je b il dot 
b er. S svo jim i skok i je  rešil m ars ik a te ro  ne. 
v a rn o  s itu ac ijo  p re d  našim  golom  in  n jem u  
gre tu d i h vala , da  so n aš i tak o  dobro p resta li 
h ud o  p re izk u šn jo  sred i d rugega polčasa.

ČEPRAV NEODLOČENO — USPEH

Se besedo o sodn iku . N i b il n e  slab  n iti  ne 
p reveč  dober. V d ru g em  polčasu  je  »pozabil« 
p iskat! en a js tm e tro v k o  p ro ti M adžarom , p rav  
tak o  pa  je  »spregledal« tu d i n ek a j podobnega 
zoper naše. K lju b  tem u  p a  je  človek dobil vtis, 
da je  v čas ih  p ri p re so ji n a p ak  bolj n ak lo n jen  
M adžarom . M orda ga je  m o tilo  n es trp n o  žviž­
g an je  m ad žarsk e  pub like.

Ig ra , k i  so jo  naši pokazali v B udim pešti, 
rea ln e  m ožnosti, da  bi lah k o  p rem agali »ne­
prem agljive«  M adžare na  n jih o v em  ‘lastnem  
te re n u  in  p red  las tn o  pub liko  (M adžari sam i so 
po tek m i iz jav lja li, da bi bil rea len  re z u lta t 
4:2 za Jugoslav ijo !), je  m očno  dv ign ila  ugled  
Ju g o s lav ije  p red  100 tisoč  g ledalci. Tudi neod. 
ločen re z u lta t je  ve lik  u speh , saj j ih  je  bilo 
m ed  nam i le  m alo, k i so ga p ričakovali. Ko 
sm o zvedeli še za  r e z u lta t Iz S ara jev a , k je r  
je  n aša  R eprezen tan ca  p rem ag ala  d rugo m a­
d žarsko  m r t v o  s 3«), je  bil » rehab ilitiran«  
tu d i hud  p o raz  ju n io rje v .

V B u d im pešti je  dober nogom et tu d i dobro 
spričevalo . Se bolj so se  o z ira li n a  nas, k i smo 
se m ed m nožico, o d h a ja jo čo  z ig rišča, vozili 
p ro ti sred išču  m e s ta . . .  D. S.

SREČNA ŠTEVILKA
Neki baskovski tovarnar in avtomobilist 

iz slavnega mondenega letovišča B iarritza se 
je peljal h  konjskim  dirkam  v Dax. Njegovih 
m otoriziranih sedem konjskih sil ga je jadrno 
prepeljalo na dirkališče, k je r so pravi čisto­
krvni konji pomerili svoje moči. Seveda je 
avtom obilist šel tudi k to talizatorju  in je 
stavil čeden znesek. In sreča mu je bila mila: 
bil je  edini dobitnik M uratove nagrade in je 
pospravil v žep čedno vsotico 1.461.000 fran ­
kov. V rstni red številk prvih  treh  konj je bil 
popolnoma enak številkam  na tovarnarjevem  
avtomobilu.

Rezultat problemskega turnirj
Poročilo sodnika Vojka Bartoloviča

P re je l sem 28 originalnih problem ov na 
enakih diagram ih in brez imen avtorjev. K va­
liteta večine poslanih problemov je  dobra in  
kaže na viden napredek jugo.^ovanskih kom­
ponistov na področju modernega dvopoteza.

Zaradi nekorektnosti sem izločil 4 proble­
me: št. 4 zaradi dvojne rešitve 1. Te8-+- (sicer 
bi prišel v poštev za nagrado); št. 6 nerešljiv
s l  cb-f-, št. 14 dvojna rešitev 1. S b7+
in št. 18 dvojna rešitev 1. L b7+ .

Od drugih  problemov se jih  deset odliku­
je po kvalite ti in  zaslužijo nagrade po tem 
vrstnem  redu:

I. nagrada št. 28. Z. Maslar, Ljubljana.
Nedvomno najboljši problem turn irja . Sest 
nadaljevanih  obram b, dva podvezana črna

p r o b l e m

Crni: Ke4, Ta3, Th8, La7, Sf5, a5, c7, f4, h«
Rešitev: 1. Lg4!
1. častno priznanje: št. 5. Z. Hernltz, Za­

greb. Hassbergova tem a in nadaljevana ob­
ramba z odvažanjem bele dame v neverjetno 
ekonomični postavi. Zelo dober problem. 
Vendar je vsebina precej statična, kar ga 
stavlja za gornje probleme.

2. častno priznanje: št. 7. !. Hriberšek — 
Ljubljana. Zamisel problem a, ki vendar ni 
povsem originalna, stav lja  ta  problem na to 
mesto, čeprav je konstrukcija pretežavna. 
Dual na I . . .  Le4 mu ne zm anjšuje mnogo 
vrednosti.

3. častno priznanje: št. 8. D. Cvelič, Za­
greb. In teresantna nadaljevana obram ba z 
d irektnim i obram bam i č. skakača, prostim 
poljem  in dobrim i prevaram i. 1. Le7? Le6l;
1. Ld6? Kd5!, 1. Dg6 Se7! Vendar je  vsebina 
skromna.

4. častno priznanje: št. 25. A. Popovski — 
Skopje. N adaljevana obram ba s šahom s te­
matsko prvo potezo. Zelo dobra konstrukcija. 
Problem bi se uvrstil više, pa ga kvari for- 
sirani dual 1 . . .  Sf6-|-, še celo ker se ga je 
lahko izogniti.

1. pohvala, št. 26. V. Ivačič, L jubljana. —
Dva Grim shawa na e« in  d2 sta spretno kon­
stru irana  z dobro prvo potezo. Vendar je bilo 
to že mnogokrat prikazano.

2. pohvala, št. 24. P. Ivanič, Beograd. Tri 
variante Fleck — teme. Prva poteza je jasna, 
ker se z njo elim inira pravzaprav najmoč­
nejša črna figura.

3. pohvala, št. 2. D. Petrovič, Beograd. — 
Ruhlisova tem a z nasilno prividno igro. Z 
belim polvezanjem so posrečeno odstranjene 
forsirane dvojne rešitve.

Dalje bi še eventuelno prišla v poštev št. 
12 V. Gulič, Komen in št. 15 B. Glavač, Ve­
lenje, čeprav sta mnogo slabša.

Vojko Bartolovlč
Problem i so imeli te številke: 1. A. Pod­

goršek; 2. D. Petrovič; 3. R. Šoštarič; 4. D. 
Petrovič; 5. Z. Hernitz; 6. B. Atanaokovič; 7. 
J. H iberšek; 8. D. Cvelič; 9. I. Slaviček; 10- 
B. Glavač; 11. Z. Hernitz; 12. V. Gulič; 13. I- 
Cengič; 14. B. Atanackovič; 15. B. Glavač; 18. 
D. Cvelič; 17. D. Cvelič; 18. Z. Hernitz; 19- 
M. Pobega; 20. I. Cengčč; 21. V. Gulič; 22. I- 
Cengič; 23. 2. Lakota; 24. P. Ivanič; 25. A. 
Popovski; 26. V. Ivačič; 27. P. Sicherl in 28. 
Z. Maslar.

REŠITEV PROBLEMA IZ 17. STEVIISi^
1. S h6 :+ , g6:. 2. DH8-H!, Kh8:, 3. Kf7!
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GLEDALIŠČU
p  Rangun, 185«
' Na razsežnem prostoru, k je r  drem ljejo v 

Joa6ni sp a rini stojnice z lastniki vred, je bil 
pekoč lepo u re jen  park . Zdaj je tu  vse po­
teptamo .in ožgano. Iz sredine kipi pro ti ne­
besni modrini visok, bel spom enik kot nabru- 
ien  bajonet. Ne daleč stran  stoji čuden pro-

vež vidim  prileteiifih m ater z mladimi, lepimi 
hčerkam i, Id imajo v naročjih ljubke otroke. 
V Burm i opravijo .moški po končanem poklic­
nem deliu tudi vsa dom ala dela, žene samo 
kuhajo in skrbe za otroke. Ker m orajo moški 
zgodaj na delo, so tudi redkejši obiskovalci 
večernih gledaliških predstav.

.

Burmanske plesalke, slikane ob svečanostih na jezeru Inlay

tdzorij, zgrajen iz bambusovih debel in  p re­
k rit z razcefranim i slam natim i plahtam i, sple­
tenimi iz palmovih listov in  posušenih n iže-, 
vih stebel. Barvit p lakat z burm anskim i črka­
mi nad slam natim  vhpdom naznanja, da bo 
Zvečer velika gledališka predstava.

V mraku se prerivam  pred blagajno. S te ­
žavo dobim vstopnico in še dolgo potem sem 
deležen pomilovalnega prodajalčevega na­
smeha, ki izdaja hudomušno misel: »KAj bo 
neznanem u Evropejcu .vstopnica, če pa ne 
razume našega jezika!«

Ko si z drugimi vred končno priborim  
pot v notranjost provizorija, ostrmim od vzhi­
čenosti: zdaj sem sredi ogromnega prostora, 
ki ga vseokrog obkrožajo slikovito prevezani 
bambusi. Povsod same slam nate plahte in 
mnogo jasne nočne luči, ki prodira skozi 
razcefrano streho. Sredi dvorane sedijo gle­
dalci na slam natih preprogah. Oder je  razse- 
žen in zastrt z bleščečo rožasto svileno za­
veso, desno od tod zagledam orkester s čud­
nimi burmanskimi glasbili, med katerim i 
Prednjačijo najrazličnejši bobni in zvonci. 
P red  odrom sede na tleh skoroda same gle- 
dialike. črnih las in lepo urejenih pričesk ali 
s kitam i, ki jih krasi živobarvni cvet, oble­
čene v vzorčasta, pisana krila, dolga in tesno 
se prilegajoča. Bluze imajo tanke, skoroda 
prozorne. Mnogobarvne raztresene blazine, na 
katerih  žde otroci okroglih glavic in poševno 
stisnjenih oči, bambusove palice in slamnate 
preproge, pa čudno rum eni soj žarnic — vse 
se združuje v edinstveno podobo, ki v mojih 
očeh oživlja spomin na več sto le t stari ja ­
ponski lesorez, . .

Na levi in desni te r  čisto zadaj so raz­
vrstili ležalne stole, ki so bili prav tako ošte­
vilčeni, kakor sedeži na slamnati preprogi, ki 
je zasegla sredino. Govorim o sedežih, saj so 
Prihajajoči prav tako posedali po tleh, kot 
Posamič zavzemajo svoje prostore v gledali­
ških avditorijih: z istim občutkom za dolo­
čeni prostor in nič manjšo vnemo. Zdaj tudi 
sam po mnogih p.erpetijah in slabi orientaciji 
končno vendarle sedem v ležalni stol in opa­
zujem.

Gledalci še vedno prihajajo trumom a in 
posamič, natovorjeni z odejami, blazinami, s 
košaricami in kanglicami. Moški so redki, vse

ČRN SK A  PEVKA 
LUCRETU WEST

Slišim čebljanje otrdk, ropot drobnih 
igračk, vesele pogovore, opazujem gledalce, 
kako razm eščajo odeje, blazine in posodje z 
jedačo, in misli se izgubljajo med oblaki dima 
iz dolgih cigar, ki j:ih kade razvnete B ur­
ma nke.

V Burmi prihajajo  na gledališke predstave 
kot na zabavo. Moram se spomniti gostovanj 
koperskega gledališča po Prim orski. Po upri­
zoritvi kakršnekoli, še tako težke drame ali 
tragedije, so rekli domačini: »Bili smo na 
veselici. Pa smo tako jokali!«

UKterec na gong naznani začetek predsta­
ve. Zastor se dvigne In ob hrupnem  zvončk­
ljanju  4n bobnanju se pokaže napovedovalec 
v žlvopisani burm anski noši. Čutim, da p ri­
poveduje obrabljene smešnice, zato ga nihče 
ne posluša in se nihče ne smeji.

Potem se zvrste: pet igralcev, p rav  tako  r  
.domačih nošah, ki pojejo dn plešejo, dekle in 
mladenič, k i skoro uro in še dalj monotono 
ponavljata iste izrazne gibe, skupina igralcev, 
ki hk ra ti ponaz.oruje prince, kralje i.n p rin ­
cese, božanstva in  igro sonca in sreče, samo­
te in senc. Razplet je včasih onemoglo pre­
šeren in  vendar monotono razvlečen, včasih 
pa je  pričarana poezija magično vabljiva.

O rkester igra neumorno že tr i ure in  več 
in na odru se že davno pobratita dan z nočjo, 
mesečina in snežni vihar. Fantastična raz­
svetljava in huronsko zbijanje po bobnih (n 
zvoncih sprem ljata petje, ples in mimične 
igre. Potem pade zastor. To je bil prvi, m o­
dem i del.

Opolnoči se po kratkem  odmoru predstav« 
nadaljuje in prizori z Budo in svečeniki ob 
njegovih nogah, ki berejo biblijo, pa  s plesalko 
in .plesalcem v fantastičnih kostumih, ki jim a 
odgovarja zbor, tra jalo  do treh  zju traj. Po­
tem, po odmoru, se začenja tre tji, klasični 
del. Tega ne vidim  več. T rajal bo do sedm ih 
z ju tra j!

In gledalci? Da, kaj vse počno gledalci r  
tem čudovitem gledališču! Jedo in pijejo, se 
hrupno pogovarjajo, spe, in odhajajo domov, 
da se čez čas vrnejo  z drugimi družinskim i 
člani. M atere .dojijo, dekleta odmetavajo buč­
ne peške, si lupijo  pomaranče in banane in 
hrupno luščijo amenikanske lešnike. V pre­
hodu med ležalnimi stoli se nenehno pretaka 
množica in  še dolgo po polnoči osvetljuje 
močna žarnica ves prostor z gledalci. Čez vse 
plava gosta koprena''čigam ega dim a in pušča 
zaradi odrskih luči in balonov, kd jih  na vrvi­
cah prem ikajo otroci, fantastične odseve na  
nastopajočih.

Toda gledalci kljub vsemu sprem ljaj« 
predstavo. In se vračajo v rangunsko ju tro  z 
mnogimi samosvojimi mnenji.

Kdo bi jih  razumel. Spet mi je žal, da ne 
znam njihovega jezika in da bom v Rangunu 
samo kratek  čas.

EMIL FRELIH
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28. aprila dopoldne je bila v O pest proslava 30-LETNICB UMETNIŠKEGA DELOVANJA 
SKLADATELJA DR. DANILA ŠVARE, zvečer pa premier« njegove opere »KLEOPATRA«. 

V glavnih vlogah so nastopili Bukovčeva, Smerkolj, Brajnik in Korošec

Trideset let dela za slovensko operno hišo! 
Trideset ustvarjalnih let dr. Danila Švare 
spremlja izredna žetev. Domačo operno tvor­
nost je obogatil kar s tremi karakterističnimi 
deli. »Kleopatra«, slovenska opera s prvo iz­
vedbo v letu 1940, tik pred vojnim viharjem, 
je v novi postavitvi dočakala svojo premiero 
prav v teh dneh. Vmes sta še dve izvirni 
operni deli, ki vztrajno polnita naše operno 
gledališče. Redki so naši ljudje, ki niso vi­

deli »Veronike Deseniške« ali pa opere »Pre­
šeren«. Potem je vrsta skladb In vse, kar Je 
ustvaril, napisal In še piše.

Se včeraj je bil prav tak, kakršnega bomo 
videli jutri: v ognju razmišljanj o usodi do­
mače operne tvornosti, z veliko mero opti­
mizma, sredi načrtov In množice dnevnih 
opravkov! Dr. Svgra si je zares izbral tem­
peramentno umetniško pot.

80-LETNICA ROJSTVA VELIKEGA CANKARJA JE ZDRUŽENA SIROM PO SLOVENIJI 
IN IZVEN NJE Z VRSTO PROSLAV. DANES ZVEČER BO V LJUBLJANSKI OPERI 
SLAVNOSTNA AKADEMIJA, KI JO SKUPNO PRIREJATA GLAVNI ODBOR ZVEZE 
SVOBOD IN PROSVETNIH DRUŠTEV IN DRUŠTVO SLOVENSKIH KNJIŽEVNIKOV. 
NA VRHNIKI BO PROSLAVA JUTRI ZVEČER. GOVORIL BO KNJIŽEVNIK JANEZ 
ALBREHT, RECITIRAL PA IGRALEC IVAN ROHACEK, VRHNIČANI SO UREDILI PRO­
STOR PRED CANKARJEVO ROJSTNO HlSO. CELJE, MARIBOR IN KRANJ PRIPRAV­
LJAJO SLAVNOSTNE VEČERE VELIKE CANKARJEVE BESEDE. — USTANOVITEV 
NOVEGA CENTRALNEGA DELAVSKEGA GLEDALIŠČA. KI MU JE NAMENJENO 
CANKARJEVO IME, PA BO V TEH PRAZNIČNIH DNEH NEMARA NAJLEPSA URES­

NIČITEV NJEGOVIH PLEMENITIH MISLI

|  LJUBLJANA nima amaterske igralske skupine, ki bi lahko s svojim umetniškim 
hotenjem In politično funkcionalnostjo usmerjala blizu o s e m  s t o  slovenskih 
igralskih skupin; - -

|  in nima kulturnega doma, ki bi omogočal redna gostovanja izvenljubljanskih 
igralskih skupin;

■  Ljubljana nima »Gledališča mladih«;

|  z ukinitvijo oddelka »Ljudski oder« na Akademiji za igralsko umetnost v Ljub­
ljani, ki je vzgajal režiserje-amaterje, je bila njih vzgoja prepuščena kratko­
trajnim tečajem;

I  mladi nadarjeni igralci-amaterji, ki nimajo pogojev za študij na Akademiji za 
igralsko umetnost, ostajajo brez možnosti strokovnega razvoja;

■  potujoče gledališče za Slovensko Primorje in celjsko ter kranjsko gledališče 
zajamejo s svojimi gostovanji le omejen teritorij;

|  vsa. Dolenjska z Belo krajino in del krškega okraja, pa mnoge primorske ob­
mejne vasi ostajajo odrezane od gledališke kulture.

|  L J U B L J A N A  zato pozdravlja u s t a n o v i t e v  n o v e g a  O s r e d n j e g a  
a m a t e r s k e g a  g l e d a l i š č a ,  čigar iniciator je Glavni odbor Zveze Svobod 
ln prosvetnih društev. Vse je že v teku: v nedeljo je bila v Mestnem gledališču 
avdicija za sprejem novih članov igralskega ansambla, za katero se je prijavilo 
146 kandidatov, gledališču pa je tudi že namenjena preurejena dvorana v Domu 
sindikatov z mnogimi pododrskimi stranskimi prostori.

H  Podjetje »Prosvetni servis« jamči gledališču osnovno tehnično bazo — konstitui­
ran dramski sosvet in repertoarna komisija pri sosvetu, ki združujeta naše po­
klicne režiserje-pedagege in dramaturge nekaterih slovenskih gledališč pa 
predvsem zagotavljata uspešen strokovni razvoj ansambla in ustrezen repertoar 
osrednjega amaterskega gledališča!

*  * K  N  J  I G  E L  J  U D  J  E

75. OBLETNICA JURČIČEVE SMRTI

tm sm i
le ho največjih umetniških odkritij po zad- 
ta sv.e‘ovni vojni. Pojavila se je v Metropoli- 

hski operi v New Yorku prav tako nepozna- 
laki*10* S*a ne!,07'nant njeni dve črni ro- 

*hji Nann Merrimann in Marian Anderson. 
‘J* Vsem spletkam — pa tudi rasnim pred- 

g m — so vse tri umetnice prodrle ne 
_ h>o v Ameriki, temveč tudi povsod drugod, 
„ l"  so zablestele s svojimi obsežnimi, žamet- 

Klasovi. Lucretia Wcst je danes ined pr- 
Jeivi SVe*0V!,lml pevkami, ki pa se je v svo- 
fcon unie n̂l l̂,em udejstvovanju posvetila bolj 

icertncnm kot opernemu odru.uuiu.
v , začetku maja je odpotovala v Beograd, 
Uani *a ĉl* turnejo po naši državi. V LJub- 
v jJ..*10 koncertiral« v ponedeljek, 14. maja 

^harmoniji. Njen koncertni spored je se- 
Pe.v *en 'z dveh delov: v prvem so na spo- 
d e|U *n umetne pesmi (Schubert), drugi
f. 1)3 obsega Dvožakove Ciganske pesmi, 
tj n i'* '™ "  *P«nsk* TonadHte ta, seveda, 

h**e duhovne pesmi. -(S,

V pism u, k i ga Je Ju rč iču  p isala 
Jo h a n a  O tt 1. lu lija  1880 iz Mun- 
chena, kam or se je  b ila p reselila 
tsto  leto  z graščine v bližini 
M uljave, obžalu je, da je  p isatelj 
zbolel p rav  oni dan, ko sta se 
v idela. Bilo je  to 8. sep tem bra  
1879. ko je  Ju rč ič  prišel obiskat 
svojce na M uljavi. Pod večer je 
legel v trav o  pred  dom ačo hišo, 
čep rav  ga Je m ati svarila , in sl 
nakopal bolezen, ki Je nastopila 
v k ra tk e m  s tak o  silo, da je  iz­
g ub lja l zavest. Ju rč ičev  p r ija te lj 
zdravn ik  Josip  VoSnJak Je ugo­
tovil hudo v n e tje  reb rn e  m rene, 
kj se je  šele p ro ti ’ koncu  zim e 
to liko  izboljšalo, da  je  bolnik 
lahko  odpotoval v G orico ln Be. 
n e tk e , k je r  sl je  hotel v to p le j­
šem podnebju  opom oči. L astn ik i 
N arodne tisk a rn e  v L ju b ljan i so 
m u za zd rav ljen je  nak lon ili pod­
poro. ki jo je  sk rom ni Ju rč ič  
hvaležno sp re je l, dasl ni b ila v 
nobenem  pravem  razm erju  z 
ogrom nim , d ese tle tn im  p isa te lje ­
vim delom , o p rav ljen im  pri u re . 
JanJu S lovenskega n aroda, g lasila 
m ladoslovenskc buržoazije.

Bolj k o t oh m orju  sl Je J u r ­
čič poprav il zd rav je  k o t gost pri 
p r ija te lju  Ja n k u  K ersn ik u  na 
B rdu pri K am niku . A ,šc preden  
Je popolnom a okreval, so ga spet 
k lica ji v L jub ljan o , V esten , ka­
kor te bil In v sk rb eh , da m u 
gospodarji ne bi očital 1 b rezdelja , 
se Je vrnil v službo, p rep ričan , 
da |e  popolnom a zdrav . Vsai v 
p ism u Johan i O ttovl (H. VII. 
1880), k a te reg a  delni o snu tek  Je 
še o h ran jen , izraža to svoje  pre- 
p ričan je  in dostav lja  d a  s! ta . 
kega  zd rav ja  želi le še p e tn a js t 
let, več n,Iti ne, saj v tem  času 
lahko  n ared i, k a r  hi še rad , ln 
doživi, k a r  M še želel doživeti. 
P iše tu d i, da Je konec avgusta 
n am en jen  na  oddih na B led ln 
vabi t ja  tu d i O ttovo. da ji bo 
p rešla  n je n a  nervoznost. P rija te - 
l jlc a , hči nem škega g raščaka  s 
K rav jek a  Ibilzu M uljave), k i se 
Je bil Ju rč ič  k o t sedm ošolee leta 
1864 zaljubili van jo  In Ji postavil 
dve leti pozneje v prvem  sloven- 
skern rom anu  »Debeti brat« tra jen  
spom enik  ko t M anici s S lem enic, 
se ni odzvala vab ilu . Z Ju rč ičem  
se n is ta  več v idela. 8. sep tem bra  
1879, na  dan, ko se Je pričela

Ju rč ičev a  bolezen se Je v resnici 
le po tuhn ila  in  že po prvem  P‘- 
sa teljevem  p reh ladu  pro ti koncu 
l. 1880 se je  razvila  v naglo su- 
Štco. Bolnik se tega ni zavedal, 
trdno  je  upal, da mu bo nova po­
m lad spet v rn ila  zdrav je , p rik le- 
n jen  v svojo sobo si je  skušaj 
la jša ti tegobe ječe in bolezni z 
neu tru d n im  p isa te ljsk im  delom. 
H itel je  z novim  rom anom  »K°* 
kovnjači« za mesečni!« L ju b ljan ­
ski zvon, dovrševal Je dram o 
»Veronika Deseniška«. Toda n je­
govo šibko telo je  vidno izgore­

valo. Le Ju rč ičev a  železna volja 
Je osta la  n ed o tak n jen a  do zad­
n jeg a  T ri dni pred  sm rtjo  Je 
bolnik končal »Veroniko Deseni- 
ško«; izpiliti Je ni več utegnil, 
n jegov  čas se Je iztekal. Spoznal 
je, da zanj ni več rešitve in spre­
jel Je to kot nek a j neizogibnega, 
b ridkega le za tegade lj, k e r so pa­
dali v grob njegovi veliki 
r ite ljsk i načrti. »Se nekoliko  ca« 
sa bi rad živel.« Je de ja l zdravni* 
ku tik  p red  sm rtjo , »saj bi Šele 
zdaj pisal svoje najbo ljše  stvari.« 
To ni bila p razna beseda: s svo­
jim  »D oktorjem  Zobrom « se je 
šele nedavno  uv rstil v krog ev­
ropsk ih  rea listov , kam or Je spa­
dal po vsej svoji n a rav i ko t ne­
p o k v arjen  sin zd rave dolenjske 
zem lje.

K ot žrtev  p o m an jk an ja  In bede 
v onih le tih , ko se Je r a z c v i t a l  
njegpv  nenav ad n i p isa te ljsk i dar, 
le Izm učeni mož položil fflavo K 
počitku  3. m a ja  lfc«l ob 9.15 »večer, 
prezgodaj, mnogo prezgodaj, a*** 
šele 37 Hrt, olirotoli »o &**+»

b ra t, Sosedov sin. D om en, Blaž 
Mozolj in v rs ta  d rug ih  osebnosti. 
N jihovega očeta  ni bilo več. Sami 
pa bodo še dolgo živel* v spom in 
gen ia lnega  M uljavca.

P isa te ljev a  soba. d rap lran a  % 
m odrim i p rep rogam i. Na m rtv a ­
škem  odru , m ed zelenjem , izm oz­
gano. drobno  trup lo . Belo čelo, 
veliko in široko. Venel od vseh 
s tran i n a jveč  od n arodn ih  čltal. 
nic in od sredn ješo lske  m ladine; 
n a jlepši iz zelene Š ta je rsk e . Po- 
JSJ*® živa zavest: enega n a jb o lj­
ših, n a jd u h o v ite jš ih  sinov sloven­
ske zem lje  ni več.

Sele 5. m aja  nazn an ja  Upravn* 
o dbor N arodne tisk a rn e  v L jub . 
‘Jani z o sm rtn ico  v Slovenskem  
narodu , ed inem  n ap rednem  lis tu , 
da je  um rl b lagorodni gospod Jo ­
sip Ju rč ič , slovensiKl p isa te lj, glav­
ni u red n ik  S lovenskega naroda, 
u stan o v n ih  in so lastn ik  L ju b lja n ­
skega zvona, m estn i odborn ik  
‘ju l i ja n s k i  Itd. in da bo pogreb 
iv tega dne ob šesti u rl In pol 
popoldne.

Poseben  n ek ro log  ugo tav lja  med 
d ru g im : Ko sm o p rebrod ili % po­
sve tno  roko n jegovo lite ra rn o  
zapuščino , čutim o. koliko sm o lz- 
Kubljj z n jegovo  prezgodnjo  sm rt­
jo. Tu p riče tek  povesti, tam  p ri­
zor za trag ed ijo , seena za hum o. 
rističn i rom an  . .  .

L ite ra rn o  zapuščino  Je po volil 
ra jn k eg a  prevzel n jegov  p r ija te lj  
* ,7 n Ij^v e r . ki Je p rv i u red il Ju r- 
čičeve zb ran e  spise. Ta zapušči­
na Je pozne le p rešla  m nogo rok, 
p* niso im ele ču ta  za našo  kul- 
u ro ; ie m alo g rad iva  se Je re . 

<i‘!o pozabe.
O velikem  Ju rč ičev e m  delo kot 

^ sn lk a r lu . ki Je s F ranom  Lev­
stikom  in A ntonom  Tom šičem  
u stv a ril prv i m odern i nap redn i 
slovenski Časnik, v nek ro lo g u  ni 
govora in p rav  tak o  ne o Ju rč i­
čevem  pom enu  kot p o litiku  v 
b rezupnem  d ese tle tju  Wft—181M1 
'G iviienjska usoda vseh tre h  plo- 
m rie v  slovenskega Časništva Je 
enako  trag ičn a  ln dokazo le . k a .

so izk rvaveli na trnjev« noti 
'irt v en ̂ ke k u ltu re  nažl na jb o ljš i

Ve* dan
se Je xve 
vwil|e $q

UH M .  prati večeru 
le v*eh tarnal Uo» 

*4p9tf*a#tva v

L jub ljan o , v Zvezdi so se zgri­
n ja le  m nožice.

P lam enica  Je zagorela, za n jo  
se je  zvrstil žalni sprevod. Š tiri­
in p e td ese t vencev, š tir je  črni 
k on ji, voz z m rtv im  Ju rč ičem . 
T ri tisoč ljud i v sp revodu , tru m e 
zavedne m lad ine, gim nazijcev , 
realcev , uč ite tjiščn ikov . v dobi, 
ko je  nem štvo v L ju b ljan i stalo  
na svo jih  n a jv išjih  posto jankah .

Pogreb  se Je razvil v znam enju  
tistega  n asp ro tja , ki Je Ju rč iča  
vodilo v n jegovem  lite ra rn em  In 
političnem  snovan ju  te r  m u do­
ločilo vsebino v lavnem  delu. 
N em ški ja rem  ie p ritisk a l do 
k rv i; dosledni, odločni in ne­
upogljiv i glasnik slovenske* svo­
bode, Ju rč ič , je  tu d i na svoji zad­
nji poti govoril o p rav ic i sloven­
skega lju d stv a  do p rosto ra  na 
soncu. M alokoga so Nemci in n ji­
hovi podajači v tis tih  časih tako  
sovražili k a k o r  n jeg a , kj je u te­
lešal odpor p ro ti tu jt, nasiln i go­
spodi. M rfn ja  n i sila  p re j Šib­
kost. Ju rč ič  je  šel svojo zadn jo  
pot. in L ju b ljan a , še pod tu jim  
stopalom . Je povedala, da Je * 
n jim , z n jegovo m islijo . Tudi pet 
tisoč ljud i v šp a lirju  od Zvezde 
do pokopališča pri sv. K rišto fu  
Je to Izpričalo. V m rak u  je do­
spel ogrom ni sprevod  na  cilj, 
V alentin  Z arn ik  se je  ob grobu 
poslovil od velikega človeka.

M lado nap red n o  slovensko me­
ščanstvo  Je p rip rav ilo  p isa te lju , 
ča sn ik a rju  ln po litiku , ki le bil 
do zad n jih  let svojega ž iv ljen ja  
Izkoriščan  nadvse s ija jen  p o g re j. 
N jegovega požrtvovalnega dela ni 
plačalo n i k d a r . . .

*

Slovenski konse rv a tiv c i, v d ruž­
bi z n em šk u ta rji, niso niti ob 
Ju rč ičev i sm rti za ta jili svoje  
s ta re  m ržn je  do horbeneg* ne­
upogljivega g lasnika slovenske 
nap red n e  misli. »Slovenec«, poli­
tično glasilo večine slovenskih  
duhovnikov . Je objavil Ju rč ičev o  
sm rt s štirim i v rsticam i, nem - 
šk u ta rsk l podajač, k ran l«k i šolski 
nadzorn ik  Jakob  Sm odej Je p r*  
povedal d ijakom , da bi n os* tl 
vence in ge skupno  -adclef«! oo* 
greba. Dosegel ie nasp ro tn o  m la­
d ina Je enodušno pokazala ka­
ko vhioko Je že vzklilo sem e, VI 
ga Je se jal Ju rč ič  s svojim  ne­
sebičnim delom  4n svojo v e ll \o  
vero v Vstajenje si*>venske«a 
lju d stv a , '» dede P ah o r

i
PRI
N A K U P U  
N O G A V I C  
P A Z I T E  N A  N z-aS  
Z A Š Č I T N I  Z N A K

DOMAČI

anekdoti
PRIMERNO DOPOLNILO

P riljub ljen i ce ljsk i k u ltu rn i delavec, 
pevovod ja  in  profesor J u r ij V reže si je  n i  
sobotnem  koncertu  naložil pet križev' iii 
h kra ti proslavil 30-letn ico  svojega d iri- 
gentstva . N eki du h o v ite ž  je  ob te j p rilo ži 
nosti izpopolnil na p la ka tu  jub ilan tovo  
im e in  p r iim ek  s k ra tko  besedico: Jurij 
jo Vreže.

BREZ SUFLERJA NE GRE
V  fo yer ju  m ariborskega  gledališča  n4 

»banketu« po prem ieri nove H ofm anove  
dram e »Svetloba v e lik e  samote«. N ajprej 
govrM u p ra vn ik  Jaro Dolar krila te  besed  
o pom enu k rs tn e  predstave, nato pa  
avtor sam  oglasi k  besedi.

»Ne znam  tako  lepo goim riti ko t Jaro, 
zato m i oprostite , če se m i bo za takn ilo , 
S icer pa se za h va lju jem  vsem  sodelujoč  
čim , da so tako  uspešno  pripom ogli k . . «  
no, v id ’tc. se m i je  že zataknilo!«

N a to  M ilan Filipčič, u red n ik  »Večera<e(
»Ja, ja, v  g ledališču brez su flerja  na  

grei« ________________ _
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č r u r o

V poletju tistega usodnega leta — letnica sicer ni 
važna sta Robichon in Q uinquart dvorila gospodični 
Brouette. Bila je očarljiva igralka, Robichon in Quin- 
q u a rt pa najboljša komika — vsi trije  so bili člani istega 
gledališča.

Robichona je publika tako oboževala, da jo je spra-

nastop. Vso odgovornost prevzamem jaz. Kaj pravite?«
»Vredno je dvojne vsote denarja,« je okleval mo­

žakar.
»Niti ne. Ves tisk bo razbobnal mojo šalo. Pariz bo 

brez besed, ko bo zvedel, da sem jaz, Robichon, nastopil 
kot Jacques Roux in razburkal množice. Milijoni bodo

vil v »meh, še preden je izgovoril besedo svoje vloge, govorili o vaši turneji, o kateri drugače ne bi niti slišali. 
Q um quart pa je bil tako priljubljen , da je gledalce, če Za vas bo sijajna reklama in razen tega boste še dobro
ih l i t i  n n i  I *n« f»oki l  _plačani. Pristajate?«

Kakšen strah  je obšel Q uinquarta! Le kdo bi mogel
je  samo utihnil, zagrabil krč.

Ce pustimo poklicno tekmovalnost, moramo priznati, 
da sta bila sijajna tovariša, čeprav sta tekala za isto da­
mo, kar je bila brez dvoma posledica dejstva, da se ta 
dam a ni nič bolj navduševala z« robatega Robichona kot

prem agati Robichona? Ves v e č e r  se je Q uinquart lepil 
Suzani za krilo; oblečen je bil k o t klovn, toda počutil se 
je kot Romeo. Občinstvo, ki je p lo sk a lo  njegovim šalam,

za suhljatega Q uinquarta. Spogledovala se je z obema ni niti slutilo, kakšno romantično hrepenenje se skriva
enako, toda ko sta oba postala že preveč vztrajna, si ni pod škrlatno lasuljo. Prvič v sv o je m  življenju Je bil hva-
vedela pomagati drugače kot obljubiti v hipni jezi, da bo ležen, da mu avtor ni naložil več dela.
poročila tistega, ki je boljši igralec. In kako je bil vznem irjen še le  Robichon! Svoje zmož-

Pa ga ni bilo Igralca na odru in ne kritika v časopisu, nosti je hotel postaviti na s tr a h o v ito  preizkušnjo in če
ki bi lahko odločil, kateri izmed obeh je boljši. Le Su- bo dosegel uspeh, ki ga je pričakoval, se m u ne bo več
zana Brouette je lahko zinila nekaj tako nesmiselnega, bati Q uinquarta. Tudi Q ulnquart m u  je obljubil, da bo

»Toda, kako bomo to uganili, Suzana?« je obupno za- prišel. Celo Suzana, ki ji je p o n o sn o  šepetal o načrtu,
Jecljal Robichon. »Čigava razsodba bo obveljala?« bo prišla. Robichon je presedel vso  dolgo noč in 's e  pri-

»Le kako bi rešili to vprašanje?« je v skrbeh vpraše- pravljal na svoj nastop,
val Quinquart. Kdo bo »odnik?« Ce bi radi vedeli, kaj Je čutila Suzana v svojem sr-

»Pariz bo razsodil,« je odločila Suzana. »Sužnji ob- cu, ko je zvedela za ta načrt, vam zgodovina na žalost
činstva smo, poslušala bom njihovo besedo!« ne more postreči s prepričljivim i podatki. N ekateri ljudje

Seveda je bi.a lepa kot slika, drugače tako ne bi pa trdijo, da je  bila tedaj posebno prijazna s Q uinquar-

ali 
dvoboj 

najboljših 
pariških 
kom kov

tom, ki mu je zrasla grba, velika kot Pantheon. 
Vsi trije  so krenili v Appeville-sous-Bois.
Čeprav bržkone nihče v m e s tu  m  poznal 'obraza krv- *aradi m° jih ‘e t’ da Vam ne m0rem b° lje Postrečt‘‘

. . .  . : z •   a.   3   . 4 — D o l
nika, je moral vendarle misliti na to, da bi ga kdo utegnil 
spoznati in zato se je moral Robichon m askirati, da bi 
bil čimbolj podoben Rouxu. Ko je prišel v skromno dvo­
ranico, ga je pozdravil menažer. Slišal je, da bo dvorana

mogla izreči teh besed
Tedaj se je  ubogi Q ulnquart zasanjal in Robichon Je 

napravil natanko tako. Q uinquart je  prem išljal, kako ne­
um no je govorila, saj občinstvo hvali oba in je za oba 
enako navdušeno. Čakati na razsodbo Pariza se mu je 
zdelo nepotrebno odlaganje sine die. Nobene rešitve ni 
našel Q uinquart, nobene Robichon.

S v . ™ ” 1«  s i ”«* s r s ,  s s & s r v s“ d"°w- k° -»Pogovoriva se prijateljsko. Izvoli cigareto! Igralec si in 3 ^  občinstvo,
zato se ti zdi, da si gotovo bolj nadarjen  od mene. Tudi 
jaz  sem igralec in zato se mi zdi, da ti nisi tako nadar­
jen  kot jaz. Toliko o najinem um etniškem  stališču. Toda, 
sva človeka, ki pripadava svetu, in zato bi se utegnilo 
zgoditi, da bova postala smešn , če ne bova še pred 
sm rtno posteljo izkazala, kateri je  boljši. Zdi se mi, da 
se nama bo posrečilo. Samo pomisli na najino raznolikost.
Zmagovalec se m ora odlikovati v resnj vlogi.« S samo- 
dopadenjem  se je  zazrl v Q ulnquarta, ki je bil že po na­
vadi videti smešen.

»Prav!« je dejal Quinquart. Opazoval je  p rija te lja  in 
n i si mogel predstavljati debelega Robichona v tragediji.

»Le eno težavo slutim,« je  nadaljeval Robichon. »Naša 
uprava  ne bo nikoli pristala na to najino tekmovanje.
V gledališču je vedno tako, če uspevaš v eni vrsti vlog, 
m oraš dati ostavko, če nočeš igrati kar naprej. Zgodilo 
se je, da sem se odrezal kot komik. Zdaj mi ne bo nihče 
verjel, da sem zmožen še česa drugega kot smeha.«

»Prav tako je pri meni,« mu je pritrd il Quinquart.
»In če je tako, kaj predlagaš?«

Robichon je prem išljal. »Ker nama ne bodo dovolili, 
da pokaževa kaj znava na odru, si morava poiskati p ri­
ložnost kje drugje.«

»Prav, pa privatna predstava. Toda če bo predstava 
privatna, kako bo potem razsodil Pariz?«

»Oh,« je  zam rm ral Robichon, »to je pa zares težko.«
Nerazpoložena sta srkala vsak svoje vino, čeprav so 

se neštete glave obračale proti njuni mizici.« Poglejte,
Q uinquart jn  Robichon! Kako sta zmeraj prijetna!« se 
je  slišalo med mimoidočimi, ki niso niti slutili, kakšne 
skrbi tarejo  sroi obeh komikov.

»Le kaj ukrenti?« je končno vzdihnil Quinquart.
Robichon je skomignil z zajetnim i ram eni in se na- 

m ršil.
Oba pa sta bila preveč zamišljena, da bi opazila pešca, 

ki se je ustavil, Ju spozna! in neodločno opazoval. Bil je 
visok možakar, oblečen v črno. Tisti trenu tek  je zbral 
pogum, stopil k njim a in spregovoril; »Gospoda, oprostita 
mi drznost. Toda vprašati vaju moram za čisto poklicni 
nasvet. Plačam lahko le srednji honorar. Ali vama smem 
pojasniti7«

»Gospod,« je odvrnil Robichon, »pravkar prem išljava 
o najinih novih vlogah. Zelo bi naju veselilo, če bi na­
ma lahko poklonili pozornost kdaj drugič.«

»Kakšna škoda!« je vztrajal prišlec, »zakaj tudi mene 
čas prehiteva in tudi Jaz prem išljam  o svoji novi vlogi.
To bodo moje prve besede pred občinstvom, čeprav se 
pojavljam  pred njim  že dvajset let.«

»Kaj? Ze dvajset let ste statist?« se je zarežal Qu!n- 
quart.

»Ne, gospod,« c« Jp zmrdnil tujec. »Bil sem rabelj in 
zdaj bom predaval o strahotah službe, na katero em  
p ravkar dal ostavko.«

Oba komika sta se zagledala zaprepadeno vanj kot 
da bi čez s soncem obsijano ploščad padla črna senca 
giljotine.

»Moje ime je Jacques Roux,« Je začel pripovedovati 
m ožakar. »Moral bi govoriti v Appevtlle-sous-Boisu in 
obhaja me tisto, čem ur pravite vi gospodje, trem a. Mene, 
ki nisem bil nikoli poprej nervozen. Mar ni čudno? Ko-

Robichon se je priklonil.
»Sedite, gospod Roux, n ikar ne stojte! Naj vam po­

nudim malo vina? Sam ga ne smem piti — oprostite mi

»Biti gost gospoda markiza,« je  zam rm ral Robichon, 
»je zame velika čast, k i ...«

»Ah,« je vzkliknil markiz, »kmalu bom v tisti repub­
liki, k jer so vsi enaki in k jer so edini gospodarji črvi. 
Poklical sem vas zato, da bi govoril o vaših nesrečnih 
izkušnjah, ali še bolje, o eni vaših nesrečnih izkušenj.

v

(Španska liudska zgodba)
Bil je  žu p n ik , k i je  ž ive l s svo jo  gospodinjo. 

Im ela  sta  več kokoši in petelinov. P eteline sta vse  
poklala  in  .pojedla, sam o tr i sta  pustila.

T rije  p e te lin i pa, k i so ostali, so peli noč za 
nočjo. P eli so opolnoči, ob treh  z ju tra j in  ob šestih. 
P rvi p e te lin  je  pel:

»To, kar se v te j h iši g o d i. . .*
D rugi je  pel:

»Več m ogoče prenaša ti ni.*
T re tji pa je  ko t zadn ji pristav il:
»Ž upnik  z  gospodinjo spi.«
T ako  so p e te lin i peli tr ik ra t  vsako noč. Ž u p n ik  

pa je  deja l gospodinji:
»To poje eden  od petelinov. V ra t m u  za v ij in  

p o je jva  ga, saj si že m očno že lim  je s ti pete linovo  
meso.«

In  drugega dne sta zaklala petelina , k i sta  zanj 
m islila , da poje, m u  z a r i la  vra t in  ga z ve liko  slastjo  
pojedla, m isleč, da tako  ne bo n ihče zvedel, ka j 
počenjata.

Drugo noč pa sta  pete lina  vnovič  zapela: P rvi 
je  p e l:

»To, kar se v  te j hiši g o d i . . .*
Drugi je  pel:
»Več m ogoče prenašati n i . .  .«
In  že je  p rv i spet povzel:
»Župnik  z gospodinjo spi.«
Ž u p n ik  in  gospodinja sta se vnov ič  sestala na 

posve t in  nasledn ji dan ubila  drugega petelina , t i ­
stega, k i sta  zanj m islila , da poje. Zavila  sta m u  vra t 
in  ga z ve liko  slastjo  pojedla. T edaj je  deja l župnik: 

»Zdaj pa kar brez skrb i, saj je  ostal en  sam  
pete lin , k i si sam  ne bo upal peti.«

P etelin  pa, k i je  ostal, je  s tva r prem islil in  dejal: 
»Ne, m ene  že ne bodo. M ojim a tovarišem a so 

zavili vra t. Jaz pa bom  drugače pel. K dor hoče na 
tem  sve tu  dobro ž iv e ti in ne m ara, da m u  zavije jo  
vra t, na j posluša, gleda in molči. In pe te lin  je  v n o ­
vič začel peti. Tako le  je  pel tr ik ra t vsako  noč, opol­
noči, ob treh  z ju tra j in  ob šestih:

»K dor hoče, da se na sve tu  m u  dobro godi, 
posluša in gleda na j — in  pa molči!«

V svojem predavanju ste nam reč omenili tudi smrtnoi 
obsodbo Viktorja Lesueurja. Ali je um rl hrabro?«

»Bil je najbolj h raber izmed vseh, k a r sem jih  poslal 
na oni svet,« je dejal Robichon in pokusil vino.

»Kaj, nobenega strahu? Ali je  šel na giljotino kot 
človek?«

»Kot junak,« je  dejal Robichon, ki ni vedel ničesar
o njem.

»To me veseli,« je dejal markiz. »Nikoli niste poznali 
obsojenca, ki bi umrl bolj hrabro?« V njegovem glasu 
je bil prizvok neskritega ponosa.

»Vselej se bom spominjal njegove hrabrosti,« je  iz* 
javil Robichon očaran. »

»Ali ste ga spoštovali tudi tedaj?«
»Kako, gospod markiz?«
»Vprašam vas, če ste ga spoštovali tudi tedaj, ali s t l  

mu prihranili vse nepotrebno trpljenje?«
»Nobenega trp ljen ja  ni,« je dejal Robichon. »Rezilo 

je  tako hitro, da . . .«
■ Starec je  nestrpno zamahnil z roko. »Mislil sem na 

duševno trpljenje. Ali lahko razum ete občutke nedolž­
nega človeka, obsojenega na sramotno smrt?«

»Nedolžnega? Lahko vam rečem, da vsi trdijo  o svoji 
nedolžnosti.«

»Jaz pa nisem dvomil vanjo. V iktor mi je povedal 
resnico. Bil je moj sin . . .«

»Vaš sin?« se je prestrašil Robichon.
»Moj edini sin, edina duša, ki sem jo ljubil na zemlji. 

Da gospod Roux, bil je nedolžen. In  vi ste tisti, k i ste 
ga umorili? S svojimi ro k am i...«

» J a z .. .  bil sem le orodje v rokah zakona,« je  za­
jecljal Robichon. »Nisem odgovoren za svoja dejanja.«

. »Vaše predavanje je  bilo sijajno, gospod Roux,« je 
tedaj zamišljeno spregovoril markiz. »Popolnoma verja­
mem vse, kar ste rekli — njegov morilec ste. Upam, da 
vam vino ugaja?«

»Vino?« se je  zdrznil igralec. Skočil je  na noge in sa 
tresel kot šiba na vodi. Razumel je.

»Zastrupljeno je,« je mirno dejal starec. »V eni u r l 
boste mrtvi.«

»O, nebo!« je kriknil Robichon. Nenadoma je začutil 
nekaj, česar še ni poznal. Kri mu je zledenela, udje so
postali težki in pred očmi so mu vstale sence.

»Ne bojim se vas,« je nadaljeval starec. »Preslaboten 
sem, da bi se branil. Toda tudi vaše nasilje vam ne bo 
pomagalo. Borite se ali onesvestite se, storite kar hočete, 
obsojeni ste . . .«

Nekaj trenutkov sta si nemo zrla v  oči. S trah  je 
omrtvičil igralca. Gostitelj se mu je' kot blazen sm ejal v  
obraz.

Potem je »blaznež« počasi snel vložek £ čeljusti, zbri­
sal šminko z obraza in dvignil lasuljo.

Ko so vso zgodbo objavili, je Pariz enoglasno prisodil 
prvo mesto Q uinquartu. Robichon je sicer izigral občin­
stvo, toda Q uinquart je  izigral Robichona.

Robichon je kupil srebrne svečnike dz »markizove« 
sobe in jih  dal Q uinquartu in Suzani za poročno darilo.

Ob osmih se je  spet pojavil menažer.
»Vse je pripravljeno, gospod Roux,« mu je dejal. 
Robichon se je dvignil.
V tre tji vrsti je zagledal Suzano In Q uinquarta in 

jim a skušal namigniti.
»Dame in gospod je ...«
Vse oči so bile uprte vanj. Celo glas krvnika lahko 

očara publiko. Možje so se suvali » komolci, ženske so
s strahom v očeh zrle vanj kot začarane.

.Začetek njegovega govora je bil m iren, skoraj malo 
komičen, saj je pripovedoval o izmišljenih dogodkih iz

 .............  svojih mladih let, ljudje so se hahljali, se spogledovali,
likokrat sem že stopil na oder za poskušnjo. toda roke ie5 kaho ** i ih drzne ta pošast zabavati. Suzana Je iep-
in noge so mi tako drhtele, da ne vem, kaj bi z njimi ni,a Q uinquartu: »Preveč je vesel, da bi zadel pravi ton!«
Prej sem se komajda spomnil svojih rok in nog, toda Qulr>quart pa je  turobno odvrnil: »Počakaj, vse to dela
tedaj je bila vsa moja pozornost usm erjena na glavo ne- zaradi učinka!«
koga drugega. Menil sem, da bi mi vidva, gospoda, dala Njegove besede so se uresničile. Postopoma Je veselje 
kakšen nasvet, kaj naj storim. N ajbrž bi ena lekcija za- tzSlniI° iz govornikovega glasu. P rijetn i dogodki so bili
dostovala « preteklost. Vratovi so s« podaljšali, dolgi obrazi so d rh-

»Sedite,« Je dejal Robichon. »Zakaj ste dali ostavko?« te*1 v Pričakovanju Prispel je do sm rtnega boja obsoje-
»Zato, ker sem spoznal resnico,« je odvrnil Roux. »Ne nih’ do podrobnosti njihovih zločinov, do slik njihovih

morem  več prenašati sm rtnih kazni.« obrazov v zadnjem trenutku preden Je padla sekira

Q i

Mariin Andersen Nex5:

»Ali vas peče vest?«
»Tako je!«
»No, kakšer. dram atskl prijem  pa naj bi bilo vaše pre­

davanje? O čem boste sploh govorili?« je dejal tedaj 
Robichon.

»Predavanje bo zgodba o mojem življenju — moji 
m ladosti, moji revščini, o mojih izkušnjah krvnika in o 
m oji vesti.«

»Sijajno!« Je dejal Robichon. »Duhovi vaših žrtev vas 
preganjajo  celo na oder. Vaš glas vas Izdaja, oč! so lz-

Besnel je  ob svoji obtožbi. »Morilec sem,« se )e dušil in 
v dvorani bi lahko ališali muho.

Ko je končal, ni bilo ploskanja, ki bi potrdilo njegov 
uspeh. Z odra Je odšel v popolni tišini. Nič se ni zga­
nilo v dvorani. Tedaj pa je predstavnik tiska bliskovito 
skočil skozi vrata, da bi objavil senzacijo, ki ji ni bilo 
primere.

Kakšen trium f je doživel Robichon! Kako velikodušno 
mu je čestital Qu!nquart in kako sladko je zvenelo pri­
znanje Suzane! Toda prispela je še ena čestitka — po-

buljene od strahu. Lovite sapo in dom išljija namaka vaše "etnica m arkiza de Thevenina. ki Je prosil, naj ga obišče 
roke v krvi. Poslušalci so razburjeni, ženske padajo v doma.
nezavest, pogumni možje so brez diha . . . «

Nenadoma je treščil po mizi s svojo veliko pestjo, 
da je mali Q ulnquart skoraj padel s svojega stola, saj je 
w alu tll inspiraoijo svojega nasprotnika.

»Poslušajte!« Je kričal Robichon, »ali vas poznajo v 
Appeville-sous-Boisu?«

»Moje ime poznajo!«
»Nisem misli) tega, ali Imate tam znance?«
»Ne, zakaj vendar?«
»Ala vas tam ne bo nihče spoznal?«
»Skoraj gotovo ne.«
»Koliko pričakujete dobička?«
»Ah, dvorana je le majhna in cene nizke. Mogoče bo 

padlo 250 frankov.«
»Vi ste seveda živčni in bi radi preložili vaš nastop?«
»Res bi bil zadovoljen, priznavam. Toda zakaj spra- 

lujete?«
Povedal vam bom zakaj. Nudim vam 500 frankov, če

m l prepustite nastopi«
»Gospod?«
»Pristajate?« .
»Ne razumem!«
»Vtepel sem si v glavo, da bi rad igral resno vlogo 

Naslednjega dne lahko razložite, da ste zamudili vlak. 
ali da ste bili bolmi. Vsaj na dvanajst načinov se lahko 
zlažete. Nihče vam ne bo pripisoval, da ste vedeli za moj
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»Ahl« se je razveselil Robichon. »Povabil me je ple­
mič! To je dokaz mojega uspeha, m ar ne?«

»Le kdo je ta?« je spraševal Q uiquart. »Se nikoli ni­
sem slišal za markiza de Thevenina.«

»Saj ni važno, če si kdaj slišal o njem,« ga je za­
vrnil Robichon »Markiz je in želi govoriti z menoj. Tak­
šne časti ni odm etavati Seveda bom Sel.«

Ker Je hotel biti važen, Je najel kočijo. Vožnja Je 
bila k ratka in ko »ta se konja ustavila, se Je najprej za­
čudil, ker je bila plemičeva hiša tako skrom na na pogled. 
Ob vratih  ga je sprejel kmetič in ga popeljal v sobo, 
v kateri ni bilo nič bolj prijetnega kot vrsta sveč jn bokal 
vina Toda priznati je treba, da so bili svečniki iz m a­
sivnega srebra. Robichonu so sporočili, da je markiz ne­
nadoma zbolel, poklical zdravnika in prosi gospoda Rouxa, 
naj blagovoli počakati nekaj minut,

Robichon je občudoval svečnik 'n pričel prem išlje­
vati, da bi bilo gotovo prijetneje večerjati s Suzano.

Precej časa Je preteklo, preden so se vrata odprla.
M arkiz de Thevenin Je bil star, tako star, da se Je 

bilo bati, da bo ob opotekajočih se korakih razpadel. N je­
gova koža je bila rum enkasta, nagrbančena, usta upadla, 
lasje redki in sivi in s čudnega obraza so zrle tuje oči, 
oči blazneža.

»Gospod, oprostite, da ste me moral! čakat!,« je sopel 
•Današnji večer me Je utrudil In po vrnitv i iz dvorane 
sem moral poklicati zdravnika. Gospod Roux, vaše pre­
davanje je bilo čudovito. Se nikoli nitem  slišal kaj tako 
zaninalvega in  poučnega . . ,  nikoli ne bom pozabil,«

Bila je pristna andaluzijska hiša z balkoni, okrašenimi 
s cvetjem in obrnjcnjmi na cesto in s stolpičem, na kate­
rem sl lahko sušil otroško perilo in užival krasen razgled 
na nižine in gore. Mimogrede rečeno, slednjemu nihče ni 
pripisoval posebnega pomena. Hiša je imela tri nadstropja, 
široka pa je bila komaj tako kakor rudniški jašek; toda 

I prvo nadstropje je slonelo spredaj na marmornih stebrih 
In pod njimi Je bilo še kar prostorno dvorišče. V vlažni 
temi za stebri Je visel s prizidka bršljan, sredi dvorišča 
so stale v sodčkih velike mirte, katerih korenine so bile 
razgnale obroče in doge. V ozadju je venomer žuborel 
vodomet — i loč in dan.

V poltemi pod stebri je bila izba. Imela Je linico, obr­
njeno k izhodu, in vrata na dvorišče, najemnina zanjo pa 
je znašala mesečno petinsedemdeset pfenigov. V njej je 
stanovala senora Concha.

Mož JI je bil umrl pred poldrugim letom. Bil Je Jet- 
niški paznik In čakala Je na pokojnino, ne da bi imela 
količkaj upanja, da jo bo dobila. Toda bila je prostodušna 
kakor njen narod, in tipala Je s tem večjo vnemo, čim 
manj je kazalo, da se ji bo vroča želja izpolnila. Živela je 
od te prostodušnosti in pičlega predujma, ki so ji ga dali 
drugi prostodušnežl. Nič čudnega torej, da je bila takšna, 
kakršna Je bila.

Bila je suha ko prekln, oči je Imela globoko udrte s 
temnimi kolobarji pod njimi, njene ustnice so bile tenke. 
Kazen tega je imela brado, kakor vse nad trideset let stare 
Andaluzijkc, in njen nos je štrlel predaleč naprej; obraz 
je bil pustil nos na cedilu, ko so napočili suhi čast. Senora 
Concha je bila visoke, krhke postave.

Nekoč je bila lepa, zelo lepa; to sl lahljo še zmeraj 
videl, čeprav ni več bilo res. Njena lepota je šla po poti 
juga — po poti lepote, po poti vsega mesa.

lo d a  senora Concha Je bila nekoč lepa, kakor so lepa 
vsa andaluzijska dekleta; in njena lepota je usahnila šele 
potem, ko je na moč vestno Izpolnila svojo dolžnost: da 
je namreč Conchi priskrbela rednika. In zdaj je sedela tu 
s potezami bridke usode, brez rednika in brez sredstev, da 
bi sl ga priskrbela.

Od Jutra do večera Je sedela z rokami prekrižanimi v 
naročju, gladovala In iskala v svojem spominu, kako mora 
biti človeku, če se do sitega naje. Vsakemu bridkemu tre­
nutku je posvetila nemočen vzdih In se tolažila z mislijo 
na bodočnost. * * «

Bilo ji Je petnajst let, ko se Je oglasilo življenje v njej 
— pravo življenje. In prišlo je natanko tako, kakor mora 
priti nekaj takšnega, če naj bo povezano z blagoslovom*

Ona In njena mati sta šle vsako ( popoldne v Marijino 
cerkev molit, ona naprej, mati dva koraka za njo, pogled 
negibno uprt v hčer. Svet ima nastavljenih mnogo pasti in 
petnajst let je nevarna doba — med vsemi najnevarnejša. 
Nazaj grede sta se zmeraj odločili za pot skozi Zacatin z 
lepimi trgovinami, in mati Je hčeri dovolila uživati pet 
minut ob pogledu na umetniško narejeno uro v Izložbi, ki
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Začetek našega novega romana smo 
objavili v prejšnji številki

g), 3* prebral vse urnike in prišel do poročila, Je
b'i ' tS’ 18 zarejs odlično opravlja naloge. Morda
tak w dobro prestaviti v glavni stan. Skoda, da bi 
nut . za'Pravljal svoj čas v zakotni vasi. Toda tre ­

mo zanj ni bilo nadomestila im vse bo moralo ostati

»Va P°4Ii:0Vn.ik Purdy 3e vzel v rcko naslednje poročilo. 
Polk .biki>" 3e bral, »poveljnik kapitan Jeff Fisby«. 
Oo,] ,yni!ku nl bil°  ravno prijetno pni duši. Fisibyja so mu 
PurH -t:k Preden se je enota vkrcala v San Franciscu. 
nie» ~1e nekt>® zaupail m ajorju Thompsonu, da Fisby po 

govem mnenju ni ravno cerkvena luč. 
ost , asi i e dvignil prvi list, nato pa je začel iskati 
b i /  e' A ‘ni i|ih nažel. Obrnil je list, pa tudi na hrb tu  ni 

o nič. Pogledal je naslovno stran. Tudi ta  je bila sko-
'J Prazna. Začel je brati,

oh ^j^vnii stan je pretreslo divje vpitje. M ajor Thompson, 
voh^SC6Va'ni* ° ^ c‘r 3e zgrabil za pištolo. Gotovo so odkrili 

kuna. Ko pa se je domislil, da bi utegnil biti japonski
r^vtrelec, je porinil stol od pisalne mize in čakal na

v* s -rel, preden bi skočit v kritje  pod mizo. 
tar« bilo. Major je  bil prepričan, da je lahko
Ro i sa™° Američftn, zato se je previdno ozrl naokrog, 
ze 3n videl, da grozi polkovniku zadušitev, je naglo 
v n i  * h ’5no l0karno ln ko'zarec vode. »Kaj vam je?« je 

Pra-šal. Polkovnik ni odgovoril. Le sedel je in se tresel 
potv* m  telesu, njegovo obličje pa je  bilo skoraj višnjevo, 

lem je začel rohneti: »Kaj takegaI Pomislite, da mi člo- 
njegovih let pošlje takole poročilo!« Udaril je s 

^ s t jo  po mizi, da je zaječala.
* * *

V vasi Tobiki je ta hip tudi kapitan Fisby udaril 
vrif*tJ'°  P° mi2A' da ye zaie ia la - Dvignil se je v vsej svoji 
j , bit, ki je žal^ znašala le m eter in oseminšestdeset. 

°t Po navadi mu je ena hlačnica spet ušla iz gamaše, 
a čelu so ®e mu lesketale potne kaplje, pa tudi na 

T *am’ k3er so se mu lasje že močno razredčili.
.  „ bi rekli, da je bila pojava vojaška. K ipar bi si ga 

gb*tovo ne izbral za model spomenika, ki naj bi ga 
duh '^  na. g*avnem tr8u, da bi vteleševal mladost in 

a ameriškega vojaka iz druge svetovne vojne. Zato 
so ga doma okrog božiča zelo iskali. V borznem klubu 

Buiijo' da 3e Fi»by. najboljši božiček, kar jih po-

mlaHda« kazal nenavadno strog obraz in  s prstom grozil
em~ japonskemu tolmaču. »Sakini,« je rjovel. »Zad- 

J rat ti pravim: spravi mi koze ven!«
so Sa^ nl se ' i6 Popraskal po gostem čopu črnih las. »Ce
io tako rade tu notri, chief! *I’u pod slamnato streho
r . 3 0 Prijetno hladno. Zelo žalostne bodo, če bodo mo*

e spet ven na vnoče sonce.«
tal v- V P n ^ r^ P itev  teh  besed je ena od koz zameke-
m Ba'h .llsil:,y pa 3® *« enkrat usekal s pestjo pb mizi. »Kaj
t>n i ■ žalostne. Ne trpim, da bi se potikale po
T ^ e -JS VU" Tu Uradn' prostor in nobena kozja staja. Torej, ven ž njimi!«

,Saiki:ui *ega ni mogel razumeti, je prikimal.
CT •* N a-° ie v lučuanskem narečju naglo zaklical 

■kuplni Japoncev, ki so Se nabrali v poveljstvu, in vsi 
skupaj so začeli izganjati koze.
korDolarUn ?m 1<(>tu pro,3t°ra se je dvignil v svoji postelji 
če ,on in “  nagnil daleč čez rob, da bi videl,
ležišče Spreg a,b kake koze- Nato se je spet zrušil na

file t*  ada  ̂ pa  z a p rl v r a t a ’* 3e u k a z a l k a p ita n  F lsb y , »in 
sto ri!«  OSl,anejo z a p r ta - N e P ^ a b l .  d a  so  tu u ra d n i p ro -

p. ,Gd zunaj je bilo slišati žalostno meketanje koz, toda 
nn ti S6 zan  ̂ nP zmenil. V nekaj mesecih, odkar je bil 

veljnik v Tobikiju, se je na koze že navadil. Skoai 
im»I' rM ,e ' r o k k  pod 0ikencem, ki Je. komaj zaslužilo to 
bile’ Pogledal še enkrat za njimi. Zadovoljen, ker so 

zares vse zunaj, je udobno sedel v svoj vrtni stolček 
se obrnil k skupini Japoncev pred mizo. »No,« Je dejal 
s; pogladil glavo, »kje smo že ostali? Aha! Gospod 
omura bi se rad naselil pri nas.« 

skipd je prizadevno p rik im al S tar je bil največ

enaindvajset let. Danes je bil oblečen v preširoko telo­
vadno majico, ki mu jo je podaril Fisby, v njegove vo­
jaške čevlje in  v delovne hlače. Če je bil na Okinavi kdo, 
ki je ustvaril modo, je bil to prav gotovo Sakini.

»Tako je, chief,« je dejal Sakini. »V naši vasi bi se 
rad  naselil. Celo priporočilno pismo ima.«

Gospod Motomura je zares imel priporočilno pismo. 
Dal mu ga je poročnik Fay iz Avanija in naslovljeno je 
bilo na kapitana Fisibyja. Toda v njem  je stalo samo, da 
gospod M otom ura'z družino prosi za dovoljenje, da bi se 
naselil v Tobokiju, in naj mu Fisby ugodi. To je bilo vse.

Fisby je nagubal čelo. Tesnobno je pomislil na kupčijo, 
k! jo je bil nedavno sklenil s poročnikom Fayem. Zaba- 
rantala sta konje. Čeprav jih je Fjsby za deset dobil samo 
pet, je vsak lahko na prvi pogled videl, kdo je bolje 
odrezal. Fisiby je bil prepričan, da se mu Fay hoče ma­
ščevati, zato je  bil oprezen.

Mali gospod Motomura mu je bil uganka.
Jasno je bilo, da gre za pomembnega človeka. Tako je 

sklepal Fisby po njegovi beli platneni obleki in slamniku. 
Doslej je  imel opraviti samo z ljudmi v razcapanih s ra j­
cah in nepopisnih hlačah. Gospod Motomura je bil gotovo 
premožen človek in se prav gotovo n. ubadal s pridelo­
vanjem  sladkega1 krom pirja kot vsi drugi. Ko si je Fisby 
ogledoval malega gospoda Motomuro, se je  ta smehlja! in 
kazal toliko zlatih zob, da je Fisby od začudenja široko 
odprl oči. Toliko zlata v enih sam ih ustih na Okinavi še 
ni videl. Ce to ni dokaz najvišje blaginje, kaj potem!

Kljub temu je moral Fisby spet pomisliti na poročnika 
Faya. Zato je okleval z odločitvijo. »Sakini,« je začel 
previdno tipajoče. »Zakaj se gospod Motomura pravzaprav 
hoče izseliti iz Avasija?«

zmeraj slabe volje. Ves dan kadi cigareto za cigareto, 
davi pa je nenadoma ukazal: .Motomura, proč m orate1. 
Tega ne razumem.«

Sakini se je popraskal po glavi.
Tudi Fisby se je popraskal. Razumel je prav toliko kot 

njegov tolmač. Morda je postal poročnik Fay kar na le­
pem preveč uraden. Take reči se menda dogajajo.

Dobrodušni župan je nekaj šepetal s Sakinijem. — 
»Chief,« je prevedel tolmač, »župan pravi, da bi moža kot 
je Motomura, pri nas potrebovali.«

Fisby je videl, kako so mu ostali pritrjevali.
»Zupan pravi tudi, da bi gospod Motomura lahko sta­

noval pri njem.«
»Res?« je Fisby dvignil obrvi. Ce ga je bil župan pri­

pravljen  vzeti k sebi, kljub temu, da je bila vas polna 
ljudi, potem gre za važnega človeka. Sicer se je vsa vas 
branila vsakeiga novega naseljenca. Povrhu je imel Fi.sby 
še posebne račune z gospodom Motomuro. Tu je bil človek, 
ki bo najbrž uporaben za m arsikaj, Fisby pa je imel zad­
nje čase toliko težav s svojimi vojaškimi uradniki. To pa 
zato, ker je bila moška polovica prebivalcev Okinave kar 
naprej zaspana, pose-bno takrat, kadar je bilo treba delati,

Prve tedne po zasedbi je hodil Fisby po vseh hišah v 
vasi in sam vlačil ljudi iz postelj, kadar je koga potrebo­
val. Toda kakor hitro se je pojavil, so se že splazila v v a r­
no zavetje, da bi lahko v miru spali naprej.

Od takrat jih  je  .ujel samo še pri kosilu alt večerji.
Zdaj je  dobil gospoda M otom uro. . .  F!sby se je  na-, 

smehnil. Gospod Motomura prav gotovo nl prislužil svoje 
platnene obleke in tolikih zlatih zob s spanjem. Ne, prav 
gotovo, da ne. Z njim je dobil Ptoby v roke orožje, ki 
utegne biti vaškim veljakom še nevarno. Ce Hokaido Ja -

Kje bomo preživeli 
počitn ce napriietneje?
Hotel »KANIN« — Bovec

Prenovljen hotel v prekrasnem planinskem oko­
lju, 483 m nadmorske višine, tekoča voda v vseh 
gobah. Cena penziona s 5 obroki 850 din, v P re d ­
in posezoni 15% popusta. Ta popust pa uživajo 
člani sindikatov, invalidi in študenti vse leto.

Hotel »GOLOBAR« — Bovec
Ob vznožju Julijskih Alp, v najbolj idiličnem 
kraju, prekrasni izleti in sprehodi. Direktna av­
tobusna zveza z Ljubljano. Odlična hrana in 
pijača. Gostinske usluge so enake kot v hotelu 
»Kanin«.

Hotel »PLANINSKI GREL« v Trenti
Lep, idiličen hotel s tekočo toplo in mrzlo vodo. 
Cena dnevnega penziona s 5 obroki v sezoni 
850 din, v pred- in posezoni 15% popusta.

Hotel »KRN« v Tolminu
Udoben hotel v najlepšem Idiličnem planinskem 
kraju s krasnimi izleti ob Soči. Hotelu je pri­
ključen obrat za izdelavo sodavice, kokte in 
oranžade. Cena penziona 750 din, v pred- in 
posezoni 15% popusta.

Gostinsko podjetje »TURIST« (bivši San Ni- 
colo) v Ankaranu pri Kopru

Letovanje v prijetnih vveekend-hišicah, ki so 
moderno urejene. Podjetje je pravkar prevzel 
bivši upravnik grada Bori, gostinski strokov­
njak tov. Slavko Furman. Cena penziona 900 din, 
v pred- in posezoni 10% popusta.

Gostinsko podjetje »HELIOS« v Portorožu z 
depandansami: hotel »PIRAN«, »BRIST0L« 
In »ORION«

Cena penziona v hotelih »Helios« in »Bristol« z 
luksuznim komfortom, s tekočo mrzlo in toplo 
vodo znaša 1200 do 1700 din, v pred- in posezoni 
10% popusta. V hotelu »Orion« penzion od 800 
do 900 din z 10% popustom v pred- in posezoni.

Hotelsko podjetje »JADRAN« v Umagu s ho­
teli »BEOGRAD«, »BELVEDERE«, MIRAMARE« 
in »MARINA«

Cena penziona v hotelih znaša 1200 do 1300 din, 
v pred- in posezoni daje podjetje 15% popust. 
Poleg hotelov Ima podjetje še 10 lesenih wee- 
kend-hlšic in 50 pripravljenih šotorov. — Cena 
penziona v lesenih weekend-hišicah znaša 650 
do 750 din.

Hotelsko podjetje »PARK« in »JADRAN« na 
Sušaku

Oba hotela sta komfortno opremljena, v vseh 
sobah je topla in mrzla tekoča voda; lastno ko­
pališče ln dobra hrana. Cena penziona 950 din, 
v predsezoni znaten popust.

Sakini Je odkimal. »Saj s« sploh noče.«
»Zakaj pa nas prosi za dovoljenje?«
»Ker ga je chief iz Avasija izgnal.«
»Aha,« je dejal Fisby. »Nadlega torej, k! bi se je po­

ročnik Fay rad iznebil. Tako, tako. Zakaj pa ga je po­
ročnik Fay spodil?«

Sakini se je popraskal po glavi.«»Sa.m ne ve, zakaj, 
chief. Toda davi, ko je vstal, je sagledal pred seboj povelj­
nika iz Avasija. Ta mu je po tolmaču sporočil: Motomura, 
pospravite svoje stvari, kajti z družino vred morate proč. 
Tu imate priporočilno pismo in glejte, da izginete. Potem 
je poslal še dva vojaška policaja, da sta nadzorovala 
Motomurin odhod. Ce mu vi ne daste dovoljenja za bi­
vanje, ne ve, kaj naj stori, kajti, nazaj v Avasl ga gotovo 
ne bodo več*pustlll.«

Tako 6e je pokazala vsa zadeva v čisto novi luči. 
Fay ni imel pravice, da bi izganjal ljudi z domov. Fisby 
je še enkrat pogledal gospoda Motomuro, nato pa ostale 
Japonce okrog njega. Tudi župan in občinski tajnik sta 
bila zraven. Pravzaprav so bili zbrani pred njim  vsi! moški 
iz gasi, ki so Imeli pomembnejše službe. Vsi so delali zelo 
napete obraze. »Sakini,« je rekel Fisby, »gospod Motomura 
je moral poročniku Fayu le kaj storiti.« Sakini je dosto­
janstveno odkimal. »Nič mu ni naredil. 'Celo darila mu je 
ponujal. Toda vsi v A vasiju vedo povedati, kako čuden 
je postal tam kajšnji chief zadnje čase. Zelo živčen je in

Je bilo samo nihalo. Potem sta nadaljevali pot domov. 
Prin m S° bi!i cdini »luni izprchodi, in dokler je usoda ni 
le ,e ,v Granado, sploh ni prišla zdoma. Toda imela 
Zajiv , ol,ček. Nanj je hodila in se delala kakor da bi 
p0) a*a rože; njeni pogledi pa so sledili slokim fantom, 
nala-- fim s pla“®* fe * ramena po ulicah. Vsakokrat je 
le in °'ineko*iko zaropotala, da bi dvignili glave, In srce ji 
njeil 0 l,u utripalo, če se jj je to posrečilo. V izbi je ložala 
ŽJala*1. ,uIla*ta mati zleknjena v naslonjaču, se pah- 

** s Pšenično moko posipala obraz, da se ni potila. 
veda . dojemljivi so moški!« je pomislila Concha. Se- 
v*deti)Ŝ f *• ”ol,enim «1 govorila, toda kako drzni so bili 
ji v *»al če sc sploh ne bo omožila? Čez devet mesecev 
k0 s eestnnjst let, njeni teti pa je bilo šele petnajst, 

s0 , om°žiia; teta pa ni bila tako lepa kakor je ona, 
h gcsnl/i, vsl‘ ,n Conelig je razumela že vse, kar sodi 
°Snju* *tvu’ z«11*® le napraviti solato in zakuriti na 

Tp0]1 .na*anko tako kakor njena mati.
Neljl al pa se je nekega dne zgodilo nekaj čudovitega. 
hčerk'11 le Pisal njenemu očeju, da je videl njegovo
ln ko” "il I>0*' V cerkcv *n se takoj do ušes zaljubil v njo. 
drnjt, Ve' da že nima fanta, prosi, naj ga sprejme v svojo 

V Je Feruando Sanches y Scrano.
*elJa n* ,*1'i*a s* le globoko oddahnila in vtem ko sta rodl- 
o fat)t 0,>itela k bogu in ljudem, da bi zvedela kar največ 
nierah*1 Mlegovi bodočnosti, o njegovih družinskih raz- 
r®iinii'||Vet*ei,3u ln takM tlalje, je Concha sedela doma ln 
on* n • hakšna je pač njena zunanjost in ali ima tudi 

l)a nosu bradavico kakor njen oče.
.G»vor,1r.„Fcl',la,,da so povabili In zvečer je prišel k njim. 
lJubej. • . m,,°Ko z gospodarjem, z gospodinjo je bil zelo
PrikriJ J1 *n Dozoren, svojo vročo ljubezen pa je skrbno 
deja| ,? skratka, sodeč po njegovem vedenju bi človek 
le go’ a ê vzor španskega snubača. Ko je odhajal, mu 
Prldet,, °? ‘lr relte,: »Moja hiša je v a ša  hiša, k nam lahko 
Jo.« j ’ kadarkoli nas želite počastiti s svojo navzočnost- 

^  ̂ 0 Pomeni v Španiji, da si sprejemljiv.
Vali m eT  S,a *e m,ada zaročila In smela sta se pomenko- 
hieo n'*' 5tirimi očmi, samo .železna mreža je morala biti 
*P!oh 1® Prišel Feruando zvečer na obisk, često

m šel ■•brež, v sobo, marveč je ostal kar spodaj pred *a-
,ta ski, i oknl- Za njimi pa Je stalo dekle in kramljala 
Zumet| * mr®žo tako tiho, da mlmogredočl niso mogli ra- 
’̂°da p 1 ''r^rdo, čeprav so hodili tik mimo Fernanda. 

Ve®«r eri,ant,» Je zeblo in bil Je truden, ko Je stal tako 
tve({iU a 'ečerom na hodniku, za Concho pa je pomenilo 
°kenrn mnn*°' če je hotela svojega fanta poljubiti «kozl 
*e hoč,./ lnro*i' 1" tako sta mlada kaj kmalu izjavila, da 
*ar°čna * Stara sta sl znuva globoko oddahnila:
Vsak®ga d»ba je težavna, človek bi moral imeti na koncu
^rudpT*, Pr,ita dvoje oči, pri tem pa biti na vide» široko- 

Por ?, uvi,,«ve"
. . 0 la sta se ln stanovala nat bi pri starih, doklerSe

Ust,
ne b|

"’*» Po !>OS,avl1® na lastne noge. Toda na lastno noge se 
»hlnlln .A*}*'11' da, tega niti poskusila nista In tako Je 
Postavi:-* lr,t' P°*cn® »ta Jima stara zagrozila, da ju bosta 
^®rnat, (,‘ P"d k®P. In posledira tega Je bila, da se Je začel 
**dn|pm<1 Potegovati za mesto jetniškega paznika v so- 

Cnne|ln*i*eC*1 *n d® j® to službo tudi dobil, 
dovoln a'1* *** *'**!1 nn v(*k« svoje lepote In Fcrnando Ji nl 
‘®n« rt’. a bi hodila sama z doma, marveč je najel neko 
»JtUpu, '* bodila na trg. /.večer pa sta hodila s Concho

“a Izprchod.

Pozneje, ko je lepota že nekoliko pojemala, je morala 
Concha hoditi sama na trg po solato, krompir, bolonjske 
klobase in oglje. Fernando pa Je hodil zvečer v krčmo in 
Jo puščal samo doma; tako je večer za večerom sedela 
sklonjene glave na stolu pri vratih In ga čakala do Jutra.

Nekega dne, ko se Je Senora Concha vrnila s trga, 
je opazila, kako je Fernando poljubil njeno nečakinjo, ki 
Je bila pri njih na obisku. Toda to je storil’ samo zato, 
ker ga je dekle tako zelo spominjalo na čase, ko je bila 
njegova draga Concha še mlada.

Drugič je vzel Fernando Concho s seboj v Sevillo In 
tam sta ostala sedem dni, da sta videla velikonočne slo­
vesnosti in bikoborbo. Tam pa sl je Fernando nakopal grdo 
bolezen, s katero je okužil še Concho, da se je za vse j 
življenje ni povsem odkrižala.

Ti dogodki so bili glavna vsebina dvajsetih srečnih 
let. Potem Je Fernando podlegel bolezni, ki je razjedala 
njegovo telo, načeto že pred poroko, in senora' Concha se 
je vrnila v Granado, kjer se je naselila v izbi pod mar­
mornimi stebri. Kdo bi se čudil, da je nenehoma govorila 
o Fernandu In pokojnini, ki jo je pričakovala? To je bila 
njena minulost ln njena prihodnost. Toda o prvi nl hotel 
nihče ničesar slišati, o drugi pa so vsi majali z glavo.

In zato je gladovaia in se čutilu osamljeno.
Kdaj pa kdaj je prodala kos pohištva, da se je za silo 

preživljala, včasih pa je šla tudi k duhovniku in si iz- j 
posodila petinsedemdeset pfenigov za mesečno najemnino. 
Sicer pa je ležala dan za dnem zleknjena v naslonjaču 
z rokami, prekrižanimi v naročju kakor njena mati pred 
njo.

Imela Je psa In mačko In oba sta Ji bila v naivečjo
tolažbo v njeni osamljenosti, vsem drugim pa v največjo
nadlego. Mačka Je bila debela, saj Je bilo na dvorišču pod- | 
gan in miši na pretek, pes pa je bil suh. Vsako Jutro mu 
je odprla vrata, da si je skupaj t najrevnejšimi berači v 
kupih smeti ob cesti poiskal zajtrk. In potem je stal na 
smetišču in sl vestno prizadeval, da bi našel med odpadki 
repe ln starimi cunjami karkoli užitnega. Toda zrediti se 
pri tem ni mogel, in zato mu je dala narava dolgo dlako, 
da je prikrival svoja suha rebra.

Oba sta bila edina prijatelja senore Concho.
In razen tega Je bila gluha — gluha ko noč.
To Ji življenje ni olajšalo
Hoditi t doma si skoraj ni upala. Kadar se Je vračala 

In potrkala na vrata, je vprašal glas od zgoraj: »Kdo Je?«
In morala bi odgovoriti: »Dober prijatelj!« Tako je moralo 
biti, da so se zavarovali pred vagabundi. Toda Concha nl 
ničesar slišala ln bila Je preveč zastražena, da bi zakli­
cala In zato nl nihče ne v prvem, no v drugem nadstropju 
potegnil za vrvico in vrata se niso odprla Pes jo je
slišal In je zalajal v Izbi, ona pa Je morala stati zunaj
In čakati, da Je kdo odšel ali prišel. Tedaj je smuknila 
v Izbo. Ključa od vežnih vrat ni imela kakor drugi in ni 
sl upala prositi, naj ji ga dajo, kajti najemnino je bila 
dolžna za dva meseca in gospodinja je bila že žrtvovala 
svetemu Antonu najboljše olje, da bi Concho spravil iz
lilše La Concha Je to vedela, saj Je na lastne oči videla
pred svetim Antonom brlečo leščerbo. Tudi ona bi bila 
seveda lahko žrtvovala nekaj svetniku, pa ni imela nič 
prikladnega. In tako se Je pomirila ln čakala, kakšne 
namene Ima svetnik z njo.

(Konec prihodnjič)

magučl, poverjenik za kmetijstvo, zdaj ne bo ob času po­
spravil letine, mu bo Fisby lahko dejal: »Prav, Hokaido, 
od ju tri naprej boste kopali krom pir, vašo službo pa bo 
takoj prevzel gospod Motomura. Ali če gradben! moj­
s te r . . .«  Fisby se je spet nasmehnil. S človekom, ki lahko 
prevzame vsako službo, bo že pognal vas v tek. Ljudje so 
bili vse preveč ponosni na svoje položaje, da bi jih  lahko­
miselno zapravili, če bodo vedeli, da je tu nekdo, ki jih 
lahko zamenja.

»Chief,« je dejal potihem Sakini, »ali mislite, da go­
spod Motomura lahko 03tane pri nas?«

Fivby je pogledal ljudi.'»Sakini, mislim, da bo gospod 
Motomura zelo koristen.«

V drugem kotu poveljstva se je korporal Barton spet 
dvignil na svoji postelji in sl z roko podprl glavo. »Bodite 
raje previdni! Za vsem tem prav gotovo tiči zvijača.«

Flsby se Je namuznil. »Mislim, da so se poročniku Fayu 
samo malo zrahljali živci,«

Barton je skomignil z rameni. »Prav. Navsezadnje ste 
vi tu  poveljnik.« In spet je omahnil na svojo posteljo. 
»Toda ne pozabite, da sem vas posvaril.«

»Torej gospod Motomura lahko ostane?« je hlastno 
'vprašal Sakini!.

»Dn. Ne vem, čemu ne b i . . .«
Sakini je po tthem zažvižgal ln se na široko zasmejal. 

»Dobro, chief, dobro.« Ko je povedal sklep še ostalim, Je 
bilo videti, da je vsem odleglo. Gospod Motomura si je 
obrisal čelo in začelo se je slovesno priklanjanje. Fi»by je 
nekajkrat pokimal.

Potem  se je gospod Motomura posvetoval s Sakinijem . 
Fisby je videl, kako je ta vedno bolj na široko odpiral oči. 
Občinski tajn ik  je nekaj šepetal županu. Pogledovala sta 
zdaj Motomuro, zdaj Fisbyj«, nato pa šepetala naprej. »Kaj 
ti je povedal, Sakini?« je vprašal Flsby.

Sakini je napravil rahlo zaskrbljen obraz. »Nekaj bi 
vam rad podaril v zahvalo, ker sme ostati tukaj.«

Zdaj je bil na vrsti Flsiby, da v začudenju široko odpre 
oči. Se nikoli mu noben domačin nl ponudil darila. Zato se 
mu je zdela ponudba zelo laskava. »Repi mu, da se mu 
lepo zahvaljujem.«

»Dobro, chief. Torej boste vzeli darilo?«
Fisby je pomislil za trenutek. Gospod Motomura, ki 

tako očitno kaže svoje bogastvo, prav gotovo ne bo oško­
dovan zaradi nekaj daril. Povrhu pa bi bilo prav lepo, 
če bi prinesel domov v Ohio nekaj spominov z Daljnega 
vzhoda. K adar bi se po večerji prija te lji zbrali v njegovi 
drogeriji, kakor nekoč pred vojno, bi jih  razkazoval. To 
bi bilo zabavno! Mogoče bi se dale uporabiti tudi za okra­
ske v izložbah.

»Pravzaprav nimam pomislekov proti spominčkom,« 
je dejal z nasmehom.

Sakini je živahno prikimal. »Dobro, chief, dobro. Go­
spod Motomura prosi, če sme oditi. Darila gre iskat.«

Medtem ko ao ljudje odhajali .dz sobe, se je Fiaby udob­
no ugnezdil v svojem stolu. Prav dobro je, da ima tega 
gospoda Motomuro v vasi. Gotovo bo uporaben za m ar­
sikaj.

Zazvonil je  telefon. F!sby Je oclsotno dvignil slušalko« 
»Tob:ki, k a p ita n ...«  Vpitje na drugem koncu žice ga je 
zdramilo iz zamišljenosti. Cisto trezen je slišal, kako se je 
drl polkovnik: »Fisby, poslal sem vas tja, da obnovite vas. 
Kakšno poročilo ste mi le napisali — v preteklem  mesecu 
šest ro js te v . . .1« Fisby se je praskal po glavi. Doma v

Ohiu, v njegovi drogeriji, kaj takega nikoli ni doživel, 
»Toda, gospod polkovnik, mislil s e m ...«

»Briga me, kaj si mislite,« je rohnel polkovnik Purdy, 
»Povrhu pa bi morali vedeti, da spadajo rojstva v rubriko 
.PriFastek prebivalstva1, ne pa v rubriko ».napredek1.«

Fiisbyju Je ob tem nekoliko odleglo. »V poročilu niso 
mišljena rojstva otrok, temveč rojstva koz, gospod pol­
kovnik. Hotel sem le povedati, da imamo prirastek živina 
i n ...«

»Koze! Pomislite samo, če bi prišel k nam na obisk 
član kongresa ln bi me vprašal: No, gos,pod polkovnik, kaj 
pa počne vaša skupina tukaj na Okinavi? Mar mislite, da 
mu bom odgovoril: S kozjerejo se ukvarjam o. Vse, k a r 
je prav!«

Fiisbyja Je bilo spet peklensko strah. Tako živo je videl 
polkovnika Purdyja, kako stoji z naježenimi brki pred 
telefonom, raven kot sveča, da Je zlezel Čisto vase.

Na drug! strani mize ga je skušal razburjeni Sakini z 
vsemi mogočimi znamenji opozoriti nase.

»Chief,« mu je dejal, »recite mu no, naj kmalu neha. 
Gospod Motomura je pripeljal darila.«

Toda Fisby ga sploh ni slišal.
»Zato vam pravim,« je spet zaslišal polkovnikov glas, 

»da dobro premislite, Fisby. Prav gotovo site dosegli še 
kakšne uspehe, ne samo pri kozah.«

Fisby se je globoko zamislil. »V okviru vzgojnega 
program a načrta B, smo začeli zidati novo šolo.«

»Toda s tem ste Vendar začeli že pred šestimi tedni, 
Fisby.«

»Da, gospod polkovnik. Vrhu tega smo ustanovili za­
vetišče za starčke.«

»Tudi to sem zvedel že pred dvema mesecema.*
»Da, gospod polkovnik. T renu tek . . .  Da, tudi živila 

smo racionlrali.«
»To Je bilo že prvega dne zasedbe.« Polkovnikov glas 

je postal še ostrejši. »Samo še eno vprašanje, Fisby. Kaj 
pravzaprav počenjate ta trenutek?«

»Ta trenutek, gospod polkovnik, sedim za svojo mizo.«
»Sem sl mislil. In kaj vse ste že ukrenili davi?«
Fisby je premišljeval. »Da, eden od Japoncev mi je  

prinesel nekaj daril, gospod polkovnik, pa ...«
»Torej darila ste sprejemaliI Samo še to mi povejte, 

da zadnje čase niste imeli nobenega predavanja za žen­
sko ligo?«

F,is;by nl takoj odgovoril. Moral Je pomisliti na tisti 
večer v oficirskem klubu v San Franciscu, ko ga je s traš­
na gospa Purdyjeva zvlekla nekam vstran in spustila dolg 
govor o brezm ejnem pomenu lige. »Pri zasedbi tuje dežele 
morate upoštevati tudi stališče žensk, gospod kapitan,« m u 
je rekla. Flsby ji je  skušal pojasniti, da kot samec nima 
pravih pojmov o ženskih stališčih. Toda gospa Purdyjeva 
se še zmenila ni, temveč je neutrudno govorila naprej. Ko 
je bila njena tirada le pri kraju,-so zapirali tudi klub in  
tako je bil Fisby ob kegljanje.

»Odgovorite, Fisby,« je nepotrpežljivo zagrmel pol­
kovnik.

»Oprostite! P rav  pred nekaj tedni bi bili skoraj imeli 
zborovanje lige.«

»Kaj naj pomeni — skoraj?«
»Ravno začeti smo hoteli, ko Je pritekel otrok in po­

vedal, da je gospodični H iga-D žigi.. .«
»Kateri gospodični?«

: a
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Hotel »TRIGLAV« v Kopru
vabi člane sindikatov v skupinskih Izletih 
ter jim nudi posebne popuste pri cenah svo­
jih gostinskih uslug. Specialiteta: odlična ku­
hinja in dobra pijača. Informacije direktno 
pri upravi hotela.

Hotel »ZAGREB« v Crikvenici In
Hotel »VILA DANICA« v Crikvenici 

(Sv. Jelena)
odobravata prav tako velike popuste od svo­
jih cen skupinskim Izletnikom — zlasti sedaj 
v predsezoni in pri bivanju vsaj nekaj dni. 
Izkoristite pomladanske dni za kratek oddih 
na morju! Vse informacije dobe sindikati 
direktno pri omenjenih hotelskih podjetjih!
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Vzroki neuspehov v šoli
Ob poltotju, ko 9o prinesli otroci srveja spričevalo do- 

taov, se je marsikatera mati zamislila ob svojem prvošolcu. 
Spričevalo ni bilo tako, kot je pričakovala in sama Pri sebi 
je premišljevala, kaj Je temu vzrok. Otrok je star sedem 
let, duševno dobro razvit, a je že od vsega početka nekoli­
ko boječ in nesiguren, kadar pride v stik z manj znanimi 
ljudmi. S teškooami, ki jih prinaša sleherni dan, bodisi do­
ma, bodisi pri igri ali v šoli, se srečuje z občutki, ki pri­
čajo o notranji negotovosti in pomanjkanju zaupanja vase. 
Boji se novih srečanj, ker mu manjka življenjskega opti­
mizma bi se boji, da se mu ne bi zgodilo kaj neprijetnega. 
Do svojih tovarišev je nezaupljiv in prav tako do učitelja. 
K nobenim svojim součencem še ni navezal tesnejših stikov 
prijateljstva in niti ne kaže, da bi si posebno želel njihove 
družbe. Ta je opazila že mati sama. Skušali bomo razčle­
niti nekaj vzrokov, zaradi katerih pride do omenjenih po- 
javev.

Samozavest to soc labilnost ata 
bsncvni lastnosti, ki omogočata 
Uspeh v živ ljenju  in  seveda tudi 
V šoli. Res je  sicer, da doseže­
jo  včasih v šoli odlične uspehe 
Otroci, ki so nasprotno — zelo 
nesiguroi in sebični. A ta uspeh 
je  le navidezen, v  resnici se 
kasneje v  življenju le pokažejo 
prave posledice značaja. Naš 
»vamen pa je, da bi pomagali 
otroku do resničnega uspeha v 
Sedi in v  življenju.

Poleg teh  dveh subjektivnih 
pogojev uspeha v šoli obstoje še 
objektivni pogoji, ki niso od­
visni direktno od otrokove 
osebnosti. S tem je m išljeno 
njegovo življenjsko okolje, eko­
nomski standard, način stanova­
n ja , oblačenja, njegove splošno

higienske prilike in zdravstve­
no stanje. Objektivni pogoj 
uspeha v šoli je budi otrokova 
nadarjenost, k er m u je le ob­
jektivno dana in sam  subjektiv­
no pri njej ne sodeluje aktivno. 
Visoka stopnja inteligence ni­
kakor ni pogoj uspeha v šoli. 
Odločilno je, kako otrok to in ­
teligenco uporablja, ali jo goji, 
ali zanem arja ali celo negativ­
no izrablja.

Brez zaupanja vase
Pogosto srečujem o otroke s 

povprečno ali celo nadpovpreč­
no sposobnostjo, ki so dovolj in ­
teligentni, niso niti bolni niti 
slabo hranjeni, a  vendar v šoli 
ne napredujejo. Tak otrok je 
eicer sposoben, d« uspešno iz­

vršuje svoje naloge, nim a pa 
zaupanja v lastne sposobnosti, 
p retirano  se boji neuspeha in 
nima zaupanje, da bi mogel z 
lastnim  delom doseči priznanje 
in zasluženo pohvalo. O trok mi­
sli, da ga okolica ne ceni, da 
od njega ničesar ne pričukaje 
in da ga zato zavrača. Nezaup­
ljiv je do ljudi in se jih  boji. 
Ne goji zanim anja za tovariše 
in postane skrajno • egocentri­
čen. Močno občutljiv je za svoj 
prestiž, ki ga branj tako, da se 
izogiblje družbe in živi som za­
se. V bistvu je tak otrok  močno 
ambiciozen, a mu prim anjkuje 
poguma, da bi pokazal svoje 
ambicije, ker se boji neuspeha. 
Osnovna lastnost takega otroka 
je skrajno pom anjkanje pogu­
ma. Veliko nasprotje med pre­
tirano težnjo po uveljav ljan ju  
in nezaupanjem  v lastno oseb­
nost se kaže tudi na zunaj. 
Otrok je razdražljiv, eksplozi­
ven, jokav, p repirljiv , pretirano 
reagira na vsak zunanji draž­
ljaj. To notranje nasprotje mu 
Je neznosno, sam išče izhoda iz 
tega stanja. Zateka se v popol­
no pasivnost, nezainteresiranost 
in navidezno pom anjkanje vsa­
ke ambicije. Z neaktivnostjo se 
izogne neuspehu in  s tem rešu­
je svoj prestiž. Vsako nalogo 
ocenjuje kot pretežko za svoje 
sposobnosti. V prepričanju, da 
bo doživel neuspeh, ki bi mu
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Štirje modeli oblek pariške pomladanske mode, izdelki najbolj znanih pariških krojačev. Prav 
gotovo jim ne gre odrekati okusa, pa naj gre za vitko obleko z visokim pasom in kakor jopico 
krojenim hrbtnim delom, kar vidimo na levi zgoraj, ali za pomladanski kostum, ki skriva pod 
mornarsko modro jopico romantično belo bluzo iz organdlja — slika desno zgoraj — ali za obleko 
s kratko jopico, kakršno vidimo na levi spodaj, ali pa končno za zelo priljubljeno kombinacijo 
obleke in jopice, ki je sicer kratka, ima pa močan poudarek v cvetličnem šopku.
Vse to je prav gotovo mikavno in lepo, prepričani pa smo, da bodo pri naših bralkah zbudili 
največ pozornosti klobuki, ki so se to sezono iz majhnih komaj opaznih »krp« vrh glave prelevili 
v velika, kar loncem podobna pokrivala. Kakor se nam v prvem trenutku zdijo nenavadni in 
starinski, tako je gotovo, da se jih bomo prej ali slej navadili, saj je tudi z njimi mogoče prav 
ljubko poudariti vse prednosti (ali pa tudi skriti vse pomanjkljivosti) ženske glave in obraza.

zadal le nov udarec, naloge 
sploh ne začne reševati. Tako 
s« Izogne ne le neuspehu, am­
pak tudi — uspehu. A samo na 
ponovnem doživljanju uspehov 
tem elji občutek osebne sigurno­
sti. Navidezna nezain teresira­
nost, raztresenost in otroško ob- 
našnje so zunanje oblike, ki se 
jih  poslužuje. Ne izkorišča pa 
svoje inteligence in daje  videz 
— ki ni resničen — da je ne­
zrel za naloge, ki mu jih  p ri­
naša življenje.

Kje je vzrok?
K je je vzrok, da je nastopila 

v mladem človeku tako težka 
izguba zaupanja v svojo sposob­
nost. Iskati jih  moramo v otro­
kovih izkušnjah, ki jih  je p ri­
dobil v družbi in ki so zapusti­
le negativne vtise v njegovi du­
ševnosti.

Včasih najdem o vzrok že v  
družini sami. O trok se čuti p ri­
krajšanega v ljubezni staršev  v 
prid drugim  otrokom. Zaradi 
občutka zapostavljenosti se po 
težkih notran jih  borbah zateka 
v apatijo in neaktivnost, ker je  
izgubil zaupanje, da bi si mo­
gel s svojimi sposobnostmi pri­
dobiti naklonjenost staršev.

V drugih prim erih  je krivda 
v načinu vzgoje, ki zahteva od 
otroka, da m ora izvršiti le to, 
kar mu zapovedo starši in m u 
jem lje vso možnost, da bi raz­
vil lastno iniciativo. Starši s 
svojo strogostjo o troku več ško­
dujejo kakor koristijo. S tako 
ekstremno strogostjo silijo s ta r­
ši otroka, da se uči in piše na­
loge. O trok reagira z notran jim

njak in  im ajo z njim  posebne 
namene. O trok je od vseh teh 
zahtev preplašen, boji se da jih  
ne bo zmogel in p rehaja  v 
obrambno pasivnost. P oudarja 
svojo nemoč in skuša prisiliti 
starše, da odstopijo od svojih 
zahtev. Neaktivnost pa je tudi 
končna lastnost zapostavljenega 
otroka, ki trp i zaradi pom anj­
kanja ljubezni. Ljubezen, p r i­
znanje in p rija teljsk i odnos s 
strani otrokove okolice so zanj 
prav tako važni kot sprejem a­
nje hrane. Vzgoja brez ljubezni 
močno zavira njegov duševni 
razvoj. Otrok, ki sam ne sp re je­
ma potrebne ljubezni, tudi ne 
more kazati pozitivnih odnosov 
do okolice.

To je le nekaj objektivnih 
vzrokov neuspehov v šoli. P ri

vsakem prim eru Je vzrok dru­
gačen, včasih se kombinira več 
vzrokov. P ri reševanju  teh na­
pak je treba preceniti celotno 
otrokovo osebnost, najprej do­
ločiti stopnjo inteligence, ki je 
navadno povprečna ali nadpov­
prečna, spoznati njegove živ­
ljenjske pogoje in vse vplive, 
ki delujejo na njegov razvoj.

Starši morajo biti poučeni
Navidezno sloboumnosl je 

mogoče zdraviti. Nujno je treba 
sprem eniti odnos vzgojiteljev do 
otroka, kar pa ne gre vedno 
brez težav. Mnogokrat je treba 
odločne roke, ki seže v nepra­
vilno vez in jo uredi. Najbolje 
pa je vsekakor, če mislimo na 
pojavljanje teh napak vzgoje z 
omenjenimi posledicami že od 
vsega začetka in jih  skušamo 
preprečiti. Starši, bodoči starši 
in vzgojitelji m orajo biti pouče­
ni o zdravem postopanju z 
otroci v prid njihovega dušev­
nega zdravja. S.Z.
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Ima* težke noge? Dodaj
kope-li nog »Jela« sol im 
o b ču tek  m ladosti ti bo sla* 
dii živ ljen je!

Ce veliko sto jii, alfi mrwv 
go hodiš da j tvojim  no­
gam  osvežujoče kopeli * 
»Jela« soljo. Poizkusi in 
povej d rug im  d a  je  »Jela* 
sol ed instvena.

Kopel z »JELA« soljo  od* 
stran i n e p rije te n  d u h  po 
po ten ju , desšnficira  ih  vpli* 
va p o m irju joče  na živce. 
Z ah tev a j »JELA« kopalno 
sol!

♦♦♦

Nega novorojenčka
P rav  radi pozabljam o, da se  otroci »razvijajo« in da spre jem ajo  prav 
v  dobi dojenja  p rve  in verje tno  n a jp om em bn e jše  »vtise« —  Vsaka no­
sečn ica  naj s e  za čn e  že zgodaj p o sv e č a t i  svojim  novim dolžnostim
M atere, k i p rip e lje jo  svo je  

o troke zaradi vzg o jn ih  težav  
k  psiho lošk i p re iska v i, se 
vedno  znova  čudijo  n eka te r im  
vprašan jem , k i j im  j ih  zasta­
v ijo  ob začeku  tega posveta: 
»K akšen je  bil vaš odnos do  
otroka pred  n jeg o v im  ro j­
stvom ? A li ste  se ga veselili, 
ali va m  n i bil zaželen? K je  
ste  ga rodili, a li je  p o teke l 

odporom, ki je tako močan, d a ' porod s kom plikac ijam i?  A li

m
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so opomini in tudi kazni brez­
uspešni. Poleg občutka nesigur- 
nosti dobi otrok  še občutek 
strahu  pred kaznijo in postane 
nezaupljiv do okolice. Noče se 
družiti s svojimi vrstniki, ki ga 
prekašajo, ampak se igra z 
m lajšim i tovariši, nad katerim i 
mu je zagotovljena prednost za­
radi starosti. Nezaupanje vase 
vodi do želje, da bi o trok  do­
kazal okolici, da ni sposoben za 
naloge, ki mu jih  dajejo, da ga 
je treba varovati, mu pomagati 
in popuščati.

Vzrok napačne vzgoje je lah­
ko tudi v neprestanem  nadzo­
rovanju otroka, k; zaradi stal­
nega opom injanja in karan ja  ni­
ma niti m iru niti možnosti za 
prosto razpolaganje s časom in 
druge odločitve. Tudi v takem 
režimu se razvije v  otroku od­
por in prik rito  sovraštvo do 
okolice z enakimi posledicami.

Posledice zapostavljanja 
ali razvajanja

Na drugi strani pa ni mogoče 
pričakovati uspehov pri otroku, 
ki ga starši, bratje  in sestre, ali 
celo vzgojitelji zapostavljajo, 
ponižujejo, žalijo in mu priza­
devajo druge duševne udarce. 
Težko pričakujem o uspehov od 
otroka, ki m u očitajo nepresta­
no, da je len, neumen, neveden 
itd. Tak otrok  je prav tako ne­
sposoben, da bi uspešno reše­
val svoje naloge kot pretirano 
razvajen otrok, brez vsake sa­
mostojnosti. Tak razvajen otrok 
se n ikdar ni naučil prem agovati 
težave, niti nositi odgovornosti 
za svoje delo, ker je  bil vedno 
center svoje okolice, ki je prev­
zemala nase vsa njegova bre­
mena. K er ne zna delati, se de­
la boji. Zapostavljen otrok pa 
že od vsega začetka naloge ne 
prične reševati, ker nima upa­
nja da jo bo zadovoljivo kon­
čal. Zaključek je pri obeh pri­
m erih enak. Cim je treba poka­
zati samostojno aktivnost, odpo­
vejta. Ze domača naloga je za­
nju problem, ki je ne moreta 
sama uspešno rešiti. Razvajen 
otrok zahteva pomoč staršev in 
Jo tudi dobi. Njegov uspeh je 
začasen in navidezen. Starši Pa 
ravn0 na take otroke največkrat 
stavljajo naj večje zahteve. Od 
njega pričakujejo, da je odlič-

ste do jili svojega novoro jenč­
ka? K do ga je  negoval v  p rv ih  
tedn ih  in  m esecih  n jegovega  
življen ja?  A li ste  ga p rep u s ti­
li ko m u  v varstvo?  Če ste  ga, 
ka kšen  je  b il značaj te  osebe 
in  kako  dolgo ga je  negovala?*

A li im a jo  res vse  te oko l- 
nosti ka kšen  pom en  za bodočo 
blag in jo  nekega  otroka? K ako  
se danes pravzaprav  rodi člo­
vešk i o trok? R ek li boste se­
veda p ra v ta ko  kakor nekoč. V  
večin i p rim ero v  pa pride  ta ­
ko j na to  v  »um etno« oko lje  
m odernega bolniškega prosto­
ra. Po za v e tju  v  m a ter in em  
telesu , po ro js tn ih  m u ka h  ga, 
č im p re j je  m ogoče, odstran im o  
iz okolja  m a terin e  toplote, da  
bi ga položili  v  h ig iensko  ne- 
oporočeno, vendar »m rzlo in  
osam ljeno« posteljico . N ovoro­
jen ček  sicer še ne zna n it i  
m isliti n it i resnično ču titi, 
občuti pa že m raz in  toploto, 
b ližino  in  daljavo. K om a j je  voju, 
bil ro jen , že ga vržem o  v  
»nič«, ga ločim o od m atere, k i 
ji pripada. V naravi ne n a j­
d ete  pri nobenem  sesalcu ka j 
podobnega. Ali se ne bi začu ­
d ili, če bi va m  vele li, da na­
p rav ite  tako  z m ladiči vaših  
dom ačih  živa li. Ta u krep  ’ i 
se nam  zdel naravnost bar­
barski in  m učen je  živa li.

Ce lahko  m a ti sam a do ji 
otroka, ostane z n jim  poveza ­
ne z  naravn im  tokom . Danes 
pa se pogosto n iti to  ne do­

gaja več. D ojenčka hran ijo  
negovalke in  ga le tu  in  tam  
prinese jo  pokazat m ateri. Po­
gosto tudi dom a ne skrb i za 
otroka m a ti sam a, tem več  
kakšna  druga  oseba. P rvi na­
sm eh  dojenčka , p rva  u sm eri­
te v  n jegove  glavice ali oči ne 
ve lja  m ateri, tem več  te j tre tji 
osebi. Ta  pa zopet izg ine iz  
njegovega  ž iv ljen ja  prej, p re ­
den  začuti o trok do n je  n a ­
g n jen je  (v pravem  pom enu  
besede). Na n jeno  m esto  stopi 
m ati, k i se le prepogosto čuti

določen sm isel, ali ni znak  
njenega novega usm erjan ja  V 
novi položaj, k  otroku? O m a­
teri, ki za tr ju je  o sebi, da ni­
ko li n i im ela  pravega odnosa 
do svojega otroka, lahko psi­
holog s precejšn jo  gotovostjo  
sklepa, da je to posledica dej­
stva , da je  b ila  po ro jstvu  
predolgo razbrem enjena  skrbi 
zanj. Morda je  n u j n o , 'd a  vid i 
m ati, kako  se zdravi brazgo­
tina  popkovine , k i jo  je ve■* 
zala z o trokom !

M noge negovalke so zeld 
p rija zne  in kažejo  ve liko  m a­
terinskega  čuta. Če m a ti nim a  
pravega odnosa do otroka, ali 
pa je preveč zaposlena s svo­
jim i poklicn im i in  družabn i­
m i dolžnostm i, je  prav gotovo 
bolje za otroka, da ostane v  
va rs tvu  take  negovalke. To 
varstvo  pa ne sm e tra ja ti le 
neka j tednov in  m esecev, tem ­
več vsa  p rva  tr i leta  n jegove­
ga živ ljen ja . O troška nego­
va lka  m ora b it i snažna in  za­
nesljiva  o-eba, p rav tako  važ­
no pa je, da m nogo srčne to­
pline. po trp ljen ja  in  ljubezni- 
Z an im iva  je  ugo tovitev  psiho­
logov, da so bile negovalke  
« težkovzgojljiv ih«  o trok pogo­
sto gospodovalnega  in  m rzlo- 
čutnega značaja, čeprav so jih  
hkra ti opisovali ko t zelo skrb-

negotovo in  se boji, ali bo 
sploh sposobna sam a skrbeti 
za svojega otroka. To vzdušje  
bojazni in  živčnosti se prena­
ša tu d i na otroka.

Z elo  radi pozabljam o, da se 
otroci »razvijajo« in da spre­
jem a jo  prav v  dobi dojenja  
prve  in  v er je tn o  na jpom em b­
nejše »vtise«. D anes se tru d i­
mo, da bi o troka obvarovali 
pred v sem i• nevarnostm i za 
njegovo  telo, p red  bacili, na­
pačnim  p rehran jevan jem  vsem , 
kar draži n jegovo telo, in  d ru ­
gim . Zato  pa ia  psih ično  iz ­
postavljam o  razn im  naporom , 
proti ka te r im  n im a  nobene  
obram be. T ako  im am o dane 
zelo n izko  u m rljivo s t do jenč­
kov  in  te lesno  dobro u speva ­
joče otroke, k i pa na drugi 
stran i kažejo  znatno  ž ivčnost ne v svo jih  do lžnostih  in  ko t
in  m o tn je  v  d uševnem  raz-

V VSAKO GOSPODINJSTVO
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K ako  je  v  drug ih  deželah in  
k u ltu rn ih  področjih?  V Indiji 
o skrbu je  o troka do tretjega  
leta le m a ti, le tu  in tam  ji 
pom aga še babica. In d ijec  trd i 
nam reč, da spre jm e otrok zn a ­
čaj tistega človeka, k i ga v 
p rv ih  treh  le tih  neguje. Da 
im a jo  In d ijc i zelo harm onično  
občutje za živ ljen je , je  znano. 
A li se m orda to navezu je  prav 
na opisano tradicijo?

M ati doživ i z ro js tvom  otro­
ka  telesno in  duševno  ve liko  
sprem em bo. S taro  m ora opu­
stiti. V se svo je  delo in  ho te­
n je  m ora uravna ti na novo, 
nastajajoče. K aj je  bolj na ­
ravno kakor to, da se m ati 
tud i no tran je  usm eri k  svo jim  
novim  do lžnostim ? A li ni pro­
tinaravno, če ji tu ja  oseba 
p revzam e to  dolžno  st za dolge 
tedne  in  mesece? K asneje  m o­
ra p revze ti te  dolžnosti, ko se je  
navadila, da je  n ihče  ne na­
dleguje  in  obrem en ju je . To se 
zgodi navadno v  času, ko se 
ves n jen  organizem  znova  
vrača v  stare tirn ice. Noseč­
nica  in  m lada m ati sta na­
vadno zelo obču tljiv i, nestal­
ni n svo jem  m iš ljen ju , pod­
vržen i m nogim  n a ključn im  
vp livo m . A li n im a  to  stan je

snažne osebe. Zelo verje tno  
je, da to n i naključ je . Seveda  
tega n i m ogoče dokazati in 
prav tako  ni m ogoče trd iti, 
kako  bi bilo z  o trokom , če b> 
ga negovala m a ti od prvih  
dni. So pa to zelo pom em bni 
sim p tom i, k i ve leva jo  vsaki 
nosečnici, da se že zgodaj zač­
ne posvečati svo jim  novim  
dolžnostim , da po m ožnosti 
začne ob iskova ti tečaj za do­
jenčke  ali ka j podobnega, da 
bi m ogla svojega  novorojenč­
ka, če ji je  le kako  mogoče, 
sama oskrbovati.

Dober okus juham ter 
povečajo njihovo hranilno 

vrednost edinole
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m u m  u sn a  !■ III«  MII I i s-
Leta 1888 je prispel Klozovski

V London. N astanil se je  v polj­
ski koloniji v Whtte Chapelu in 
dobil službo brivskega pomočni­
ka, ki jo je  večkrat menjal. 
iDonunevno je bil že na Poljskem  
oženjen, kajitj neka žena mu je 
pledila s  Poljskega in zatrjeva­
la , da je  n jen  mož. Medtem pa 
6e Je oženil še z rojakinjo Lu­
cijo  Badersko, ki Jo je spoznal
V Poljskem  klubu v Londonu. 
Jtoroka je  bila avgusta 1889. Ne­
ka j časa je  živel z obema že- 
ham a, dokler se ni p rva  um ak­
nila. Z drugo je ostal še nekaj 
m esecev v Londonu, nato pa Jo 
je  majg 1890 vzel s seboj v 
A m eriko. F ebruarja  1891 se je 
žena sam a vrnila. 1892 je tudi 
Klozovski prišel v London. P rva 
Žena se je pobotala z njim , ven­
d a r  ga je  km alu drugič zapu­
stila , ker je  preveč pentljal z 
d rugim i ženskami. Dva otroka 
|a  tega zakona Je vzela Lucija 
J3adereka s eeboj.

To je bilo živlljentafca zgodba 
/nortVoa Georgeja Chapmana ali

n STRAN
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Klozovskega, kot Jo je razložil 
vrhovni nadzornik Froest lordu 
M eetngu  vpričo njegovega sina.

CHAPMANA - KLOZOVSKEGA 
SO OBESILI

Ta razgovor je bil 8. aprila 
1903. dan po tem, ko so Georga 
Chapmana v Londonu obesili. 
Poizvedovanja so se zato tako 
zavlekla, ker se na izjave Klo­
zovskega sploh niso moglj za­
nesti, saj je  lagal, če je le usta 
odprl.

Lord Meeting j« tisti dan ve­
nom er ogledoval svojega sina, 
ki je bil posebno vesel in raz­
položen, kadil je debele črne 
brazilke in si sem pa tja  privo­
ščil čaišico francoskega likerja.

»Le še nam tudi natoči, Ed- 
ward!« je rekel lord Meeting in 
majal t  glavo. »Mislim, da ni 
dobro, če piješ. Kdor hoče du­
ševno delati, mora imeti vedno 
jasno glavo to naj rajdj ne pije. 
Tn kdor telesno dela, naj še oelo 
n« pije, ker mu alkohol zmanj­
šuje delovne sposobnost Zeta! 
M vreča Ra dan  »e tab« piješ?.

►Mr, M eeting j*  opeevil at*

Jajno delo,* lord! je rekel Froest 
in se muzal, »zato je lahko po 
pravici vesel. In to ga opravi­
čuje, če pije. Sicer pa mislim, 
da  ne bo nikoli čez mero pil.«

»Gotovo ne, mr. Froest. Ce 
ma,lo piješ, je  užitek, če pa 
začneš popivati, je  to težaško 
delo.«

»Kakšno delo si pa opravil, 
Edward?« Je vprašal lord Me­
eting.

»Ali smem prositi vaše lord- 
sitvo, da bi se blagovolilo use­
sti?« je šaljivo vprašal Edward 
Meeting očeta fn je tudi Froe- 
stu  ponudil stol. »Kaj pa pije 
vaše lordstvo? Gin, chartreuse, 
benediktinca, brinjevec, dansko 
žganje ali whisky?«

»Whisky,« je  suho rekel lord 
Meeting.

Edward Je natočil in ponudil 
Froestu čašo gina.

Nato si je prižgal novo cigaro, 
sedel v naslanjač in  rekel:

»Življenjsko zgodbo tega člo­
vek« sj slišal, oče. Zdaj pa po­
slušaj, kaj ti bom še povedal: 
George Chapman ali Severin 
.Antonije vi č Klozovski J« bU 
Htorttec Razparač!« N

»Hm,« je rekel lord Meeting 
in napravil par požirkov whi- 
skyja. »To si pa zelo učinkovito 
povedal. K je tiče dokazi?«

»Desetero jih  imam, a pri­
znam, da dva nista posebno važ­
na — pravzaprav jih je  enajst, 
kaj pravite, mr. Froest, če pri­
štejem o še im e Chapman?«

»Potem jih  je vsekakor enajst, 
mr. Meeting. Le pripovedujte 
njegovemu lordstvu.*

»No torej, Edvard, poslušam.«
»Prvič,« je pričel Edward Me­

eting, »je prišel Klozovski leta 
1888 v London in  je prebival in 
delal v  Whi'te Chapelu: prvi 
razparaški um or se Je zgodil ?, 
avgusta 1888 v White Chapelu.«

»Pristanem,« je  rekel lord
Meeting. »Daljel*

»Drugič se je  držal Klozovski 
v ča®u, ko je zagrešil naslednje 
umore,' od avgusta do novembra 
1888 v območju svojih morišč.«

»Drži!«
»Tretjič: vvhltechapelsk! mori­

lec se je »poznal v medioinl. 
Klozovski s« Je »pozne!.«

»Izvrstno I«
•Oaebuj oP«», **«  • •  «*•*

MU « modkem, taJtršn**« m

opazili v noči umora, ko Je 
sprem ljal Mary Kelly, se popol­
noma ujem a z vnanjostjo Klo­
zovskega.«

»Zanesljivo?* Je vprašal lord 
Meeting. {

»Popolnoma!« Je odgovoril 
Froest.

»Petič: v Razparačevem pi­
smu, ki ga je policiji pisal zlo­
činec, a lr — kakor pravimo: 
podjeten časnikar in na dopisni­
ci, ki je prišla za pismom . , .«

»O tem pa sploh ničesar ne 
vem,« je vpadel lord Meeting. 
»Dopisnica?«

»Nismo hoteli zbujati pozor­
nosti, oče. Torej v obeh teh  pi-

M /R O L3U B N A
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sanj ih so amerikanizml. Klozov­
ski se je izdajal za Amerikan- 
ca in  je  v pogovor rad vpletal 
amerikanizme.«

»To se mi zdi prav šibek do­
kaz,« je  rekel lord Meeting, 
»kajti Klozovski se je šele iz 
Londona odpeljal v Ameriko, v 
London pa je bil prispel narav­
nost s Poljskega. Misliš, da 
ljud je  na Poljskem  poznajo 
am erikanizm e ali se jih  nauče?«

»Saj sem že rekel, oče, da dve 
točki lahko ovržemo. To je ena 
izmed njih.«

»In druga?«
»Da so bili v obeh pisanjih 

priskutni in  cinični dovtipi in 
da j« tudi Klozovski rad zga­
n jal takšne dovtipe.«

»Hm. Sedmič?«
»Poslednji razparaški um or Je 

bil izvršen na takem kraju , 
k je r j« prav blizu stanoval Klo- 
zovaki.«

»Oh,« J« skomignil lord Me­
eting. »Osmič?«

»Leta 1890 je bilo v Londonu 
konec razparaških umorov. P ri­
čeli pa so se enaki umori v New 
Jersey Cityju. Klozovski je od­
jadral maja 1890 v Ameriko in 
Je r  Nev/ Jersey  C ityju odprl 
brivnico.«

»Hndtča, E dvard , to je pa 
resna zadeva!«

»Devetič: 1892 je bilo konec 
razparaških umorov v Ameriki 
— Kboecuvdkl se je m aja 1892 po­
vrnil V London. Deeettč —«

•MM *Mr\ p« res radoveden 
E < t# W |h  J«J« rekel lord Meektog. 4 *0 *

»Tretja žrtev Jacka R azp ara*  
ča se Je p isa la  Annie C h ap m an . 
Ta p r i im e k  je prevzel K lozov­
ski, ko je im el razparaške um°* 
re za seboj.«

Lord Meeting je vstal, da bi 
zatajil svoje razburjenje. Z ro* 
kami prekrižanimi na hrb tu  j® 
nekajkrat tekel po sobi gor >n 
dol, nato je obstal pred svojim 
sinom, roke mu je položil h® 
rame in rekel:

»Ti si pa vražji poba, E d w ard ! 
Nikoli nisi dvomil o tem, da 
boš še odkril morilca in zdaj 
ga imaš. Ne dvomim, da ima= 
prav, — kaj pa vi pravitei 
Froest?« — Ozrl se je k vrhov* 
nemu nadzorniku.

»Tudi jaz ne dvomim, lor^ 
Meeting. George Chapman 0° 
bil prav gotovo Jack Razparač-* 

»Nekaj pa mi še ni jasno, Bd­
iva rd: zakaj je  moril? Rekel si> 
da Jack Razparač ni bil mori* 
lez iz naslade. Zakaj je  torej 
moril? In kaj Je bilo z manj* 
kajočim udom? To še ni pojas­
njeno, bi rekel.«

Edward je  sm ehljaje poka*®' 
na vrhovnega nadzornika, ki Je 
segel po debeli beležnici in J® 
listal v nji.

»Bral sem v spisih, ki Pr* 
Scotland Yardu obravnaval0 
umore, naslednjo beležko, 1 
katero se nihče ni posebno 
zmenil. Neki uradnik medici®' 
skega inštituta se je zglasil T  ̂
Scotland Yardu in dal na 70 
pisnlk, da je bil pred nekaj n'®* 

noki Amaričaot Pri r



»OGLED K A DEL NAŠEGA EKSPEDITA. K JER  SO SE K O PIČILI IZVODI PRVOM AJSKE ŠTEVILKE. TO ŠTEVILKO SMO 
ilE K A L I V DOSLEJ N A JV ISJI NAKLADI 111.500 IZVODOV. KDO OD TEH ŠTEVILNIH BRALCEV BO TAKO SREČEN DA BO 

IZBRAL PRAV NJEGOV ODGOVOR NA NASO ANKETO? TO VPRAŠANJE BO PO JA SN JEN O  V ŠTEVILKI, K I BO IZŠLA 
MAJA; »TT- BO TEDAJ OBJAVIL HZZREBANE NAGRAJENCE. UPRAVA IN UREDNIŠTVO NA TEM MESTU SE ENKRAT PO | 

v i  » UJETA. DA ZAPA DI PRVOM AJSKIH PRAZNIKOV NISMO TISKALI ŠTEVILKE, K I BI MORALA IZ IT I 2 M A JA V TA 
AMEN SMO PR E D  PR A ZN IK I IZD A LI POVEČANO ŠTEVILKO NA 20 STRANEH.

N a g r a d e  z a
N adaljevanje  s 1. strani

Če t r t a  n a g r a d a :
lH-dnevni penzion za eno osebo 
y  hotelu »K a n i n« v Bovcu v 
'>asu »d 1. septembra dalje. 
? ETA N A G R A D A :
10-dnevni penzion za eno  osebo  

hotelu »G o lo b a r« v B ovcu  
v času do 15. junija.
®ESTA N A G R A D A :
79-dnevn i p en z io n  za en o  osebo  
^  hotelu »G o 1 o b a  r« v B ovcu  
v  času od 1. s e p te m b ra  d a lje . 

SED M A  N A G R A D A :
10-dn ev n i p en z io n  za  en o  osebo  
v  h o te lu  » P l a n i n s k i  o r e l «  
v  T re n ti  v času  do 15. ju n ija .

O SM A  N A G R A D A :

1 0 -d n ev n i p en z io n  za eno  osebo 
v h o t e n  » P I a n i „ s k i  o r e l «

tia!j<jen  * V ^aSU ** se p te m b ra

d e v e t a  n a g r a d a :
10-dnevni p en z io n  za eno  o sebo  
. h o te lu  » K r n «  v  T o lm in u  v 
'času  do 15. ju n ija .

d e s e t a  n a g r a d a :
^ - d n e v n i  p en z io n  za  en o  o s e b ^  
• h o te lu  »K r n« v T o lm in u  v 
asu  od 1. s e p te m b ra  d a lje . 

S N A JS T A  N A G R A D A :
-d n ev n i pen z io n  za en o  osebo  

h o te lsk e m  p o d je t ju  »J a  - 
r a n «  v U m a^ u  v  času  do 

5- Ju n ija .

d v a n a jSt a  n a g r a d a :
v ^ u e v n i p en z io n  za eno  o sebo  
d h o te lsk em  p o d je tju  »J a  - 
j  a  n * v U m ag u  v času  od 

• scP tcm b ra  d a lje .

■JDINAJSTA N A G R A D A : 

v  i f tle v n * Penzion  za en o  osebo 
U  r  i5kera d o m u  » M i h a j -  
u a * y b i č «  (» P o š ta rsk i dom «) 

‘ “ h o rju  do 15. ju n ija .

H 1NAJSTA NAGRADA:
v  P enzion  za eno  osebo
U rbič U m 5kem  dornu  »M ‘h a jlo  
'Kij,.. (‘ P o S ta rsk i dom«) n a  P o­
d a , ^  V ° d  1. s e p te m b ra

PETNAJSTA NAGRADA:
10-dnevnj penzion za eno osebo 
v poč-itn iške m domu » P l a n i n -  
k  a« na Pohorju v času do 15.
junija.
Še s t n a j s t a  n a g r a d a :
10-dnevni penzion za eno osebo 
v počitniškem domu »P lan in k a«  
na Pohorju v času od 1. sep­
tem bra daije. . . .
SEDEMNAJSTA NAGRADA:
10-dnevtri penzion za eno osebo 
v hotelu »V itran cu «  v Podko­
renu do 15. junij« ali od 1. sep­
tem bra dalje.
OSEMNAJSTA NAGRADA:
lO-dnevni penzion za eno osebo 
v hotelu »Dom v Planici« v ča­
su do 15. jun ija  1956.
DEVETNAJSTA NAGRADA:
10-dnevnd penzion *a eno osebo 
v hotelu »Dom v Planici« v ča­
su ' od 1. septem bra dalje.

DVAJSETA NAGRADA:
10-dnevni penzion za eno osebo 
v hotelu »Slovenski dom« v Ro­
gaški Slatini v času do 15. ju ­
nija.
ENAINDVAJSETA NAGRADA:
10-dnevni penzion za eno osebo 
v hotelu »Slovenski dom« v Ro­
gaški Slatond v času od 1. sep­
tem bra dalje.
DVAINDVAJSETA NAGRADA: 
8-dnevni penzion za eno osebo v 
hotelu  » T r i g l a v «  v K opru  od 
1. sep tem b ra  dalje.
TRIINDVAJSETA NAGRADA: 
8-dnevni penzion za eno osebo v 
hotelu » Z a g r e b «  v C rikvenlcl 
v času do 31. m aja.
Št i r i i n d v a j s e t a  n a g r a d a : 
8-dnevni penzion za eno osebo v 
ho te lu  » Z a g r e b «  v C rikvenici v 
času od 15. sep tem b ra  dalje .

PETINDVAJSETA NAGRADA: 
8-tlnevni penzion za eno osebo v 
vlfl » D a n i c a «  v C rikvenici (Sv. 
Je lena) v času do 15. ju n ija .
Še s t i n d v a j s e t a  n a g r a d a :
8-dnevni penzion za eno osebo v 
vili » D a n i c a «  v C rikvenici (Sv. 
Je lena) v času od 1. sep tem b ra  
dalje.

SEDEMINDVAJSETA NAGRADA: 
8 -lnevni penzion za eno osebo v 
» Ž e l e z n i č a r s k e m  p o č i t ­
n i š k e m  d o m u «  na P o h o rju  v 
času do 15. ju n ija  ali od 1. sep­
tem b ra  dalje.
OSEM INDVAJSETA NAGRADA: 
8-dnevni penzion za eno osebo v 
» Z d r a v i l i š č u  D o b r n a «  v 
m esecu  sep tem bru .
DEVETINDVAJSETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
» D o m u  n a  J e z e r s k e m «  v 
času do 15. ju n ija .
TRIDESETA NAGRADA!
7-dnenvi p e n / on za eno osebo v 
» D o m u  n a  J e z e r s k e m «  v 
času od 1. sep tem bra  dalje .
ENAINTRIDESETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
ho te lu  » M e t r o p o l «  v P ira n u  
v času do 15, ju n ija .

DVAINTRIDESETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
ho te lu  » M e t r o p o l «  v P ira n u  v
času od 1. sep tem bra  dalje.
TRIINTRIDESETA NAGRADA: 
7-dnevnl penzion za eno osebo v 
hotelu  » T u r i s t «  (hivšl San Nt- 
colo) p ri K opru v času do 15. 
ju n ija .
Št i r i i n t r i d e s e t a  n a g r a d a :
7-dnevni penzion za eno osebo v 
ho te lu  » T u r i s t «  (bivši San N i. 
colo) pri K opru v času od 1. sep­
tem bra  dalje .
PETINTRIDESETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
hotelskem  p o d je tju  » H e l i o s «  v 
Porto rožu  v času do 15. ju n ija .
Še s t i n t r i d e s e t a  n a g r a d a : 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
ho telskem  p o d je tju  » H e l i o s «  v 
P o rto rožu  v času od 1. sep tem b ra  
dalje,
SEDEMINTRIDESETA NAGRADA; 
7-dnevnl penzion za eno osebo v 
hotelu  » P a r k «  ali  » J a d r a n «  na  
Sušaku  v času do 15. ju n ija . 
OSEM INTRIDESETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
ho te lu  » P a r k «  ali » J a d r a n «  na 
Sušaku v času od 1. sep tem b ra  
dalje.
DEVETINTRIDESETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
»P 1 a n 1 n s k e m d o m u «  v Lo­
garski dolini v času do 38. ju n ija  
al) od 1. sep tem bra  dalje .
Št i r i d e s e t a  n a g r a d a : 
T-dnevni penzion za eno osebo v 
hotelu  » J e z e r o «  v B oh in ju  v 
času do 15. ju n ija  ali od 1. sep­
te m b ra  dalje.

ENAINSTIRID ESETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
hotelu  » P o  d V o g l o m «  v Bo­
h in ju  v času do 15. ju n ija  ali od 
1. sep tem b ra  dalje .

DVAINŠTIRIDESETA NAGRADA: 
7-dnevni penzion za eno osebo v 
ho te lu  » Z l a t o r o g «  v B oh in ju  
v času do 15. ju n ija  ali od 1. sep­
tem b ra  dalje.
TRIINŠTIRIDESETA NAGRADA: 
B rezplačna vožn ja  za eno osebo 
tz L jubU ane v S p lit in pazaj v 
času sezone, n ag rada  p o d je tja  
» P u t n i k - S l o v e n i j a « .

STIUIINST1RIDESETA n a g r a d a  
2-dnevnj izlet n a Jezersk o  In n a  
zaj v času sezone, n ag rada  pod­
je tja  » S a p - t u r i s t  b i r o ,  
L j u b l j a n a « .

PETIN ŠTIRID ESETA  NAGRADA: 
2-dnevn) iz let v K ran jsk o  goro in 
nazaj z j  eno osebo, v času sezone, 
n ag rad a  p o d je tja  » S a p - T u r l s t  
b i r o ,  L j u b l j a n a « .

Še s t i n š t i r i d e s e t a  n a g r a d a : 
2-dnevni izlet za eno osebo v Bo­
h in j in nazaj, v času sezone, na­
grada  p o d je tja  » S a p - T u r i s t  
b i r o .  L  ) u b 1 j a n a«.

SEDEMINSTIRIDESETA NAGRA­
DA:

2-dnevni Izlet za eno osebo v  Por- 
torož ila nazaj, v času sezone, 
nag rada  p o d je tja  » S a p - T u r i s t  
b i r o ,  L j u b l j a n a « .

OSEM INŠTIRIDESETA NAGRADA
2-dnevni izlet na P litv ičk a  jezera  
ali čez V ršič za eno osebo, v ča­
su sezone, n ag rad a  p o d je tja  
» P u t n i k - S l o v e n i j a « .
DEVETINŠTIRIDESETA NAGRA­

DA:
1-dnevn! kopaln i iz let za eno 
osebo v O patijo  in nazaj, v času 
sezone, n ag rad a  p o d je tja  »P u t -  
n 1 k  - S 1 o ve n I j a«. ,
PETDESETA NAGRADA: 
l-dnevnl kopalni Izlet za eno ose­
bo v  O patijo  in nazaj, v času 
sezone, n ag rada  p o d je tja  » P u t ­
n i k - S l o v e n i j a « .

ENAINPETDESETA NAGRADA: 
Prevoz za eno osebo v C rikvenl- 
eo in naza j, v času sezone, na­
g rad a  po d je tja  » S a p - T u r i s t
b i r o ,  L j u b l j a n a « .  

DVAINPETDESETA NAGRADA:
Prevoz za eno osebo v P orto ro ž  
In nazaj, v času sezone, n a g rad a  
po d je tja  » S a p - T u r i s t  b i r o ,  
L j u b l j a n a « .

ANKETNI LIST
(Pišite čitljivo in z velikimi črkami!)

,1. VPRAŠANJE:
Katera stran v slavnostni prvomajski številki »TT« 
v soboto, 28. aprila) vam je bila najbolj všeč:

(ki je izšla

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10
11 12 13 14 15
16 17 18 19 2 0

(Prečrtajte številko strani, k i vam je najbolj ugajala)

2. VPRAŠANJE:

Kateri članek se vam je zdel najboljši ali najbolj zanimiv:

(Napišite naslov članka!)

3. VPRAŠANJE:

Katera fotografija ali risba vam je najbolj ugajala:

(Napišite podpis pod sliko in stran, na kateri je bila fotografija objavljena)

4. VPRAŠANJE:
Kam bi šil radi na brezplačni dopust:

Ime in priimek izpolnjevalca ankete:

Točen naslov:

TUKAJ IZREZlTK!

Kuverto, v katero ste vložili zgornji izpolnjeni anketni list naslovite na: 
UREDNIŠTVO »TT«, LJUBLJANA, TOMŠIČEVA 7, POST. PREDAL 150.

V levi spodnji kot naslovne strani kuverte zapišite:

»BREZPLAČNE POČITNICE.«
Ce je v kuverti več anketnih listov napišite tudi njihovo število! Kuverto s 
anketnim listom lahko oddaste v nabiralnik našega urdeništva (Tomšičeva 7, pri­
tličje) ali pa pošljete po pošti. Na pošto oddane kuverte naj bodo zadostno fran- 
kirane, sicer jih ne bomo sprejemali. Opozarjamo, da je do nedelje 13. maja Teden 

Rdečega križa, ko je treba kuverte frankirati z dodatno znamko RK.

SOK, DO KATEREGA SPREJEMAMO ODGOVORE 

NA ANKETO, JE PETEK, 18. MAJA OPOLDNE
Uspehe žrebanja bomo objavili v številki »TT«, ki bo izšla 24. maja.
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naj 'nštitu ta  in ga prosil, 
vi!0 t ' U- določeno Ste-
tih m S » or6«n°v, ki pri trup- 
plaf ^k a jo . Rekel je, da rad 
Itn« dp dvaiset funtov za vsak 
žna'nst'aVi' 3e’ da se ykvarJa z
Vsaken Pnlm delom ln nam erava 
Drim... “ n«tl»U priložiti po en
je to *n na tu ra - Ravnatelj
Amaniča.nPl'?Sn30 zavrnU' toda 
j*rn i- . i e vztrajal prt svo-
^sle rekel, da b ; rad dobil
hak nJ 8ane konservirane, am- 
frei»l v 5Pir|tu, v običajnem 
bi j]c > marveč v glicerinu, da

Doživljaji Murčka Belogobčka
»»Zmeraj isti problem: kaj naj napraviva z

o s ta n k i? «
»Kava je okusna, kruh soljen — vprašam se, 

sem res doma?«

jih
»usla> h

“hranil v mehkem stanju. 
t%o, a°: 3i^ naravnost v A m e- 
*l!jo ohtm,e* * an je s to zamt- 
8e in«*!. tudi nekatere dru-

‘V
•hšt it 
rag«.

ute.«

V2!chknio’ . Vrasa' vraga!« je 
lord Meeting. »To je

 ___________

pa končni člen v verigi doka­
zov. Zavoljo tega Je torej poto­
val ta hudič v Ameriko, k jer je  
prebival njegov naročnik, zato 
torej razparaški umori v New 
Jerseyu: da je priba vil nadalj­
nji m aterijah Strahotna je  ta 
reč, ampak meni se je  posvetilo, 
saj sta vendar tudi Burke in 
Hare sv o je  dni morila ljudi, ker 
je prim anjkovalo trupel za ana­
tomijo, F.dward, t| si pojasni! 
razparaške umore!«

»Tako Je, lord Meeting,« je 
zdaj rekel tudi Froerst. »Nimam 
nobenega pomisleka zoper ta 
dokaz in sem dane« kot star 
krim inalist čvrsto prepričan, da 
je bil Klozovskl — Jack Razpa- 
rač.«

— K O N E C —

'♦♦♦s

Prihodnjič n a  12. in 13. stran i

Dreyfusova
afera

Obsodba, ki je p re tres la  Francijo 
'n vzbudila  pozornost v se g a  sve ta

m ,

l

»Onrostlte, mo.1a zena ima predpisano dieto , . . «

m .  
*—

»Zmeraj, kadar napravim takole, 
tovariš direktor, me zbode na 

levi strani. . .«
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se bo vaša filmska umetnost odločno postan 
vila na branik miru.«

»Kaj pa vaša vloga?«
»Prišel sem; to je moj odgovor na zastav* 

ljeno vprašanje. Zelo rad sem prišel, to bal 
bolje, kajti velikokrat sem moral sodelovati 
tudi pri kakšnem filmu, ki me ni veselil. Po 
poklicu sem pač ig ra lec  «

Ža r k o  p e t a n

C e se prav spominjam, sva se  s Johnom 
K itzm illerjem  prvič srečala v kinu Triglav. 
Na belem platnu je bil videti še bolj črn kot 
v resnici. Igral je ameriškega letalca, ki so 
ga nemški lovci zbili nekje nad Italijo. Na­
slov film a je bil »Živeti v miru«; ime reži­
serja Zampe je zgovorno pričalo o njegovi 
umetniški vrednosti. Poslej sem črnega Johna 
še dvakrat srečal na podobnih krajih : v 
filmih znanega italijanskega neorealista Al­
berta Lattuade »Brez milosti« in »Varietejske 
luči«. Ampak najbolj se mi je vtisnilo v spo­
min najino prvo srečanje. Nepozaben je bil 
prizor iz film a »Živeti v miru«, ko pride v 
hišo, k je r skrivajo črnskega letalca, nemški 
vojak. Zamorca skrijejo  v klet, dobrodušni 
Nemec pa skuša v kuhinji nad kletjo raz­
vedriti prestrašeno družino italijanskega 
kmeta, kar se mu seveda ne posreči. Šele ko 
se zamorec v kleti napije in začne razgrajati, 
oživijo neprostovoljni gostitelji in priredijo 
na veliko začudenje nemškega vojaka, ki je 
le v uniformo preoblečen preprost človek, 
pravo tekm ovanje v pitju, petju in razgraja­
nju. Toda zamorec postaja čedalje bolj hrupen 
in že vdira kuhinjska vrata. Nemec se na 
mah strezni, pograbi brzostrelko in jo na­
peri v pijanega gamorca. Dva svetova si 
stojita nasproti. Sledi nekaj trenutkov lede­
ne tišine, nakar si zamorec in Nemec padeta 
v objem; veselica se nadaljuje. V m ajhni ita­
lijanski hribovski vasi se je  vojna za eno noč 
u s tav ila . . .

Zatorej se mi je zdelo popolnoma odveč, 
ko me je na ljubljanski železniški postaji 
direk tor Mladen Kozina predstavil Johnu 
Kitzm illcrju, ki se je  odzval povabilu Triglav 
filma in bo nastopil v novem slovenskem 
film u »Dolina miru«. Skoraj sem že hotel 
reči, da se poznava, da sem ga že večkrat 
videl in da se bova bržkone še velikokrat 
srečala, pa sem bil tako presenečen spričo

Kitzm lllerjeve blagoglasne italijanščine, da 
mi je kar sapo zaprlo. Pozabil sem na svojo 
novinarsko dolžnost in šele čez nekaj časa 
sem iztisnil iz sebe prvo vprašanje:

»Ali ste igralec po poklicu?«
»Igram v filmih in v gledališču, če to 

mislite. Toda pred dobrimi desetimi leti sem 
bil po poklicu kapetan am eriške arm ade — 
služil sem pri inženirskih enotah — še nekaj 
let prej pa sem bil zaposlen v Detroitu kot 
inženir kemije.«

»Kako pa ste prišli k filmu?«
»Tako rekoč po naključju. Italijanski 

režiser Luigi Zampa je potreboval za vlogo 
am eriškega vojaka v filmu .Živeti v m iru' 
postavnega zamorca. P rva leta po vojni je  
imel med am eriškim i vojaki v Rimu precejš­
njo izbiro. Najbolj mu je bil všeč neki moj 
tovariš, s katerim  sva skupaj igrala v voja­
škem rugbyskem moštvu. K er pa je bil sreč­
ni izbranec najboljši igralec našega moštva, 
mu kom andant ni hotel dati izrednega do­
pusta za snemanje. Zampa je prišel osebno 
in tervenirat v vojašnico, k je r sva se srečala, 
In mi je ponudil vlogo. Seveda sem odklonil 
in šele na pregovarjanje nekega ameriškega 
vojaka italijanskega porekla sem podpisal 
filmsko pogodbo. S tem na videz slučajnim 
dogodkom se je moje življenje tem eljito za­
sukalo. Ostal sem v Ita liji in postal igralec. 
Doslej sem nastopil že v približno 25 ita lijan ­
skih in francoskih filmih, med katerim i so ml 
najbolj pri srou .Živeti v m iru ', ,Brez m i­
losti* in .Varietejske luči*. Razen tega sem 
nastopil tudi v  gledališču v 0 ’Neillovi drami 
,Cesar Jones*, v prihodnji sezoni pa se mi 
obeta naslovna vloga v Shakespearovi dram i 
.Othello*.«

»AH poznate zgodbo filma ,Dolina miru*?«
»Poznam in lahko vam rečem, da sem z 

njo zelo zadovoljen. To ne bo ceneni kom er­
cialni film, temveč humano delo, s katerim

»U resničile so se m oje n a j­
d rzn e jše  želje,« je  iz jav ila  
D aw n A dam s, ko jo  Je 
C harlie C haplin izbra l za 
p a r tn e ric o  v svo jem  n a j. 
novejšem  film u »K ralj v 
Ne\v Yorku«. Za snem an je  
Je že vse p r ip rav ljen o  — 
av to r  sc en arija  in snem al­
ne kn jige , rež iser, g lavni 
Igralec in k om pon ist je  
C harlie  C haplin .

» JO H N U  K IT ZM IL LE R JU  —
JE S E N IŠK I 2ELEZA R JI«

V  nedeljo  dopoldne si je  film sk i  
igralec Jo h n  K itzm iller , p ri nas po­
sebno znan  iz neorealističnega film a  
»B rez m ilo s ti«, k i igra vlogo Črnske­
ga pilo ta  v film u  »Dolina m iru« v 
režiji Franceta Š tig lica  produkcije  
Trig lav f i lm , ogledal jesen iško  že le­
zarno , kam or ga je v  im enu  k o le k ti­
va povabil u p ravn i odbor. K itzm iller  
je  po poklicu  inžen ir kem ije  in  je  bil 
v  ZD A  zaposlen v  železarni. Prisrčna  
gesta jesen iškega  k o lek tiva  je  našla  
za k lju ček  na in tim n em  sprejem u  v 
s ind ika lnem  klubu , k i so se ga poleg 
povabljenca  udeležili predsednik  
upravnega  odbora Jože Ulčar, d irek ­
tor T rig lav  film a  Brane Tum a, sce­
narist »Doline m iru « Iva n  Ribič, ing. 
M iroslav N ikolič in  drugi. Ob te j 
priložnosti so že lezarji K itzm ille rju  
poklon ili bronasti k ip , lastn i izdelek, 
k i p redstav lja  železarja, z  gorn jim  
posvetilom  na podstavku .

»JA JCE LN JAZ« — am erišk a  film ska ko-komedija
P ro izv o d n ja : U niversal In te rn a tio n a l 1947 
S cenarij in rež ija : C hester E rsk ine  
V glavn ih  v logah; C laude tte  C olbert, F red  

M ac M urray , M arjo rle  M aln. P e rcy  K ilb ride , 
R ich a rd  Long.

N aša p o d je tja  za uvoz ln izposo jan je  film ov 
•o  zad n je  čase o dkup ila  štev ilne  am erišk e  fil­
m e, k i ao bili posneti tik  po zadn ji svetovn i

vo jn i ali celo Se m ed  njo . D okler j ih  nism o 
videli, sm o zato re j u p rav ičen o  p ričakovali, da 
so — če že s ta ri — vsaj k v a lite tn i. Zal pa ni 
tako , zakaj v ečina  te h  s ta rih  film ov  ni k a j 
prida. N ajdem o  pa seveda tu d i iz jem e in  m ed 
te  sqdi b rez dvom a »Ja jce  ln jaz«.

P o snet je  po isto im enskem  best-se lle rju  am e­
rišk e  p isa te ljice  B e tty  Mac D onald, k a te re  knji* 
ga je  doživel« v  A m erik i tak o j po vo jn i iz» 
reden  uspeh. U speh kn jige, k a k o r  tu d i na­
m era . da  bi m lade lju d i, k i so po dem obiliza­
ciji o sta li b rez  d e la  in  se vdaili k rim in a lu , na 
nek  nač in  odvrni.il s k r iv e  poti, na k a te ro  so 
zašli in jim  s p ro p agando  za ž iv ljen je  na  vasi, 
na  fa rm ah  in  razn ih  posestv ih  zbudili zan im a­
n je  za k m etijs tv o , ž iv in o re jo  ali ko k o šje re jo , 
sta  b ila povod za p ren o s tega lite ra rn e g a  dela  
/ia  film sk i tra k . S cenarij je  nap isal C hester 
E rsk ine, k i Je film  tu d i zrežiral. P ra v  tak o  
k o t k n jig a  je  tu d i film  nale te l na zelo d o b er 
sp re jem  p ri p ub lik i. D eležen je  bil še večjega 
u speha k o t so a v to rji p r ičakovali; v  le tu  1947 
Je nam reč  po k o m erc ia ln em  uspehu  na  če tr tem  
m estu  m ed film i, k i  so jih  tis to  le to  p red v a ja li 
v  A m eriki.

25 m ilijonov  lju d i, ki so p re b ra li  kn jigo , Je 
už ivalo  v nepriliikah in težavah  m ladega za­
konskega p a ra  in  n ju n i žilavi borbi, da bi 
v z tra ja la  na k o k o šji farm i n ek je  pod goram i. 
Vse tis te  odlike, k i Jih im a kn jiga , n jen  lah ek  
in  v ed e r h u m o r te r  neob ičajn i k a ra k te r ji ,  so 
o h ra n je n e  tu d i v film u , m im o n jih  pa so m u 
dodali še n e k a te re  nove, da bi bil še bolj 
zanim iv. Ne sam o. da se nam  po dolgem  času 
obe ta  spe t dobra film ska kom edija , tem več 
bom o po dolgem  Času spet videli znano ig ra lko  
C lau d e tte  C olbert — k i zdaj zelo redko snem a 
— v  nev sak d an ji v logi: k ak o  se ubada s svi­
n jam i to p eru tn in o , z raven  p a im a še razne  
zakonske težave.

da Je n ek je  res dolina, 
k je r  so gozdovi tih i in 
trav n ik i še vedno zeleni 
in  k je r  ni vedno pre teče  
sm rti, usipajoče se izpod 
neba. »Dolina m iru« je  
zgodba o p r ija te ljs tv u , 
u p an ju  in  h rep en en ju  . .  .

FLlm rež ira  F rance Štig­
lic. d irek to r  fo tog rafije  je  
Rudi V avpotič, scenograf 
Ivo Spinčič. V n jem  ig ra jo : 
Ita lijan sk i film sk i igralec 
Jo h n n y  K itzm iller, potem  
pa še S tane Sever, B oris 
K ralj, M aks F u rijan , F rane  
M ilčinski in d rugi. Vsi ti 
so že naši s ta ri znanci iz 
flm ov ali z odra. Poleg n jih  
pa s ta  Še dva nova ob­
raza  — pred stav ljam o  Jih v 
slikah .

1. E veline W ohlfeiler Je 
d robna, p lavolasa š tir ile tn a  
punčka. N eugnana je  in 
živa. to d a  svojo prvo film i 
sko vlogo — L otti, eno iz­
m ed g lavn ih  vlog film a 
»Dolina miru« jem lje  zelo 
resno. Zavzeto posluša re­
ž ise rja , k ad ar jo  uči. ka j bo 
m orala  n ared iti v nasled. 
n jem  prizoru  in p ridno po­
n av lja  besedilo , ki ga bo 
m orala  povedati.

2. M arka, L o ttinega  spret 
m ljevalca  v »dolino miru« 
ig ra  Tugo Štiglic, »ln reži­
se rja  Siglica. P rv ič  je  v 
film skem  a te lje ju  ln čeprav  
ga zan im a vse. k a r  vidi 
okoli sebe, se tru d i, da 
bi čim bolj ustregel očeto­
vim  navodilom  ln k a r  n a j­
bolje izvršil težavno  na­
logo. P av le  Golobič

Nova obraza 
v slovenskem 
filmu

S nem an je  novega sloven« 
skega u m etn iškega film a 
»Dolina miru« Je že v pol­
nem  tek u . O sc e n a riju  sm o 
že poročali, zato  gotovo 
veste, da ga Je napisal 
p isa te lj Ivan Ribič,

»Dolina m iru« Je zgodba 
Iz d ruge  sve tovne vojne, 
n jen a  obsodba to zgodba 
o isk an ju  koščka  sveta, 
k je r  v lada  m ir, k je r  ni 
trp lje n ja  in groze. V n jem  
ig ra ta  deček in  deklica, 
ed ina  v velikem , ra z b u r­
kanem  svetu , po lnem  sm rti 
in ru šev in , ki še u pata ,

PO  1020 USPELIH G LEDALIŠKIH PREDSTA­
VAH NA BROADWAYU SE JE  MGM ODLOČIL
p o s n e t i  »Ča j n i c o « (k i  j e  g l e d a l i š k a
PRIRED BA  NAŠEGA ROMANA »GEJSE KAPI- 
TANA FISBYJA«I) NA FILM SKI TRAK. NE­
MARA N ITI NA JA PO NSKEM , K JER SNE­
M A JO  NOVI FILM. NE BI MOGLI UGANITI, 
X>A JE  SM EJOČI SE OKINAVEC NA SLiK I 

— MARLON BRAN DO

»Madame Bovary« — ruski film
V k ra tk e m  bodo začeli snem ati film  »Ma­

dam e Bovary« v ruščin i. Sov jetsk i film ski 
p rodu cen ti so za g lavno  vlogo pridob ili f ra n ­
cosko ig ra lko  S im one Signoret- Film  bo k o n ­
čan  v zače tku  1. 1957.

\rm\ KAVBOJ TO 3£ O N ir č ir ,  
Sl D O B IL  TA A r * - * -  
PLA K A T?1. W -d T 0 N E M 0  CRNUKU 
V PADEL IZ ŽEPAv
P  jS r^G O T O V O  NAJU JE  NAME I  W  RAVAL OROPATI IN POBITA, 
I  M BEŽIVA DOBREGA KONJA M l

RO OTA PRISPETA  NA P L A N 0 .3 E  
T R D 0N 3A  USTAVIL K O N JA ....

ZDAJ SVA NA VARNEM J ® «  PRAV'. «  
POVEJ Ml, ČEMU TA N A .0G L E3 
KOMEDIJA?'. Sl TOLE'.

.SKOČILA V SEDLI IN ODDIRJALA[PO PRSTIH STA S E  ODPLAZILA 
MIMO SPEČ EG A  N E Z N A N C A .,.

f  P S S S T ! NIC NE "  
SPRASU3, ČE Tl 3 E  

KAT DO ŽIVLJENJA 
SLEDI Ml "  ^  .

SREDI NOČI JE  ZVITOREPEC ZDRAMIL 
TRD 0N 30 IZ NA3TR,- 

HE3. ZBUDI ^ W D N E 3 S E G A  SN A .,. 
S E !! S L IS IS 3 !1 U t B H H H B n V I I  
VSVANi

>UU SREČO IMAVAJ>A TAKO 
TRDNO SPI N A JB ftž  «- -  - 
JE  SPIL s r  VEČ ŽGA- I V  
N3A KOT SVA GA ■
k . m i dv a  w ^

[WEXTRDON3ATrrW A L O O O ' 
L K3E’ Sl STARI ŠALJIVEC 2 '

KO SE LE NIHČE NI P 03 A V II 
J E  PR EISK A L S L E D O V E .. B D Ir . .  i -i i i

O D JEZD ILA  STA.NE PREOSTA­
NE Ml DRUGEGA. KO DA JIMA SLCD 
. K SREČI STA Ml PUSTILA NAJ 
w  BOI JSEGA K O N JA ... -  -k -

KMALU NATO 3E  ČRNI 3 
NA ČRNEM K0N3U DRVEL 
[ VINAR P O  SO T E S K I...

l /  i l l f t  M f R

MEDTEM SE TE ČRNI KAVB03 ZBUDIL.

0 3 0 3 , M03A GLAVA'. RAZNESLO Ml 3 0  
B0I...V ISK I3A  NE POIZKUSIM NIKO­
LI V E Č ' B R R R .. SE ZDA3 M E ...

IN TOLE a " . J O  VENDAR NI M O JA  
OBLEKA V.KAKŠEN CIRKUS 3E  TO?! 
NO, JIMA tl'  POKAŽEM ! P R E O B L E ­
KLA STA ME ZDAJ S E  Ml PA  IZZA 
SKALE REŽITA!.. IA S A lA  SE Ml NE 
7DI RAVNO P O S R E Č E N A ’ ^  J .

K U RZE’ STA P A T R D O N J A  
I ČRNUH2! S A J  SM O BILI 
VENDAR SKUPAJ

R I S E  IN P l  S E  
MIMI

MUSTER


